D-300 MK2 Manual de Utilizare
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DESCRIERE

D-300-MK2 este unitatea de control Genset de ultima
generatie care combina multi-functionalitatea si
posibilitdtile largi de comunicare, impreuna cu un design
fiabil si costuri accesibile.

Acest controler ofera functionalitati AMF, ATS, Remote
Start, Engine Control si Remote Panel.

Modulul este pregatit pentru monitorizare de la distanta

prin GSM sau Ethernet cu module de comunicare plug-in.

Modulele plug-in ofera capacitati nelimitate de
expansiune, permitadnd Tndeplinirea oricarei cerinte
speciale.

Unitatea respectéa si depaseste in unele cazuri cele mai
stricte standarde de siguranta, EMC, cu privire la vibratii
si a mediului pentru categoria industriala.

Actualizarea functionalitatilor se realizeaza usor prin
upgradarea firmware-ului folosind portul USB.

Software-ul Windows permite monitorizarea si
programarea prin USB, serial si GPRS.

Serviciul central de monitorizare Rainbow Scada
permite monitorizarea si controlul unui numar nelimitat

de genset-uri dintr-o sinquréa locatie centrala.
FUNCTIONALITATI

Unitate AMF
Unitate ATS
Controler de
distanta
Controler de pornire

manuala

Controler motor

Afisaj de la distanta & unitate de
control

Afisajul undeloraV & |

Analiza armonica aV & ICT-uri la

genset sau partea de sarcina

Registered

pornire la
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D-300 MK2

CONTROLER
GENSET
AVANSAT

COMUNICATII

*GSM Modem (2G-3G-4G) *

e Ethernet 10/100Mbits *

e Wi-Fi *

*RS-485 isolated (2400-57600baud) *
*RS-232 isolated (2400-57600baud) *
* Dispozitiv USB

«J1939 CANBUS

e Monitorizare Web *

e Programare Web *

* Monitorizare centrala prin internet *
e Trimitere de mesaje SMS *

e Trimitere E-mailuri *

 Software PC: Rainbow Plus

* Monitorizare centrala *

e Modbus RTU prin RS-485 *
*Modbus TCP/IP *

*Optional cu modul plug-in

TOPOLOGII

3 faze 4 cabluri, star & delta 3
faze 3 cabluri, 3 CT-uri

3 faze 3 cabluri, 2 CT-uri

2 faze 3 cabluri
monofazat 2 cabluri
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DREPTURILE DE AUTOR

Orice utilizare sau copiere neautorizaté a continutului sau a oricarei parti a acestui
document este interzisa. Acest lucru se aplica in special marcilor comerciale, denumirilor
modelelor, numerelor de piese si a diagramelor.

DOCUMENTUL

Acest document descrie cerintele minime si pasii necesari pentru instalarea cu succes a unitatilor
familiei D-300.

Urmati cu atentie sfaturile date in document. Acestea descriu bunele practici pentru instalarea de
unitati de control genset care reduc problemele viitoare.

Pentru toate intrebarile tehnice va rugam sa contactati Datakom la adresa de e-mail de mai jos:

technical.support@datakom.com.tr

INFORMATII

Daca sunt necesare informatii suplimentare la acest manual, va rugam sa contactati producatorul
direct la adresa de e-mail de mai jos:
technical.support@datakom.com.tr

Va rugam sa furnizati urmatoarele informatii pentru a obtine raspunsuri la orice intrebare:

- Numele si modelul dispozitivului (a se vedea panoul din spate al unitatii)),

- Numarul de serie complet (a se vedea panoul din spate al unitatii),

- Versiunea de firmware (cititd de pe ecranul de afisare),

- Tensiunea circuitului de masurare si tensiunea de alimentare cu energie electrica,
- Descrierea precisa a intrebarii.

DOCUMENTE CONEXE

FISIER DESCRIERE
500-Rainbow Installation Ghid de instalare Rainbow Plus
500-Rainbow Usage Ghid de utilizare Rainbow Plus
500-GSM Configuration Ghid de configurare GSM pentru seria-D
300-Firmware Update Ghid de actualizare Firmware pentru D-200 D-300 si D-500-LITE
500-MODBUS Manual de aplicare Modbus pentru seria-D
500-Rainbow Scada Usage Ghid de utilizare Rainbow Scada
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ISTORIC REVIZII

REVIZIA DATA NUME DESCRIERE
01 30.07.2018 MH Prima editie, versiunea de firmware 6.0
02 19.08.2019 MH Firmware versiunea 6.3

-Au fost adaugate urmatoarele caracteristici:
Comunicare Ethernet

Comunicare Wi-Fi

RS-485 comunicare Modbus

-J1939 Lista ECU a fost revizuita

TERMINOLOGIE

ATENTIE: Risc potential de ranire sau deces.

AVERTISMENT: Risc potential de defectiune sau deteriorare a
materialului.

ATENTIE: Sugestii utile pentru ntelegerea functionarii dispozitivului.

> P>
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CODURI PENTRU
COMENZI
Unitatile familiei D-xxx sunt disponibile in diferite optiuni si caracteristici periferice. Va rugam sa
folositi informatiile de mai jos pentru a comanda versiunea corecta:

D300 | -M2 |-G |-T |-00

Varianta
00: unitate standard
01...99: produse

specifice clientului

Cod Familie

MODULUL PLUG-IN
M2: 2G-GSM Modem
M3: 3G-GSM Modem
M4: 4G-GSM Modem
W: Modul Wi-Fi

E: Modul Ethernet
R4: Modul RS-485

\RZ: Modul RS-232 /

Cu acoperire
conforma

Cu garnitura
de etansare

PIESE DE SCHIMB

Suport tip surub Suport tip auto-retinere
Cod Stoc=J10P01 (per Cod Stoc=K16P01 (per
unitate) unitate)

Garnitura de etansare
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ATENTIE
Nerespectarea instructiunilor de mai
jos va duce la deces sau raniri grave

DX @ @

=
c
(71}
m

Echipamentele electrice trebuie instalate numai de catre un
specialist calificat. Producatorul sau oricare dintre filialele sale
nu isi asuma nicio responsabilitate pentru consecintele care
rezulta din nerespectarea acestor instructiuni..

Verificati daca unitatea prezinta fisuri si deteriorari cauzate de
transport. Nu instalati echipamente deteriorate.

Nu deschideti unitatea. Nu exista piese de service in interior.

Sigurantele trebuie conectate la sursa de alimentare si la intrarile
de tensiune de faza, in imediata apropiere a unitatii.

Sigurantele trebuie sa fie de tip rapid (FF) cu o valoare maxima de
6A.

Deconectati de la sursa de alimentare Tnainte de a lucra la
echipament..

Cand unitatea este conectata la retea, nu atingeti
terminalele.

Terminale de scurtcircuit ale transformatoarelor de curent
neutilizate.

Orice parametru electric aplicat dispozitivului trebuie sa se afle
in raza intervalelor specificate in manualul de utilizare. Desi
unitatea este proiectata cu o marja larga de siguranta, parametrii
de acoperire pot reduce durata de viata, modifica precizia
operationala sau chiar deteriora unitatea.

Nu incercati sa curatati dispozitivul cu solvent sau alte produse
similare. Realizati curatenia cu o carpa umeda.

inainte de alimentarea electrica, verificati conexiunile.

Numai pentru montarea panoului frontal.

&
®)
&
@
A\

Transformatoarele trebuie utilizate pentru masurarea
curentului. Nu este permisa nicio conexiune directa.

LO52D01-EN
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CUPRINS

1. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

2. MONTAREA
2.1 DIMENSIUNI
2.2 ETANSARE, GARNITURA
2.3 INSTALATIA ELECTRICA

3. DESCRIERILE TERMINALULUI
3.1. TENSIUNE INTRARE BATERIE
3.2. INTRARI DE TENSIUNE AC
3.3. INTRARI CURENT AC
3.4. INTRARI DIGITALE
3.5. INTRARI EXPEDITOR ANALOGIC SI IMPAMANTARE EXPEDITOR
3.6. TERMINAL DE INTRARE SI INCARCARE
3.7. INTRARE DE PRELUARE MAGNETICA
3.8. IESIRE CONECTOR ALIMENTARE
3.9. IESIRE CONECTOR GENERATOR
3.10. IESIRI DIGITALE
3.11. EXTENSIE INTRARE/IESIRE
3.12. PORT RS-485 (MODUL PLUG-IN)
3.13. PORT J1939-CANBUS
3.14. PORT DISPOZITIV USB
3.15. MODEM GSM (MODUL PLUG-IN)
3.16. PORT ETHERNET (MODUL PLUG-IN)
3.17. WI-FI (MODUL PLUG-IN)

4. TOPOLOGII
4.1. SELECTAREA TOPOLOGIEI
4.2. 3FAZE, 4 CABLURI, STAR
4.3. 3 FAZE, 3 CABLURI, DELTA
4.4. 3 FAZE, 4 CABLURI, DELTA
4.5. 3FAZE, 3 CABLURI, DELTA, 2 CT (L1-L2)
4.6. 3 FAZE, 3 CABLURI, DELTA, 2 CT (L1-L3)
4.7.2 FAZE, 3 CABLURI, DELTA, 2 CTs (L1-L2)
4.8. 2 FAZE, 3 CABLURI, DELTA, 2 CTs (L1-L3)
4.9. MONOFAZAT, 2 CABLURI
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5. FUNCTIONALITATI
5.1. SELECTAREA LOCATIEI CT
5.2. FUNCTIONALITATEA AMF
5.3. FUNCTIONALITATEA ATS
5.4. FUNCTIONALITATEA DE PORNIRE DE LA DISTANTA
5.5 FUNCTIONALITATEA CONTROLER MOTOR
5.6. FUNCTIONALITATEA UNITATII DE AFISAJ LA DISTANTA
5.7. OPERAREA 400HZ

6. DIAGRAME DE CONEXIUNE
6.1. FUNCTIONALITATEA AMF, CT-uri LA PARTEA DE INCARCARE
6.2. FUNCTIONALITAEA AMF, CT-uri LA PARTEA ALTERNATORULUI
6.3. FUNCTIONALITATEA ATS
6.4. FUNCTIONALITATEA DE PORNIRE DE LA DISTANTA
6.5. FUNCTIONALITATEA DE CONTROL AL MOTORULUI
6.6. FUNCTIONALITATEA PANOULUI DE AFISAJ DE LA DISTANTA

7. DESCRIEREA TERMINALELOR
8. SPECIFICATII TEHNICE

9. DESCRIEREA CONTROALELOR
9.1. FUNCTIIILE PANOULUI FRONTAL
9.2. FUNCTIILE BUTOANELOR
9.3. ORGANIZAREA ECRANULUI DE AFISARE
9.4. NAVIGAREA AUTOMATA A AFISAJULUI
9.5. PARAMETRII MASURATI
9.6. LUMINI LED

10. AFISAJUL UNDELOR S| ANALIZA ARMONICA
11. AFISAREA JURNALELOR DE EVENIMENTE

12. CONTOARE STATISTICE
12.1. CONTOR DE UMPLERE A COMBUSTIBILULUI
12.2. MONITORIZAREA CONSUMULUI DE COMBUSTIBIL

13. FUNCTIONAREA UNITATII
13.1. GHID DE PORNIRE RAPIDA
13.2. MOD OPRIT
13.3. MOD AUTOMAT
13.4. MOD RULARE, CONTROL MANUAL
13.5. MOD INCERCARE
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14. PROTECTIE $I ALARME

14.1.
14.2.
14.3.
14.4.
14.5.
14.6.

DEZACTIVAREA TUTUROR PROTECTIILOR
ALARMA SOLICITARE SERVICE

ALARME DE INCHIDERE

ALARME DE INCARCARE

AVERTISMENTE

AVERTISMENTE NONVIZUALE

15. MODUL PROGRAMARE

15.1.
15.2.
15.3.
15.4.
15.5.

RESETAREA LA VALORILE IMPLICITE DIN FABRICA
INTRAREA IN MODUL DE PROGRAMARE
NAVIGAREA INTRE MENIURI

MODIFICAREA VALORICA A PARAMETRILOR
IESIREA DIN MODUL DE PROGRAMARE

16. LISTA PARAMETRILOR PROGRAMABILI

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

16.1.
16.2.
16.3.
16.4.
16.5.
16.6.
16.7.
16.8.
16.9.

16.10.
16.11.
16.12.
16.13.
16.14.
16.15.

GRUPUL DE CONFIGURARE A CONTROLERULUI
GRUP PARAMETRII ELECTRICI

GRUP PARAMETRII MOTOR

AJUSTARE DATA $1 ORA

PROGRAMATOR OPERARE SAPTAMANALA
PROGRAMATOR EXERCITII

CONFIGURARE EXPEDITOR

CONFIGURARE INTRARI DIGITALE
CONFIGURARE IESIRI

SIR IDENTITATE SITE

NUMARUL DE SERIE AL MOTORULUI
NUMERE DE TELEFON MODEM1-2/SMS1-2-3-4
PARAMETRII MODEMULUI GSM

PARAMETRII TCP/IP

PARAMETRII WI-FI

CONFIGURARE ETHERNET
CONFIGURARE WI-FI

CONFIGURARE GSM

INTRERUPERE ACTIONARE
PROTECTIE SUPRACURENT (IDMT)
CONTROL DISJUNCTOR MOTORIZAT

J1939
COME

SUPORT MOTOR CANBUS
NZI SMS
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25. FUNCTII SOFTWARE

25.1.
25.2.
25.3.

25.4.
25.5.
25.6.

SCADEREA SARCINII / SARCINA ARTIFICIALA
ADAUGARE / SCADERE SARCINA
GESTIONAREA SARCINII N CINCI ETAPE

FUNCTIA PORNIRII DE LA DISTANTA
DEZACTIVARE AUTO START, SIMULARE ALIMENTARE
OPERATIUNEA INCARCARE BATERIE, SIMULARE ALIMENTARE

INTARZIATA

25.7.

25.8.

25.9.

25.10.
25.11.
25.12.
25.13.
25.14.
25.15.
25.16.
25.17.
25.18.
25.19.
25.20.
25.21.
25.22.
25.23.
25.24.

OPERATIUNEA DE ASTEPTARE RECIPROCA DUAL GENSET
TENSIUNI S FRECVENTE MULTIPLE

OPERAREA MONOFAZATA

CONTROL EXTERN AL UNITATII

EXERCITII AUTOMATE

PROGRAMATOR DE OPERATIUNI SAPTAMANALE
FUNCTIA INCALZIRE MOTOR

FUNCTIA VITEZA MOTOR IN RALANTI

INCALZITOR BLOC MOTOR

CONTROL POMPA DE COMBUSTIBIL

CONTROL SOLENOID MOTOR PE GAZ

SEMNAL PRE-TRANSFER

INCARCARE BATERIE MOTOR

IESIRI DIGITALE CONTROLATE EXTERN

MODUL ARMAT

RESETAREA CONTROLERULUI

DETERMINAREA TOPOLOGIEI CONEXIUNII AUTOMATE
PUTERE ZERO IN REPAUS

26. COMUNICATII MODBUS

27.1.
27.2.

PARAMETRII NECESARI PENTRU OPERAREA MODBUS RS-485
FORMAT DATE

27. DECLARATIA DE CONFORMITATE

28. INTRETINERE

29. CASAREA DISPOZITIVULUI

30. DECLARATIA FABRICANTULUI IN CONFORMITATE ROHS
31. GHID DE DEPANARE
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1. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Inainte de instalare:

= Cititi cu atentie manualul de utilizare, stabiliti diagrama corecta a conexiunii.

= Scoateti toti conectorii si suporturile de montare din unitate, apoi treceti unitatea prin
deschiderea de montare.

= Instalati suporturile de montare si strangeti. Nu strangeti prea tare, acest lucru poate cauza ruperea ramei.

= Realizati conexiunile electrice cu prizele scoase din reteaua de alimentare, apoi conectati la reteaua de
alimentare.

= Asigurati o temperatura de racire adecvata.

= Asigurati-va ca temperatura mediului nu va depasi temperatura maxima de functionare
n nici un caz.

Conditiile de mai jos pot deteriora dispozitivul:
= Conexiuni incorecte.

= Tensiunea de alimentare incorecta.

= Tensiunea la terminalele de masurare care depaseste intervalul specificat.

= Tensiunea aplicata intrarilor digitale care depaseste intervalul specificat.

* Curentul care la terminalele de masurare depéaseste intervalul specificat

» Suprasarcina sau scurtcircuit la iesirile releului

» Conectarea sau eliminarea terminalelor de date atunci cand unitatea este pornita.
= Tnalta tensiune aplicata porturilor de comunicatii.

= Ground potential differences at non-isolated communication ports.

» Diferente potentiale la sol in porturile de comunicatii neizolate.

Transformatoarele de curent trebuie utilizate
pentru masurarea curentului.

Nu este permisa nicio conexiune directa.

. w,

Conditiile de mai jos pot cauza o functionare anormal3a;

* Tensiunea de alimentare sub nivelul minim acceptabil.

» Frecventa alimentarii cu energie electrica in afara limitelor specificate
* Ordinea fazelor Tn intrarile de tensiune nu este corecta.

» Transformatoarele de curent nu corespund fazelor aferente.

» Polaritatea transformatorului de curent este incorecta.

» Lipsa impamantare.

LO52D01-EN -10 -
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2. MONTAREA

2.1. DIMENSIUNI

Dimensiuni: 180x140x46mm (7"x5.5"x1.9”)
Panou intrerupatoare: 151x111mm minimum
(6.0"x4.4")

Greutate: 300g (0.7 Ib)

140mm

<
&
=
=

I

Unitatea este proiectata pentru montarea panoului.
Utilizatorul nu trebuie sa poata accesa alte parti ale
unitatii decéat panoul frontal.

LO52D01-EN -11-
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Montati unitatea pe o suprafata plana, verticala. Tnainte de montare, scoateti suporturile de montare si
conectorii din unitate, apoi treceti unitatea prin deschiderea de montare.

Asezati si strangeti suporturile de montare.

111mm

151mm
I

Panou intrerupatoare

_’

WALL

A=
P
[]

i
N
H

LJ

min 60mm 40mm |

Adancime necesara Panou

LO52D01-EN -12 -



D-300 MK2 Manual de Utilizare C 7 CRIANO FEirmware V-6.3

Sunt furnizate doua tipuri diferite de suport:

Suport tip surub Suport tip auto-retinere

e
e

S

S S

Instalarea suportului tip surub Instalarea suportului tip auto-retinere

Nu strangeti prea mult, acest lucru poate cauza
ruperea unitatii.

LO52D01-EN -13 -
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2.2. ETANSARE, GARNITURA

Garnitura

WARNING !

SERVICE
REQUEST,

Modul

Garnitura de cauciuc ofera un mijloc etans de montare a modulului pe panoul genset. Impreuna cu
garnitura, protectia IEC 60529-1P65 poate fi accesata de pe panoul frontal. O definitie scurta a
nivelurilor de protectie ip este prezentata mai jos.

Prima cifra

0 Neprotejat

1 Protejat impotriva obiectelor straine solide cu diametrul de 50 mm si

mai mare

2 Protejat impotriva obiectelor straine solide cu diametrul de 12,5 mm si

mai mare

3 Protejat impotriva obiectelor straine solide cu diametrul de 2,5 mm si
mai mare

4 Protejat impotriva obiectelor straine solide cu diametrul de 1,0 mm si
mai mare

5 Protejat de cantitatea de praf care ar interfera cu functionarea normala
SBProtectie impotriva particulelor de praf

A doua cifra

0 Neprotejat

1 Protejat impotriva caderii verticale a picaturilor de apa

2 Protejat impotriva caderii verticale a picaturilor de apa cand carcasa e inclinata pana la 15 °
3 Protejat impotriva apei pulverizate la un unghi de pana la 60 ° pe orice parte

verticala

4 Protejat impotriva apei pulverizate asupra componentei din orice directie

BJProtejat impotriva apei pulverizate in jeturi din orice directi
6 Protejat impotriva apei pulverizate in jeturi puternice din orice
directie

7 Protejat impotriva imersiunii temporare in apa

8 Protejat impotriva imersiunii continue Tn apa, sau conform specificatiilor utilizatorului

LO52D01-EN -14 -
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2.3. INSTALATIA ELECTRICA

Nu instalati unitatea in apropierea dispozitivelor de emisii de
zgomot electromagnetice inalte precum conectoare, bare

colectoare sub tensiune, surse de alimentare Tn modul de
comutare si alte surse similare

Desi unitatea este protejata impotriva perturbatiilor electromagnetice, perturbatiile
excesive pot afecta functionarea, precizia masurarii si calitatea comunicatiilor de date

Scoateti INTOTDEAUNA conectorii de priza la introducerea cablurilor cu o
surubelnita.

Sigurantele trebuie conectate la sursa de alimentare si la intrarile de
tensiune de faza, in imediata apropiere a unitatii.

Sigurantele trebuie sa fie de tip rapid (FF) cu o valoare maxima de 6A.

Utilizati cabluri cu un interval de temperatura corespunzator.

Utilizati o sectiune adecvata de cablu, de cel putin 0,75 mm2 (AWG18)).

Respectati regulile nationale pentru instalatiile electrice.

Transformatoarele de curent trebuie sa aiba o putere de iesire 1A sau 5A.

Pentru intrarile transformatoarelor de curent, utilizati un cablu de 1.5mm?2 (AWG15).

Lungimea cablului pentru transformatoarele de curent nu trebuie sa
depaseasca 1.5 metri. Daca se utilizeaza un cablu mai lung, mariti
proportional sectiunea cablului.

é )
Transformatoarele de curent trebuie utilizate
pentru masurarea curentului.
L Nu este permisa nicio conexiune directa. D
é )
Corpul motorului trebuie sa fie impamantat. In caz
contrar, pot aparea masuratori defectuoase ale
\ tensiunii si frecventei. y
r
Pentru functionarea corecta a exercitorului si a
programarilor saptamanale, ajustati ceasul in
timp real al unitatii prin meniul de programare.
.
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3. DESCRIERILE TERMINALULUI

3.1. TENSIUNE INTRARE BATERIE

Tensiunea de alimentare: 8 pana la 36VDC

Abandon actionare: Rezistent la OVDC in timpul 100ms. Tensiunea Tnainte de
supratensiune trebuie sa fie de minim 8VDC

Protectie la supratensiune: | Rezista continuu la 150VDC.

Tensiune inversa: -150VDC continuu

Curent maxim de 500mA @ 12VDC. (Toate optiunile incluse, iesirile digitale

functionare: deschise.)
250mA @ 24VDC. (Toate optiunile incluse, iesirile digitale
deschise.)

Curent de operare tipic: 250mA @ 12VDC. (toate optiunile pasive, iesiri digitale
deschise)
125mA @ 24VDC. (toate optiunile pasive, iesiri digitale
deschise)

Interval de masurare: 0 to 36vDC

Rezolutie afigare: 0.1vDC

Precizie: 0.5% + 1 digit @ 24VDC

LO52D01-EN - 16 -
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3.2. INTRARI DE TENSIUNE AC

Metoda de masurare: True RMS
Frecventa de prelevare: 8000 Hz
Analiza armonica: pana la 31

Interval de tensiune a
intrarii:

14 péna la 300 VAC

Tensiune minima
pentru detectarea
frecventei:

15 VAC (Ph-N)

Topologii suportate:

3 faze 4 cabluri star
3 faze 3 cabluri delta
3 faze 4 cabluri delta
2 faze 3cabluri L1L2
2 faze 3 cabluri L1-L3
monofazat 2 cabluri

Interval de masurare:

0 pana la 330VAC ph-N (0 pana la 570VAC ph-ph)

Decalaj mod comun:

max 100V intre pozitie neutra si BAT-

Impedanta intrarii:

4 5M-ohms

Rezolutie afigare:

1vDC

Precizie: 0.5% + 1 digit @ 230VAC ph-N (x2VAC ph-N) 0.5% +
1 digit @ 400VAC ph-ph (£3VAC ph-ph)

Frecventa: DC péna la 650Hz

Rezolutia 0.1 Hz

afisajului de

frecventa:

Precizia frecventei:

0.2% + 1 digit (+0.1 Hz @ 50Hz)

LO52D01-EN
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3.3. INTRARI CURENT AC

Metoda de masurare: True RMS
Frecventa de prelevare: 8000 Hz
Analiza armonica: pana la 31
Topologii suportate: 3 faze 3CTs

3faze 2 CTs L1-L2
3faze 2 CTs L1-L3
2 faze 2 CTs L1-L2
2 faze 2 CTs L1-L3
monofazat 1 CT

Valori secundare CT:

5A sau 1A

Interval de masurare:

5/5 pana la 5000/5A minim

Impedanta intrarii: 15 mili-ohms
Sarcina: 0.375W
Curent continuu 6A

maxim:

Interval de masurare:

0.1 pana la 7.5A

Decalaj mod comun:

Max 30VAC intre BAT- si orice terminal CT.

Rezolutie afisare:

1A

Precizie:

0.5% + 1 digit @ 5A (+ 4.5A @ 5/500A interval complet)

SELECTAREA SECTIUNII DE VALOARE CT SI A CABLULUI:

50

Sarcina pe un CT trebuie mentinuta

minima pentru a minimiza efectul de

45

schimbare de faza al transformatorului
de curent. Schimbarea fazei intr-un CT 40

va determina citiri eronate ale puterii si
factorului de putere, desi citirile amperilor

sunt corecte.

Datakom recomanda selectarea valorilor
CT in urma acestui tabel pentru cea mai

buna precizie de masurare.

35

30

25

20

15

CT RATING (VA)

10

SELECTAREA CLASEI DE PRECIZIE CT:

Clasa de precizie CT trebuie selectata in conformitate cu precizia de masurare necesara. Clasa de
precizie a controlerului Datakom este de 0,5%. Astfel, se recomanda clasa CT 0,5% pentru cel mai bun

rezultat.

1mm2  1.5mm?2 2.5mm?2
/
/ /
/ /

ivi4
/|

A

W
4

5

10 15 20 25 30 35 40 45 50

CABLE LENGHT TO CT (m)
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4 » Transformatoarele de curent trebuie utilizate )
pentru masurarea curentului. Nu este permisa
nicio conexiune directa.

= Nu sunt permise terminale comune sau
\_ impamantarea. Y.

CONECTAREA CT-URILOR:

Asigurati conectarea fiecarui CT la intrarea de faza asociata cu polaritatea corectd. Amestecarea CT-
urilor intre faze va cauza o putere defecta si a citiri pf.

Multe combinatii de conexiuni CT incorecte sunt posibile, deci verificati atat ordinea CT-urilor, céat si
polaritatea lor. Masurarea puterii reactive este afectata de o conexiune CT incorecta Tn mod similar cu
masurarea puterii active.

CONEXIUNI CORECTE CT

L1o KOL o L1
MAINS or 31| W s2
ALTERNATOR L2° K10L2 o0 L2 LOAD
S S
L3o AL )}——oL3
s s2
CONTROLLER

Sa presupunem ca Genset este incarcat cu 100 kW pe fiecare faza. Factorul de putere de incarcare
(PF) este 1. Valorile masurate sunt dupa urmeaza:

kW kVAr kVA pf
Faza L1 100.0 0.0 100 1.00
Faza L2 100.0 0.0 100 1.00
Faza L3 100.0 0.0 100 1.00
Total 300.0 0.0 300 1.00

LO52D01-EN -19 -
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EFECTUL INVERSARII POLARITATII

L1o KOL o L1
MAINS or 51| s2
ALTERNATOR L2° Y o L2 LOAD
L3 o 2 2 m T oL3
s1 s2

X

11+

o~
—_

12+

[
[+r]
El

I3+

—
El

CONTROLLER

Generatorul este inca incarcat cu 100 kW la fiecare faza. Factorul de putere de incarcare (PF) este 1.

PF in faza L2 va arata -1,00 datorita polaritatii CT inverse. Rezultatul este ca puterea totalad a generatorului afisata
de controler este de 100 kW.

Valorile masurate sunt dupa cum urmeaza:

kW kVAr kVA pf
Faza L1 100.0 0.0 100 1.00
Faza L2 -100.0 0.0 100 -1.00
Faza L3 100.0 0.0 100 1.00
Total 100.0 0.0 300 0.33

EFECTUL SCHIMBULUI DE FAZE

L1o KoL o L1
MAINS or s1[ 7] s2
L2 o o) LOAD
ALTERNATOR K1Q'-2 L2
L3 o K }J——o L3
s1 s2
CONTROLLER

Generatorul este inca incarcat cu 100 kW la fiecare faza. Factorul de putere de incarcare (PF) este 1.
PF in fazele L2 si L3 va arata -0,50 datorita schimbarii fazei intre tensiuni si curenti, care este cauzata de

schimbarea CT. Rezultatul este ca puterea totala a generatorului afisata de controler este de 0 kW.. Valorile
masurate sunt dupa urmeaza

kW kVAr kVA pf
Faza L1 100.0 0.0 100 1.00
Faza L2 -50.0 86.6 100 -0.50
Faza L3 -50.0 -86.6 100 -0.50
Total 0.0 0.0 300 0.0
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3.4. INTRARI DIGITALE

Tip intrari:

toate configurabile

Selectarea functiei:

din lista

Tip contact: Deschis sau Tnchis in mod normal (programabil)

Comutare: Baterie negativa sau pozitiva (programabild)

Structura: 47 k-ohms rezistor la baterie pozitiva, 110k-ohms la baterie negativa.
Masurare: Masurarea analogica a tensiunii.

Tensiune a circuitului
deschis:

70% din tensiunea bateriei

Prag de nivel scazut:

35% din tensiunea bateriei

Prag de nivel nalt:

85% din tensiunea bateriei

Tensiunea maxima de
intrare:

+100VDC in ceea ce priveste bateria negativa

Tensiunea minima de
intrare:

-70VDC in ceea ce priveste bateria negativa

Filtrarea zgomotului:

da

3.5. INTRARI EXPEDITOR ANALOGIC SI IMPAMANTARE

EXPEDITOR

Tip intrari:

toate configurabile, intrare aditionala impaméantare manipulator

Selectarea functiei:

din lista

Structura: 667 ohms rezistor polarizare la +3.3VDC
Masurare: Masurarea rezistentei analogice.
Tensiune a circuitului +3.3vDC

deschis

Curent de scurtcircuit: 5mA

Interval de masurare: 0 la 5000 ohms.

Pragul circuitului deschis: | 5000 ohms.

Rezolutie: 1 ohms @ 300 ohms sau mai putin
Precizie: 2 %+1 ohm (7 ohms @300 ohms)
Interval de tensiune al + 3VDC

modului comun:

Filtrarea zgomotului: da

LO52D01-EN
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3.6. TERMINAL DE INTRARE S| INCARCARE

Terminalul de incarcare este atat o intrare, cét si o iesire.

Cand motorul este gata de rulare, acest terminal furnizeaza curentul de excitatie alternatorului de
incarcare. Circuitul de excitatie este echivalent cu o lampa de 2W.

Tensiunile de prag pentru alarma de avertizare si inchidere sunt reglabile prin parametrul programului.

Structura:

o iesirea tensiunii bateriei prin rezistor de 100 ohm
e intrare de masurare a tensiunii

Curent iesire:

100mA @12vVDC
200mA @24VDC

Rezolutia de masurare a
tensiunii:

0.1vDC

Precizia masurarii tensiunii:

2% + 0.1V (0.9V @30VDC)

Prag de avertizare ajustabil
de nereusita de

incarcare:

Prag alarma de ajustabil

inchidere nereusita de
incarcare:

Tensiune a circuitului
deschis:

baterie pozitiva

Protectie la supratensiune:

> 500VDC continuu, in ceea ce priveste bateria pozitiva

Protectia
tensiunii
inverse:

-30VDC in ceea ce priveste bateria negativa

3.7. INTRAREA DE PRELUARE MAGNETICA

Structura:

Intrare de masurare a frecventei diferentiale

Impedanta intrérii:

50 k-ohms

Tensiuneade intrare:

0.5VAC-RMS pana la 50VAC-RMS

Frecventa: 10Hz pana la 10 kHz

Rezolutie: 1rpm

Precizie: 0.2% + 1 rpm (x3rpm @1500 rpm)
Interval volant dintat: 1 to 500

r

Nu partajati MPU cu alte dispozitive.

LO52D01-EN
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3.8. IESIRE CONECTOR ALIMENTARE

Structura:

lesire releu, contact inchis in mod normal. Un terminal este
conectat intern la intrarea in faza L1.

Max comutare curent:

16A @250VAC

Max tensiune de comutare:

440VAC

Max putere de comutare:

3000VA

3.9. IESIRE CONECTOR GENERATOR

Structura:

lesire releu, contact deschis in mod normal. Un terminal este conectat
intern la intrarea Genset faza L1.

Max comutare curent:

16A @250VAC

Max tensiune de comutare:

440VAC

Max putere de comutare:

4000VA

3.10. IESIRI DIGITALE

Structura:

lesire a semiconductorilor protejati negativ. Un terminal este conectat
la baterie negativ.

Functionalitate:

programabil, selectabil din lista.

Curent continuu maxim: 1.0 ADC
Tensiune maxima de 33VDC
comutare:

Protectie la supratensiune: | 40 VDC
Protectie impotriva > 1.7 ADC
scurtcircuitelor:

Protectia 500 vDC
tensiunii

inverse:

LO52D01-EN
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3.11. EXTENSIE INTRARE/IESIRE

Conector Modulul oferé resurse pentru 32 de intrari digitale suplimentare
extensie 1/0 si 32 de iesiri digitale suplimentare.

Intrarile digitale pot fi extinse cu ajutorul modulelor DKG-188
Digital Input Extension, fiecare oferind 8 intrari. Intrarile
digitale sunt programabile prin controlerul principal.
Caracteristica de comutare nu este programabila si trebuie
sa fie negativa la baterie. Orice functie poate fi atribuita
intrarilor digitale.

EXTENSION

""" lesirile digitale pot fi extinse cu ajutorul modulelor DKG-186
Fet Extension, fiecare oferind 8 iesiri. lesirile digitale au
aceleasi caracteristici electrice ca si iesirile de la bord. Ele
au functii programabile prin intermediul controlerului

principal. Orice functie poate fi atribuita oricarei iesiri.

[To I

Modulele de extensie de intrare si iesire sunt conectate la
controlerul principal printr-o structura in cascada, in orice
ordine. Cablul de conectare este prevazut cu fiecare modul
de extensie.

TO OTHER
INPUT / QUTPUT
EXTENSION MODULES

CEEEEEEEED CEEEEEEEEL]
I B
DKG-188 INPUT DKG-186 OUTPUT

EXTENSION MODULE EXTENSION MODULE
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3.12. PORT RS-485 (MODUL PLUG-IN)

PLUG-IN o
coMM. © |5|m|<|
MODULE ..

[ofe]v|

21|PGND
22(CANH
23|CANL

Structura: RS-485, izolat.

Conexiune: 3 cabluri (A-B-GND). Jumatate duplex.
Rata baud: 2400-115200 bauds, selectabil

Tip date: date 8 bit, fara paritate, oprire pe 1 bit
Incetarea: Extern 120 ohm necesari

Izolare: 250VAC, 1 minut

Tensiunea modului comun:

-0,5 VDC péana la +7VDC, prins intern de supresoare tranzitorii.

Distanta maxima:

1200m @ 9600 bauds (cu cablu echilibrat de 120 ohm)

Portul RS-485 este echipat cu protocolul MODBUS-RTU. Mai multe module (pana la 128) pot fi paralele
pe acelasi autobuz RS-485 pentru transferul de date catre sistemele de automatizare sau de gestionare

a cladirilor.

Lista de evidente Modbus este disponibila la
asistenta tehnica Datakom.

Portul RS-485 ofera, de asemenea, o solutie buna pentru conexiunea la pc la distanta, unde
programul RainbowPlus va permite programarea, controlul si monitorizarea.

( Pentru mai multe detalii despre programare,
control si monitorizare prin portul RS-485, va
rugam sa consultati manualul de utilizare

L RainbowPlus.

LO52D01-EN
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3.13. PORT J1939-CANBUS

Structura: CANBUS, neizolat.
Conexiune: 3 cabluri (CANH-CANL-GND).
Rata transmisie: 250 kbps

Incetarea: Intern 120 ohm furnizat

Tensiunea modului comun: | -0,5 VDC péana la +15 VDC, prins intern de supresoare tranzitorii.

Distanta maxima: 200m cu cablu echilibrat de 120 ohm

3.14. PORT DISPOZITIV USB

Conector

ANANAN

Descriere: USB 2.0, neizolat, modul HID

Rata transmisie: Full Speed 1.5/12 Mbits/s, detectare automata

Conector: USB-B (conector printer)

Lungime cablu: Max 6m

Functionalitate: Modbus, FAT32 pentru upgrade-ul firmware-ului (hnumai modul boot loader)

Portul USB-Device este proiectat pentru a conecta modulul la un PC. Folosind software-ul
RainbowPlus, programarea, controlul gensetului si monitorizarea parametrilor masurati sunt
realizate.

Software-ul RainbowPlus poate fi descarcat la adresa website-ului www.datakom.com.tr .

Conectorul de pe modul este de tip USB-B. Astfel, trebuie utilizat un cablu USB de tip A la B. Acesta
este acelasi cablu utilizat pentru imprimantele USB.

A Tensiunea bateriei trebuie conectata.

LO52D01-EN - 26 -
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3.15. GSM MODEM (MODUL PLUG-IN)

Modemul GSM optional ofera avantajul de a fi alimentat intern si este pe deplin compatibil cu unitatea. Nu
necesita nici o configurare speciala.

Antena magnetica de 1800/1900 MHz impreuna cu cablul sdu de 2 metri este furnizata cu optiunea
modemului intern. Antena este destinata sa fie amplasata in afara panoului Genset pentru cea mai
buna receptie a semnalului.

© ~ -3 -
o] © o ~
« L] ~ -
- - - -
z r4 4 z
w = = =

PLUG-IN
COMM. ©
MODULE

10[S3  ANTENNA
-

21|PGND
22|CANH
23|CANL

=

Modulul necesita o carteld SIM GPRS activata pentru functionalitate completa. De obicei, cartelele
SIM de tip VOICE nu vor functiona corect.

Va rugam sa consultati Ghidul de configurare a modemului GSM pentru mai multe detalii.
DETERMINAREA LOCATIEI PRIN GSM
Unitatea determina automat pozitia geografica prin reteaua GSM. Nu sunt necesare setari.

Aceasta caracteristica este utila in special pentru monitorizarea de la distanta in cazul in care controlerul
va aparea automat la geo-pozitia sa, sau pentru genset-uri mobile.

Desi controlerul accepta, de asemenea, determinarea locatiei GPS pentru o pozitionare mai precisa,
locatia bazatad pe GSM este gratuita, disponibild peste tot, chiar si acolo unde semnalul GPS nu este
disponibil.

é )

Precizia locatiei va depinde de sistemul GSM. in
zonele foarte populate, precizia este buna (cateva
sute de metri), dar zonele rurale pot duce la erori de
mai multi kilometri.

\. J
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3.16. PORT ETHERNET (MODUL PLUG-IN)

GEN-C|51
GEN-L2/54
o |GEN-L3|56

LED Flux
de Date

PLUG-IN
COMM. ©
MODULE

21|PGND
22|CANH
23|CANL

LED Link
Stabilit

CABLU STANDARD ETHERNET

Descriere: Port ethernet IEEE802.3, 10/100 Base-TX RJ45 cu LEDuri
indicatoare
Rata transmisie: 10/100 Mbits/s, detectare automata
Conector: RJ45
Tip cablu: CAT5 or CAT6
Izolare: 1500 VAC, 1 minut
Distanta maxima: 100m cu cablu CAT5 sau CAT6
Functionalitate: Client Web, E-mail, Modbus TCP_IP
EUNCTII LED:

VERDE: Acest LED se activeaza atunci cand este stabilita legatura ethernet (conectorul)

GALBEN: Acest LED pélpaie atunci cand transferul de date are loc spre interior sau spre exterior.
Clipirea periodica va asista la fluxul de date.
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3.17. Wi-Fi (MODUL PLUG-IN)

I1- [60
12+ |61
MN-L1(71

b4 © <
w w n
Q el
2 3 :
w z L
o w

Q r

21|PGND
22(CANH
23|CANL

Protocol Wi-Fi: 802.11 b/g/n

Frecventa: 2.4 GHz ~ 2.5 GHz (2400M ~ 2483.5M)
Protocol de retea: IPv4, TCP/UDP

Securitate: WPA/WPA2

Functionalitate: Client Web, E-mail, Modbus TCP_IP
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4. TOPOLOGII

Diverse topologii pot fi selectate prin parametrul programului
Topologia este selectabila independent atat pentru sectiunile Genset, cat si pentru sectiunile de retea

In urmétoarele desene conexiunile sunt afisate pentru alternator. Transformatoarele de curent trebuie
sa fie conectate pe partea alternatorului.

Topologii similare sunt disponibile pentru partea retelei.

4.1. SELECTAREA TOPOLOGIEI

€ Rainbow Plus (Beta Version 1.0.0.2)

File  Toaols  Help

Scada

b adule
[Generatar Caonnection Type

Configuration Topalogy |I:I|:|ti|:|ns Dizplay | Timers || Yolkage | Freguency

?:;?je e Phase Order Check [

Analog lnputs Generator
Drigital |nputs
Drigital Outputs

3 Phaze, 4'wire Star W

2 Phaze, 3wire L1-L2
o 2 Phaze, 3'wire L1-L3
Communication e

3 Phaze, 3wWie L1-L2 CT
Selectare 3 Phase, 3 Wire L1-L3 CT
Topologie

B-E-E-B-B-E-E-E

3 Phaze, 4 \Wire Star
3 Phaze, 4wire Delta
Single Phase, 2 Wire

© Rainbow Plus (Beta Version 1.0.0.2)

File  Tools  Help

Scada

b odule
Generatar Connection Tepe

Canfiguration Taopalogy |Timers Yaltage || Frequency

b ainiz
E ngine
Analog [nputs
Drigital [nputs
Drigital Outputs
Communication

DarariE o Phase Order Check []

alimentare

3 Phaze, 4 Wire Star L

2 Phaze, 3wire L1-L2

2 Phaze, 3'wire L1-L3

3 Phaze, 3Wwire

3 Phaze, 3'wire L1-L2 CT
3 Phaze, 3wire L1-L3CT

L R o R o e R R

Selectare
Topologie

3 Phaze, 4 wire Star
3 Phaze, 4wire Delta
Single Phaze, 2 Wire
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4.4. 3 FAZE, 4 CABLURI, DELTA

ALTERNATOR L1

LOAD

2L|ONW
LLILT-NIN
0L
69|2T1-NIN
89

L9|ET-NIN
99

GC

S9IN-NW

.mu—
+£]
..N—

+2]
-v—

asnd

3asnd

L2

L3

asnd

LS[O-N3O

4.5. 3 FAZE, 3 CABLURI, DELTA, 2 CT (L1-L2)

2L|O"NW
LLILT-NIN
0L
69|21-NIN
89

L9|ET-NIN
99

GC

S9IN-NW

-mu—
+£]
..N—

+2]
-v—

asnd

asnd

ALTERNATOR L1

LS[O-N3O
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4.6. 3 FAZE, 3 CABLURI, DELTA, 2 CT (L1-L3)

ALTERNATOR L1

i

2L|ONW

LLILT-NIN
— — 0L
69|2T1-NIN

h 89
L9|e1-NIW

99
S9IN-NW

X .m—
+£]
..N—

+2]
-v—

3asnd

L2

L3

asnd

LS[O-N3O

4.7. 2 FAZE, 3 CABLURI, DELTA, 2 CTs (L1-L2)

ALTERNATOR L1

TO
LOAD

&—
C—

1

asnd

asnd

L2
N

CL|O"NW
LLILT-NIN
0L
69|21-NIN
89
L9|ET-NIN
99
S9IN-NW

v9| -e]
€9| +¢]
29| -zI

19| +2]
09| -+

8G|N-N3O
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4.8. 2 FAZE, 3 CABLURI, DELTA, 2 CTs (L1-L3)

CL[O-NW
LLILT-NIN
0L
69(271-NI

h h 89
19(e1-NI

ﬁ

99
S9|N-NIN

'm—
+£]
=4 |

+2]
n_‘~

8S|N-N3O

asnd

ALTERNATOR L1

L3
N

3asn4d

1S|0-N39O

4.9. MONOFAZAT, 2 CABLURI

TO

LOAD

CL|O"NW
LLILT-NIN
0L
69|21-NIN
89

L9|ET-NIN
99

GC

S9IN-NW

-mu—
+£]
..N—

+2]
-v—

ALTERNATOR L1

asnd

LS[O-N3O
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5. FUNCTIONALITATI

Aceeasi unitate ofera functionalitati diferite prin setarea parametrilor. Astfel, un singur element stoc va
indeplini diferite cerinte, minimizand costul stocului.

5.1. SELECTAREA LOCATIEI CT

CT-uri pot fi plasate la alternator sau la bare de incarcare. Selectia locatiei CT este configurata cu
parametrul Configuration Controller — CT Location.

Cand CT-urile sunt amplasate in partea alternator, parametrii de curent si de alimentare nu vor fi
afisati.

Cand CT-urile sunt amplasate pe partea de incarcare, vor fi afisati atat curentii de alimentare, cét si
curentii genset si parametrii de putere, pe baza pozitiilor conectorului.

Examinati diagramele de conexiune de functionalitate AMF pentru detalii conexiune CT.

5.2. FUNCTIONALITATEA AMF

Cand este selectata functionalitatea AMF, unitatea va monitoriza tensiunile de retea, va asigura
controlul conectorului de retea Genset, va rula motorul si va furniza instrumente de motor, alternator si
va ajuta ih monitorizarea defectelor.

Unitatea dispune atat de intrari MPU si J1939 CANBUS. Astfel, atdt motoarele mecanice, cét si cele
electronice sunt compatibile.

Unitatea ofera iesiri de control atat pentru contactoare, cat si pentru disjunctoare motorizate.

5.3. FUNCTIONALITATEA ATS

Cand este selectata functionalitatea ATS, unitatea va monitoriza tensiunile de retea, va furniza
sistemul de alimentare de retea si control al conectorului Genset si va emite un semnal de pornire
de la distantd pentru controlerul motorului. Acesta va oferi instrumente alternatorului si va
monitoriza posibile defectiuni.

Instrumentele si protectia motorului vor fi asigurate de catre controlerul motorului.

5.4. FUNCTIONALITATEA DE PORNIRE LA DISTANTA

Cand este selectata functionalitatea Pornire la distanta, unitatea va astepta un semnal de la distanta de
la controlerul extern. La receptia acestui semnal, acesta va rula motorul si va asigura instrumentele
motorului si alternatorului precum si monitorizarea defectiunilor. Functionalitatea de control Genset
conector/MCB va fi disponibila.

Unitatea dispune atat de intrari MPU si J1939 CANBUS. Astfel, atdt motoarele mecanice, cét si cele
electronice sunt compatibile.
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5.5 FUNCTIONALITATEA CONTROLER MOTOR

Cand este selectata functionalitatea Controler motor, masurétorile si protectiile electrice Genset vor fi
dezactivate. Unitatea ar trebui sa controleze un motor fara alternator.

Céand Modul De Control al motorului este activat:

- unitatea nu va afisa parametrii Genset AC (volti, amperi, kW si pf).

- protectiile de tensiune si frecventa Genset sunt dezactivate. Cu toate acestea, protectiile la
turatia motorului vor fi active.

Retineti ca functionalitatea controlerului motorului este compatibila atat cu modurile AMF, céat si cu modurile
Remote Start

Cand sunt selectate modurile AMF si controler motor, unitatea va monitoriza reteaua electrica si va rula
motorul Tn cazul defectiunii sistemului de alimentare. Aceasta functionalitate este utila pentru sistemele
de rezerva actionate cu motor electric in timpul defectiunilor de la reteaua de alimentare, cum ar fi
pompa de incendiu sau sistemele de irigare.

Cand sunt selectate modurile de pornire la distanta si controler motor, unitatea va porni si opri motorul
doar cu semnal extern.

Unitatea dispune atat de intrari MPU si J1939 CANBUS. Astfel, atdt motoarele mecanice, cét si cele
electronice sunt compatibile.

[ Y
Este importanta detectarea vitezei prin MPU sau
J1939-CANBUS si introducerea valorilor limita
corecte la viteza redusa si mare pentru a mentine
protectia vitezei motorului.

\. J
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5.6. FUNCTIONALITATEA UNITATII DE AFISAJ LA
DISTANTA (MODUL PLUG-IN)

Unitatea poate deveni afisajul de la distanta si panoul de control al unui alt modul identic.

Conexiunea dintre doua module se face prin porturile RS-485. Pentru cele mai bune rezultate, trebuie
utilizat un cablu echilibrat de 120 ohm, cu capacitate redusa.

Fluxul de date intre module este selectabil intre 2400 si 57600 bauds.

Un flux ridicat de date ofera o sincronizare mai buna intre module, dar distanta va fi limitata.
De obicei, la 57600 bauds si cu cablu adecvat, distanta va fi de maxim 200m

La o ratad de 9600 bauds si cablu adecvat distanta poate merge pana

la 1200m. Setarile de mai jos sunt necesare:

PARAMETRU UNITATE UNITATE DE
PRINCIPALA AFISARE LA

DISTANTA

Mod Anuntare 0 1

Activare RS-485 1 1

RS-485 Rata Baud oricare la fel ca unitatea
principala

Modbus Adresa Slave oricare la fel ca unitatea
principala

( )

Panoul de afisare de la distanta ar trebui sa fie
alimentat cu o sursa de tensiune izolata, ar fi un
adaptor de perete.

in caz contrar, pot apirea daune cauzate de
\_ diferentele potentiale la impamantare. )

5.7. OPERAREA LA 400HZ

Unitatea standard este, de asemenea, 400Hz activat. Setarea frecventei nominale accepta pana la
500Hz. Limitele obisnuite mici si Tnalte se vor aplica fara nici o setare speciala.

Sistemul de masurare al unitatii permite masurarea precisa a frecventelor de pana la 1000Hz. Cu
toate acestea, ecranul este limitat la 650Hz. Frecventele de peste 650Hz vor fi afisate ca 650Hz.

Banda de retea a analizorului armonic este limitata la 1800Hz. Astfel, in cazul unui sistem de 400Hz,
numai armonica a 3a va fi afisata.

Afisajul formei de unda a unui semnal de 400Hz va fi reprezentat cu 10 puncte. Acesta nu va fi la fel
de precis ca semnalele 50/60Hz.

Pentru mai multe detalii va rugam sa cititi capitolul: " Afisajul Undelor si Analiza Armonica ".
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6. DIAGRAME DE CONEXIUNE

6.1. FUNCTIONALITATE AMF, CT-uri la partea de incarcare

LOAD
L1213 N

ALTERNATOR J?\ MAINS

L1o * . o L1
L2o * + o L2
L3o o L3

No

GEN-C|51

GEN-L1|52

T I+ (59
MN-L3|67
MN-L2|69

=== 8 to 36Vdc, 500mA max
A ~ 300Vac, 0-600 Hz
=~ 0.2t0 6.0 Aac

O C€ s HAl

EXTENSION p
| 1011000 |

ANTENNA

21|PGND
22|CANH
23|CANL

- e * " T - = -

S| 5| o ®
© * o Q‘I
R 5 5 €O
8| of B o) 2 4 | ) 2| Z| 722
<| 4 8| 5| O g 22 22l g [wey
o I I = S| El g2l ®
sl o B 5 2 ] o| o of o 8 o
g 5 3 2 3 8 2 5 5 8 8l 3 o
Wz o x - 3 w| ol o] o] 3 e
L33 g =M 1 3
52 1 a 41 g 8
+ T 2 2
= =

— ITO ECU

iStarter Motor

Battery Negative must be grounded *4 Connect to the engine body, close to the senders.
*2 Ground from one end only.

I
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6.2. FUNCTIONALITATE AMF, CT-uri pe partea alternatorului
LOAD

L1L2IE$P’:
ALTERNATOR T MAINS
L1o : oL1
L20 .—1 : oL2
L3o g o | oL3
N o < < ( o N
I

53
55
66

MN-L3|67
68

MN-L2|69
MN-L1|71

GEN-C|51
GEN-L1|52

=== 8 to 36Vdc, 500mA max!
== 300Vac, 0-600 Hz
=~ 0.2 to 6.0 Aac

O C€ M

J

$

ANTENNA

21|PGND
22|CANH
23|CANL

3l g 5 T ‘
3 g | B ¥ g E )
I3 3 'g & = a 7] of of s Sfe2] ]
<| 4| 8| 3 © g a 2 83 5 [wey
of § | 9 5 al gl < €|l £] €] ¢
I al el 83l sl sl sl 8 T
> 3 % E|lg 2 of 2| 5l 2 gl gfle
& 5| 3 2| 2| 3 CERHEREHEE RS
Ev 9 £ 4l T| W | o] o] 3 °
S 8 g oo iy
gk (LR ANANY
s & 8
+ 5
—_ __gToECU
—T Starter Motor
,,J,-, Battery Negative must be grounded *4 Connect to the engine body, close to the senders.

*2 Ground from one end only.
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(o)
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L2 HNY |22
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6.3. FUNCTIONALITATE ATS

ALTERNATOR

L1o
L2o
L3o

D-300 MK2 Manual de Utilizare

PLUG-IM
COMM.
MOCULE

11—

asny =+
I\z4(4"
Ad311vd

- 40 -

*4 Connect to the engine body, close to the senders.

*2 Ground from one end only.

rrrs

Battery Negative must be grounded
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Lj

S9(N-NW S Nijob Zydur aieds S

ENl=E }ndu| areds 0\0
€ NI|vL *———f

EXTENSION D

9| -€] dojs AousDIaWT g

Lol 61 NIl TR T

INIfZL
29| -z

19| +2]

0

09| -1 VNNILNY
6S| +11 Ix puo I1epuss

Topusg A [ong S

*4 Connect to the engine body, close to the senders.

*2 Ground from one end only.
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6.4. FUNCTIONALITATE DE PORNIRE LA DISTANTA

ALTERNATOR
L1o
L20
L3o
Ne
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6.5. FUNCTIONALITATEA DE CONTROL AL MOTORULUI

=== 8 te 36V,

A ~ 300Vac
~ 03

O C€ s HI =" I

P 0 ON D
L.}
QD
-
(02} 0 2 O Q) : S : 0
‘%§ g‘; 2 Q 2
gl & 8| § 2 2 9 ‘

A A LA 2 2l J) 2 4 I e N R M = i *2
<l 4l 3 3 © CEEEEEEERE
c:._d__lw =l o| o =] =| =| =| ©

. s| & £ o € Of 2| & of ¢f ¢f ¢ ©
Ll =

& }}}oo.eex EEREEEEEHEF
UE<>*$ = o S | Wl o| o] »] ] 3 ]
IS NEERE o 0\ 0\ 0 O o
® - 2 8 2 A 9
+ <q * g S
===
T—
—_ | joECU
- Starter Motor

i [ : .
7 Battery Negative must be grounded *4 Connect to the engine body, close to the senders

*2 Ground from one end only.

LO52D01-EN -42 -



C /1 CRIANO  Firmware V-6.3

D-300 MK2 Manual de Utilizare

-43 -

< Zi|0-NW INYO|eZ
- LE[LT-MI . HNYO[ZZ
E 0L g - aNod|12
< 69(Z1-NW — +Nd|0Z
B.. 89 PN 8 NI|GL 7 1nduj eieds Y
_.Ar 29|e1-MIW z LHIlBL 9Indul 51eds o™
] 93 W 9MILL G Jndu| aleds 0\
GO| PN & G M9 TR i)
m .vM P RIS szac" QNQM “
=) ]
& Nl dojg Aouasbiaw I
=l 9| -] IS 3 -
o
w g9l +¢] e Z indu| aleds 0\
> 20| -zl o LHIZE | Induj ezeds O\Q
< 19 2]
o 08| -4 VNNILNV
m SR |
_m 6
- 25(N-N3D e
U L5 ’
< 95|¢1-NID 9
Z i
o 8g g
— £G|2T1-NID v
= = ¢ £5 3
O, e
2 > ZS[LT-N3D z
= | i
F_m 1G|-N3D L Imm=“_+____
© N AVZITL
< 0 AY3LlvE

7777

Battery Negative must be grounded

LO52D01-EN



D-300 MK2 Manual de Utilizare

7. DESCRIEREA TERMINALULUI

Firmware V-6.3

Term Functia Date tehnice Descriere

1 BATERIE POZITIVA +12 or 24VDC Terminalul pozitiv alimentare curent continuu.

2 BATERIE NEGATIVA O vDC Conexiune negativa de alimentare.

3 IESIRE DIGITALA 1 lesiri Acest releu are functie programabila, selectabila
semiconductoare dintr-o lista. Setat din fabrica ca iesire CRANK.
protejate

4 IESIRE DIGITALA 2 1A/28VDC Acest releu are functie programabild, selectabild
dintr-o lista. Setat din fabrica ca iesire FUEL.

5 IESIRE DIGITALA 3 Acest releu are functie programabild, selectabila
dintr-o lista. Setat din fabrica ca iesire ALARM.

6 IESIRE DIGITALA 4 Acest releu are functie programabild, selectabild
dintr-o lista. Set din fabrica ca iesire STOP.

7 ALIMENTARE Intrare si iesire Conectati terminalul W/D+ al alternatorului de
incarcare la acest terminal. Acest terminal va
furniza curentul de excitatie si va masura
tensiunea alternatorului de incarcare.

8 EXPEDITOR ANALOGIC 1 | Rezistor de Conectati-va la expeditorul presiunii uleiului. Nu

(EXPEDITOR PRESIUNE masurare a intrarii, conectati expeditorul la alte dispozitive.
ULEI) 0-5000 ohm

9 EXPEDITOR ANALOGIC 2 Conectati-va la expeditorul temperaturii lichidului
(EXPEDITOR TEMP. LICHID de racire. Nu conectati expeditorul la alte
DE RACIRE) dispozitive.

10 EXPEDITOR Conectati-va la expeditorul nivelului de
ANALOGIC 3 combustibil. Nu conectati expeditorul la alte
(EXPEDITOR NIVEL DE dispozitive.

COMBUSTIBIL)

11 IMPAMANTARE Input Potential de Tmpamantare pentru expeditorii

EXPEDITOR analogici. Conectati-va la corpul motorului,
aproape de expeditori.
Term Functia Date tehnice Descriere

12 INTRARE DIGITALA 1 Intrari Intrarea are functie programabila. Setat din
digitale, O- fabrica ca LOW OIL PRESSURE
30vDC SWITCH.

13 INTRARE DIGITALA 2 Intrarea are functie programabila. Setat din

fabrica ca HIGH TEMP SWITCH.

14 INTRARE DIGITALA 3 Intrarea are functie programabila. Setat din
fabrica ca EMERGENCY STOP.

15 INTRARE DIGITALA 4 Intrarea are functie programabila. Setat din
fabrica ca SPARE INPUT-1.

16 INTRARE DIGITALA 5 Intrarea are functie programabila. Setat din
fabrica ca SPARE INPUT-2.

17 INTRARE DIGITALA 6 Intrarea are functie programabila. Setat din
fabrica ca SPARE INPUT-3.

18 INTRARE DIGITALA 7 Intrarea are functie programabila. Setat din
fabrica ca SPARE INPUT-4.

19 INTRARE DIGITALA 8 lesire a conducerii| Aceasta intrare este special conceputd pentru

semnalului  AC si
intrare detector

detectarea NIVELULUI SCAZUT DE RACIRE.
Terminalul este condus cu o forma de unda
sinusala pura de amplitudine scazutd. Nu
provoaca uzura electrodului detectorului.
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Term

Functia

Date tehnice

Descriere

20

MPU +

Intrare analogica, de
la 0,5 la 50V-AC

Conectati un terminal al unitatii MPU la
aceasta intrare. Utilizati o pereche de
cabluri rasucite sau un cablu coaxial pentru
rezultate optime.

21

MPU -/ PROTECTIE
iIMPAMANTARE

lesire OVDC

Conectati un terminal al unitati MPU la
aceasta intrare. Utilizati o pereche de
cabluri rasucite sau un cablu coaxial
pentru rezultate optime.

Conectati corpul de protectie al cablului
CANBUS la acest terminal..
AVERTISMENT: Cablul trebuie sa fie
impamantat de la un singur capat.

22

CANBUS-H

23

CANBUS-L

Port de comunicare
digitala

Conectati portul J1939 al unui motor
electronic la aceste terminale. Rezistentele
de terminare de 120 ohmi sunt in interiorul
unitatii. Va rugdm sa nu conectati
rezistente externe. Utilizati o pereche de
cabluri rasucite sau un cablu coaxial pentru
rezultate optime.

Term

Functia

Date tehnice

Descriere

51

CONECTOR GENERATOR

lesire releu, 16A-AC

Aceastda iesire  furnizeaza  energie
conectorului de generator. Daca fazele
generatorului nu au valori acceptabile de
tensiune sau frecventa, conectorul
generatorului va fi dealimentat. Pentru &
asigura o securitate suplimentara, contactul
inchis Tn mod normal al conectorului de
alimentare trebuie sa fie conectat in serie la
aceasta iesire.

52

GEN-L1

54

GEN-L2

56

GEN-L3

Intrari de faza
generator, O-
300V-AC

Conectati fazele generatorului la aceste
intrari. Tensiunile fazei generatorului,
limitele superioare si inferioare, sunt
programabile.

58

GENERATOR NEUTRU

Input, 0-300V-AC

Terminal neutru pentru fazele
generatorului.

Term

Functia

Date tehnice

Descriere

59

CURR_1+

60

CURR_1-

61

CURR_2+

62

CURR_2-

63

CURR_3+

64

CURR_3-

Intrari
transformatoare de
curent, 5A-AC

Conectati terminalele transformatorului de
curent al generatorului la aceste intrari.

Nu conectati acelasi transformator de
curent la alte instrumente, altfel va aparea
o defectiune a unitatii.

Conectati fiecare terminal al
transformatorului la terminalul aferent al
unitatii.

Nu utilizati terminale comune. Nu folositi
impamantarea.

Polaritatea corecta a conexiunii este vitala.
Clasificarea transformatoarelor trebuie sa
fie identica pentru fiecare dintre cele 3
faze.

Ratingul secundar de infasurare este de 5
Amperi. (ex: 200/5 Amperi).
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Term

Functia

Date tehnice

Descriere

65

RETEAUA DE ALIMENTARE
NEUTRA

Intrare, 0-300V-AC

Terminal neutru pentru fazele de
alimentare.

67 | RETEAUA-L3 Intrari de faza de Conectati fazele de alimentare la aceste

69 | RETEAUA-L2 retea, 0-300V-AC intrari. Tensiunile de alimentare cu

71 |RETEAUA-L1 tensiune superioara si inferioard sunt
programabile.

72 | CONECTOR DE RETEA lesire releu, 16A-AC | Aceastd iesire  furnizeazd  energie

conectorului de retea. In cazul in care
fazele de alimentare nu au tensiuni
acceptabile, conectorul de alimentare va fi
de-energizat. Pentru a asigura o securitate
suplimentara, contactul inchis Th mod
normal al conectorului generatorului
trebuie conectat in serie la aceasta iesire.
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8. SPECIFICATII TEHNICE

Interval de alimentare DC: 9.0 pana la 33.0 V-DC.
Consumul de curent continuu:
250 mA-DC tipic @12V-DC
125 mA-DC tipic @24V-DC
500 mA-DC max. @12V-DC
250 mA-DC max. @24V-DC
Tensiunea alternatorului: 0 pana la 330 V-AC (Ph-N), 0 pana la 570V Ph-Ph
Frecventa alternatorului: 0-500 Hz.
Tensiunea de alimentare: 0 pana la 330 V-AC (Ph-N), 0 pana la 570V Ph-Ph
Frecventa retelei: 0-650 Hz.
Intrari curente: from current transformers. ../5A sau /1A.
Frecventa CT: 5/5A pana la 5000/5A
Frecventa VT: 0.1/1 pana la

6500/ 1

Frecventa kW: 0.1kW péana la

65000 kW
Precizie:
Tensiune: 0.5%+1digit
Curent: 0.5%+1 digit
Frecventa: 0.5%+1 digit
Putere(kW,kVAr): 1.0%+2digit
Power factor: 0.5 %+1digit

Intrari digitale: tensiune de intrare de la 0 la 36 V-DC.
Frecventa de intrare analogica: 0-5000 ohms.
lesiri contactoare de alimentare Genset: 16Amps@250V
lesiri DC: lesiri semiconductoare mosfet protejate, evaluat 1Amp@28V-DC
Abandon actionare: Rezistent OV pentru
100ms.
Tensiune magnetica de preluare: 0,5 pana
la 30V-RMS.
Frecventa de preluare magnetica: 10 pana
la 10000 Hz.
Excitatie alternator de incércare: 100mA @12VDC, 200mA @24VDC
Dispozitiv USB: USB 2.0 Full speed
Temperatura de functionare: - -20°C péana la 70°C (-4
pana la +158°F).
Temperatura de depozitare: -40°C la 80°C (-40 pana
la +176°F).
Umiditate maxima: 95% fara condensare.
Protectie IP: IP54 de pe panoul frontal, IP30 din spate.
Dimensiuni: 180 x 140 x 46mm (LxIxD)
Dimensiuni panou: 151 x 111 mm minim.
Greutate: 300 g (aprox.)
Material carcasa: Temperatura ridicata, neinflamabila, in conformitate cu ROHS ABS/PC
Montare: Montata pe suprafata plana cu suporturi din plastic de fixare spate.
Conformitatea directivelor UE
-2014/35/CE (joasa tensiune)
-2014/30/CE (compatibilitate electro-magnetica)
Norme de referinta:
EN 61010 (norme de siguranta)
EN 61326 (Cerinte EMC)
Compatibilitate UL:
UL 6200, Comenzi pentru ansamblurile cu motor stationar
Numar certificat - 20140725-E314374
Compatibilitate CSA: CAN/CSA C22.2 Nr. 14-2005 — Echipamente de control industrial
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9. DESCRIEREA CONTROALELOR

9.1. FUNCTIILE PANOULUI FRONTAL

Ecran LCD Diagrama mimica

(stare sistem)

Indicatori de stare
a defectiunilor DATAKOM

ENGIME SFPEED

Q 1494

Grupul de
afisare urmator

Urmatorul ecran ENK
din acelasi grup. Ra
LAMP TEST daca p——
se tine ap&sat /3

< ( 9 § > (A

q)
Grupul de ok Ecranul
afisare anterior @@ 7 anterior din
acelasi grup.

TEST e W ALARM MUTE

Buton Mod
TEST

Buton Mod
PORNIRE

Buton Mod
AUTO

Buton Mod
STOP

Cand programul motorului SAU limita de timp a expirat, comanda SERVICE REQUEST (rosu) va incepe
sa clipeasca si functia de iesire a solicitarii de service va fi activa. Solicitarea Service poate crea, de
asemenea, defectiuni de orice nivel dupa setarea parametrilor.

Functia de iesire a solicitarii de serviciu poate fi atribuita oricarei iesiri digitale utilizdnd parametrii programului
Relay Definition. De asemenea, releele de pe un modul de extensie pot fi atribuite acestei functii.

Pentru a dezactiva ledul SERVICE REQUEST si a reseta
perioada de service, apasati impreuna tastele ALARM MUTE si
LAMP TEST timp de 5 secunde..
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9.2. FUNCTIILE BUTOANELOR

BUTTON

FUNCTION

{.}@

Selecteaza modul TEST. Genset ruleaza si ia sarcina.

Selecteaza modul RUN. Genset-ul porneste in afara incarcarii.

Selecteaza modul AUTO. Genset-ul ruleaza atunci cand este necesar si ia sarcina.

Selecteaza modul OFF. Gensetul se opreste.

Selecteaza urmatorul ecran de afisare din acelasi grup de
afisare. TEST LAMP atunci cand este tinut apasat.

Selecteaza grupul de afisare anterior.

Selecteaza urmatorul grup de afisare..

Selecteaza ecranul de afisare anterior din acelasi grup de
afisare. Reseteazd RELEUL DE ALARMA.,

000000Q@

Cand este tinut apasat timp de 5 secunde, intra in modul PROGRAMARE.

000

Revenire la setarile din fabrica. Va rugam sa consultati capitolul
RESETAREA LA SETARILE DIN FABRICA pentru mai multe detalii.

<
>

Cand este apasat timp de 5 secunde, reseteaza contoarele de solicitari de service.
Va rugam sa consultati capitolul ALARMA CERERE SERVICE pentru mai multe
detalii.
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9.3. ORGANIZAREA ECRANULUI DE AFISARE

Unitatea masoara un numar mare de parametrii electrici si motori. Afisarea parametrilor este organizata
ca GRUPURI DE PARAMETRI si elemente dintr-un grup.

Navigarea ntre diferite grupuri se face cu butoanele °$i ° .

Fiecare apasare a butonului ° va face ca afisajul sa treaca la urmatorul grup de parametrii. Dupa
ultimul grup, afisajul va comuta la primul grup.

Fiecare apasare a butonului o va face ca afisajul sa treaca la grupul anterior de parametrii. Dupa
primul grup, afisajul va comuta la ultimul grup

Navigarea n interiorul unui grup se face cu butoanele °$i o .

Fiecare apasare a butonului o va face ca afisajul sa treaca la parametrul urmator din acelasi grup.
Dupa ultimul parametru, afisajul va comuta la primul parametru.

Fiecare apasare a butonului o va face ca afisajul sé treaca la parametrul anterior din acelasi grup.
Dupa primul parametru, afisajul va comuta la ultimul parametru.

Below is a basic list of parameter groups:

Parametrii Genset: Tensiuni Genset, curenti, KW, kVA, kVAr, pf etc...
Parametrii motorului: Citiri analogice ale expeditorului, rpm, tensiune a bateriei, timp functionare motor, etc...

Parametrii J1939: Se deschide numai daca portul J1939 este activat. Unitatea este capabila sa
afiseze o lista lunga de parametri, cu conditia ca motorul sa trimité aceste informatii. O listd completa
a citirilor disponibile se gaseste la capitolul J1939 CANBUS MOTOR SUPPORT.

Parametrii de alimentare: Tensiuni de retea, curenti, kW, kVA, kVAr, pf etc... Curentii de alimentare si
parametrii de putere sunt afisati numai atunci cand selectia CT este facutd ca LOAD SIDE. In caz contrar,
parametrii de curent si de alimentare nu vor fi afisati.

Afisare ScopeMeter: Acest grup afiseaza forme de unda de tensiuni si curenti ca un osciloscop. Sunt
disponibile toate tensiunile Ph-N si Ph-Ph, precum si curentii de faza. Aceasta caracteristica este utila Tn
special pentru a investiga distorsiunile formelor de unda si sarcinile armonice.

Rezultate analiza armonica grafica: Acest grup afiseazé compozitia armonica a tensiunilor si
curentilor. Sunt disponibile toate tensiunile Ph-N si Ph-Ph, precum si curentii de faza. Aceasta
caracteristica este utila in special pentru a investiga armonica cauzata de sarcini complexe. Doar
armonicele de peste 2% sunt reprezentate in grafica datorita rezolutiei afisajului. Pentru a vedea toate
nivelurile armonice, va rugam sa folositi rezultatele analizei armonice alfanumerice.

Rezultatele analizei armonice alfanumerice: Acest grup afiseaza compozitia armonica a tensiunilor si
curentilor cu o rezolutie de 0,1%. Sunt disponibile toate tensiunile Ph-N si Ph-Ph, precum si curentii de
faza. Aceasta caracteristica este utila in special pentru a investiga armonica cauzata de sarcini
complexe.

Afisaj alarme: Acest grup afiseaza toate alarmele existente, cate un ecran pentru fiecare alarma.
Atunci cand nu exista nici o alarma mai mult pentru a afisa aceasta va arata "SFARSITUL LISTEI DE
ALARMA".

Parametrii modemului GSM: Puterea semnalului, contoare, starea de comunicare, adrese IP etc...
Parametrii Ethernet; Starea conexiunii Ethernet, contoare, adrese IP etc....

Grupuri Status & Contoare: Acest grup include diversi parametrii precum starea genset,
contoare de servicii, data si ora, versiunea de firmware etc....
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9.4. NAVIGAREA AUTOMATA A AFISAJULUI

Unitatea va naviga automat toate masuratorile principale, Genset si motoare prin intervale
programabile. Setarea perioadei de navigare poate fi efectuata utilizand programul RainbowPlus prin
optiunile Module > Screen .

Ok Rainbow Plus (Beta Version 1.0.0.6)

File Tools Help

Scada Comfiguration Functionality | Screen | Options || Timers | Exercise | Scheduler | Time

= Module
Functionality Screen
Screen
Options
EI::C[?SE Screen Scroll Timer J
Scheduler
Time Screen

Generator
Fains Genset Default Display — |'volts v Status Prompts Enable []

L3

LED Contrast J 33

14

4

Engine
Analog Inputs
Dvigital Inputs
Drigital Qutputs

Language | (SR

I 2 e S

De asemenea, acelasi parametru poate fi modificat prin meniul de programare al panoului frontal.
Parametrul corelat este Controller Configuration > Screen Scroll Timer.

Daca cronometrul de navigare a ecranului este setat la zero,
atunci navigarea va fi dezactivata.

Cand este apasat un buton al panoului frontal,
navigarea este suspendata timp de 2 minute.

Daca apare o conditie de defectiune, afisajul va comuta
automat la pagina ALARM LIST.
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9.5. PARAMETRII MASURATI

Unitatea efectueaza un set detaliat de masuratori ale curentului alternativ.

The list of measured AC parameters:
Faza de tensiune a retelei De la L1 la

neutru

Faza de tensiune a retelei L2 catre
neutru

Faza de tensiune a retelei L3 la neutru
Faza medie de tensiune a retelei la
neutru

Faza de tensiune a retelei L1-L2
Faza de tensiune a retelei L2-L3
Faza de tensiune a retelei L3-L1
Frecventa de alimentare

Faza de tensiune gen De la L1 la
neutru

Faza de tensiune gen De la L2 la
neutru

Faza de tensiune gen L3 la neutru
Faza de tensiune medie gen la neutru
Faza de tensiune gen L1-L2

Faza de tensiune gen L2-L3

Faza de tensiune gen L3-L1
Frecventa gen

Faza curenta gen L1

Faza curenta gen L2

Faza curenta gen L3

Curent mediu gen

Gen kW faza L1

Gen kW faza L2

Gen kW faza L3

Gen total kW

Gen kVA faza L1

Gen kVA faza L2

Gen kVA faza L3

Gen kVAr faza L1

Gen kVAr faza L2

Gen kVAr faza L3

Gen pf faza L1

Gen pf faza L2

Gen pffaza L3

Gen total pf

Curent neutru gen

Below parameters are measured and
ispl nly if CTs are pl

Mains current phase L1
Mains current phase L2
Mains current phase L3
Mains average current
Mains kW phase L1
Mains kW phase L2
Mains kW phase L3
Mains total kW

Mains kVA phase L1
Mains kVA phase L2
Mains kVA phase L3
Mains kVAr phase L1
Mains kVAr phase L2
Mains kVAr phase L3
Mains pf phase L1
Mains pf phase L2
Mains pf phase L3
Mains total pf

Mains neutral current

Parametrii motorului de mai jos sunt intotdeauna masurati:

Turatia motorului

(rpm)
Tensiunea bateriei

Unitatea dispune de 3 expeditori analogici, complet configurabili pentru nume si functie.

Mai jos este o lista tipica de expeditori analogici, capabile sa schimbe urmatoarea configuratie:

Temperatura lichidului
de racire

Presiunea uleiului
(bar, kPa)

Nivelul combustibilului
(%, It)

LO52D01-EN

-52 -



D-300 MK2 Manual de Utilizare Firmware V-6.3

9.6. LUMINI LED

LED alimentare
disponibila

DATAKOM )
|
Conector
de retea
pornit

STATUS
Indicator Alarma e A

Inchidere S
Indicator T @ 1 494HP”

Avertisment mggj\p

ENGIME SFPEED

LED
Contactor
Genset

Indicator
solicitare
service

LED
Genset
Valabil

Indicator
Mod STOP

Indicator e |ndicator
Mod RUN Mod AUTO

Indicator
Mod TEST

LED-uri de stare:
ALARM: Se activeaza atunci cand exista o alarma de inchidere sau o conditie de incarcare.
WARNING: Se activeaza atunci cand exista o conditie de avertizare
CERERE SERVICE: Se activeaza atunci cand cel putin unul dintre contoarele de

service a expirat.
MOD LED-URI: Fiecare led se activeaza atunci cand este selectat modul LED, local

sau la distanta.
LED-URI DIAGRAMA MIMICA:

ALIMENTARE DISPONIBILA: Acest LED devine VERDE atunci cand toate tensiunile de faza
de retea si frecventa retelei sunt in limite. Daca este activata, ordinea de rotatie a fazei de
alimentare trebuie sa fie, de asemenea, corecta. Cand orice intrare digitala este definita ca
Pornire la distanta, acest led va reflecta starea intrarii. Cand este prezent un semnal Simulate
Mains, starea de retea va deveni "disponibild". Cand este prezent un semnal Force to Start,
starea de alimentare va deveni "indisponibila".

CONECTOR DE RETEA PORNIT: Se activeaza atunci cand conectorul de retea este activat.
CONECTOR GENSET ACTIVAT: Se activeaza atunci cand este activat conectorul Genset.
GENSET DISPONIBIL: Acest led se activeaza atunci cand toate tensiunile de faza genset si
frecventa genset sunt in limite. Dacé este activata, ordinea de rotatie a fazei genset trebuie sa
fie, de asemenea, in ordinea corespunzatoare.

Daca intrarea Remote Start e stabilita, atunci LED-ul
Mains va reflecta statusul intrarii.

Semnalele Simulate Mains si Eorce to Start vor afecta de
asemenea acest LED.
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10. AFISAJUL UNDELOR $I ANALIZA ARMONICA

Unitatea dispune de afisaj al formelor de unda impreuna cu un analizor armonic de precizie atat
pentru reteaua de alimentare cat si pentru tensiuni genset si curenti. Atat tensiunea de la faza la
neutru, céat si tensiunile de la faza la faza sunt disponibile pentru analiza, astfel ca sunt posibile 18
canale in total.

é Pentru a permite afisarea si analiza curentilor de alimentare,
transformatoarele de curent trebuie plasate pe partea de sarcina.

Canalele disponibile sunt:

Volti de alimentare: V1, V2, V3, U12, U23, U31
Curenti de alimentare: I1, 12, 13

Volti Genset: V1, V2, V3, U12, U23, U31
Curenti Genset: I1, 12, 13

MAIMS U1 SCOPEMETER
49.9

w
o)

THO::

-t W

Afisaj Scopemeter

Memoria de afisare a formei de undé are o lungime de 100 de esantioane si o rezolutie de 13 biti, cu
o rata de esantionare de 4096 s/s. Astfel, un ciclu de un semnal de 50Hz este reprezentat cu 82 de
puncte. Scala verticala este reglata automat pentru a evita intreruperea semnalului.

Forma de unda este afisata pe ecranul dispozitivului si cu mai multa rezolutie pe ecranul PC-ului prin
programul RainbowPlus.

Memoria de afisare este, de asemenea, disponibila in zona de inregistrare a aplicatiei Modbus.
Pentru mai multe detalii, va rugam sa consultati manualul Modbus.

Afisajul formei de undéa este actualizat de doua ori pe secunda.Toate canalele pot fi navigate utilizand butoanele

00
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Analizorul armonic consta intr-un algoritm Fast Fourier Transform (FFT) care ruleaza de doua ori pe
secunda pe canalul selectat.

Memoria esantionului are o lungime de 1024 de esantioane si o rezolutie de 13 biti cu o raté de esantionare de
4096 s/s..

Teoria sustine ca un semnal periodic poate avea doar multipli impari ai frecventei principale. Astfel, intr-o
retea de 50Hz, armonice vor fi gasite numai la 150, 250, 350, 450 Hz, etc...

Unitatea este capabila sa analizeze pana la 1800Hz si pana la a 31-a armonica, oricare dintre acestea
este mai mica. Astfel, intr-un sistem de 50Hz toate armonicele 31 vor fi afisate, dar intr-un sistem de
60Hz doar 29 armonici vor aparea pe ecran.

Tn cazul unui sistem de 400Hz, va fi afisata numai a treia armonica.

™
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"

Ty T
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Tabel armonic grafic Tabel armonic alfanumeric

Armonicele sunt reprezentate de 2 moduri diferite pe ecranul dispozitivului. Prima este o reprezentare
grafica care permite o perceptie vizuala a structurii armonice. Datorita rezolutiei de afisare, sunt afisate
numai armonicele de peste 2%.

Al doilea ecran este alfanumeric, astfel ca toate armonicele sunt afisate cu rezolutie de 0,1% pentru a
oferi informatii mai detaliate.

In programul RainbowPlus, armonicele si formele de unda sunt afisate pe un singur ecran cu o
rezolutie mai mare.

Mains | Generators | Engine | Digital Inputs | Digital Dutputs | Analog Inputs | Hamonics | Alams | Counters | Event Log | User Page

Harmonics:THD=3 4% Scopemeter: 2202V

—
=

9
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6
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2
1 04050201 010200 000000000000
@ﬂ D o 0 LD P O o= 09 LD Pe O3 e
— - e = NN NN N™
llJ Harmonic Distortion @ millisecond
Harmonic Channel Selection Mains Voltage L1-N hd

Sectiunea RainbowPlus Scada: Analiza armonica si afisarea formei de unda
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11. AFISAREA JURNALELOR DE EVENIMENTE

Unitatea are mai mult de 400 de jurnale de evenimente cu stampila data-ora si un proces instantaneu
complet al valorilor masurate in momentul in care evenimentul a avut loc.

Valorile stocate intr-o inregistrare de eveniment sunt listate mai jos:
-numarul evenimentului

-tipul evenimentului / definitia defectelor (a se vedea mai jos pentru diferite surse de evenimente)
-data si ora
-modul de operare
-starea de functionare (la sarcind, la retea, actionare, etc...)
-orele motorului ruleaza
-tensiuni de faza de retea: L1-L2-L3
-frecventa de alimentare
-tensiuni de faza genset: L1-L2-L3
-curenti de faza genset: L1-L2-L3
-frecventa gensetului
-genset putere activa totala (kW)
-factor de putere total genset
-presiunea uleiului
-temperatura motorului
-nivelul combustibilului
-temperatura uleiului
-temperatura coronamentului
-temperatura ambianta
-turatia motorului
-tensiunea bateriei
-tensiune de incarcare
Sursele posibile de evenimente sunt diverse. Fiecare sursa poate fi activata individual sau dezactivata:

© Rainbow Plus (Version 2.4)

File  Tools  Help

Scada Configuration Functionality | Screen | Options | Timers | Exercise | Scheduler | Time | Data Logaing
= Module
Fumctionality Mizcelansous
||- Warning Before Start Delayed Simulate Maing [ Secondary Yolt-Freq [
Timer§ Latch &ll'warnings [ Ol Pressure Switch Priority [] Buzzer Enable []
Exercize
?_cheduler Open With Last Mode: Check Auto Mot Ready [ Check Unit Mat Tested
ime
[rata Logging
+- Generatar Ewent Logs Enable
+- Maing .
— PGM Entrance Periodic Mode Change [
i —— Shut Down [ Load Dump [7 Warning [2
Se|eCt,Ie ut D own oad Dump arning
actlvare ev. Maine Fail [] Engine Stated [ Genszet On Load [
. Mains Festare [ Ergine Stopped [ ] Gemzat OFf Load []
+- Synchrorization

Eveniment de intrare Tn modul program: Tnregistrate cu nivelul parolei la intrarea in Mod Programare
Eveniment periodic: inregistrate la fiecare 30 de minute, atunci cand motorul este in functiune, si la
fiecare 60 de minute, Tn orice caz.

Eveniment de modificare a modului: Tnregistrate atunci cand modul de operare este modificat.

Evenimente de inchidere/incarcare/avertizare: inregistrate atunci cand apare starea de defect asociata.
Alimentarea nu se realizeaza/restaureaza evenimente: nregistrate atunci cand starea de alimentare este
schimbata

Evenimente pornire/oprire ale motorului: inregistrate la schimbarea starii motorului

Evenimente genset on load/off load: Tnregistrate atunci cand starea de incarcare genset este modificata
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Jurnalele de evenimente sunt afisate Tn meniul modului Programare. Acest lucru este conceput
pentru a reduce interferenta jurnalelor de evenimente cu alte ecrane de masurare.

Pentru a introduce afisarea evenimentului, apasati impreuna butoanele °$i °
pentru 5 secunde. Tn modul Programare, ecranul de introducere a parolei va fi afisat

GEHM FHASE WOLTAGES

Apasati .
)

butoane Your Paszword

pentru 5 [E] (%] (%] [%]

secunde

Sariti peste ecranul de introducere a parolei apasand butonul ° de 4 ori. Ecranul de mai jos din

stdnga va aparea. Apasati din nou butonul ° . Ultimul eveniment stocat se va deschide, ca in
imaginea din dreapta jos.

Prima pagina va afisa numarul evenimentului, tipul evenimentului, tipul de defect si informatiile despre data si ora.

e PRUGHHEIMTIING EVEMT RECORDS 21-1

POISFLAY EUVEMT LOGG.
& EHGIHE SHUTDOLH

Fail To Start

La afisarea jurnalelor de evenimente:

butonul o va afisa urmatoarele informatii in acelasi eveniment
butonul o va afisa informatiile anterioare in acelasi eveniment
butonul ova afisa aceleasi informatii despre evenimentul anterior

butonul°va afisa aceleasi informatii despre urmatorul eveniment.
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12. CONTOARE STATISTICE

Unitatea ofera un set de contoare incrementale care nu pot fi resetate in scopuri

statistice.

Contoarele consta in:
-total genset kwh
-total genset kVArh inductiv
-total genset kVArh capacitiv
-total genset export kwWh

-alimentare totala kWh
-alimentare totala kVArh
-alimentare totala kVAh

-numarul total de ore ale motorului
-pornirea totala a motorului
-combustibil total umplut in rezervor
-ore motor la service-1

-timp pana la service-1

-ore motor la service-2

-timp pana la service-2

-ore motor la service-3

-timp pana la service-3

Aceste contoare sunt pastrate intr-o memorie nevolatila si nu sunt afectate de intreruperi de curent.

12.1. CONTOR DE UMPLERE A COMBUSTIBILULUI

Unitatea ofera un contor incremental rezistent la temperare

pentru umplerea combustibilului. Parametrii asociati sunt:

Parametru definit . . Valoare Descriere
unit Min Max necesara

0: Intrarea MPU este utilizata pentru
Impulsuri de combustibil detectarea vitezei motorului

de la intrarea MPU 1: Intrarea MPU este utilizata pentru
citirea impulsurilor debitmetrului Tn
timpul umplerii combustibilului.
Acesta este numarul de impulsuri
produse de debitmetru pentru volumul

Impulsuri de combustibil - 0 | 65000 | oricare |unitatii. Acest parametrueste

pe volum caracteristic debitmetrului utilizat si
trebuie setat in functie de datele
debitmetrului.

Unitate a contorului de Lt/gal - - oricare | Aceasta este unitatea pentru contorul de

combustibil combustibil

Acest parametru determina scopul
impulsurilor de combustibil

0: Impulsuri de umplere a
combustibilului, contor de

combustibil increment

1: Impulsuri de consum de combustibil,
afisare consum.

Cantitatea de combustibil umpluta in rezervor este citita din impulsurile generate de un debitmetru instalat
la furtunul de umplere a rezervorului. lesirile pulsului debitmetrului vor fi conectate la intrarea MPU a
controlerului. Controlerul va numara impulsurile si le va converti in litri (sau galoane), apoi va incrementa
contorul de umplere a combustibilului cu suma calculata.

Contorul de umplere a combustibilului este vizibil prin Scada si Monitorizarea Centrala. Astfel,
operatorul genset poate confirma facturile de combustibil cu cantitatea reala de combustibil umplut in
rezervor, prevenind coruptia.

Tipul contorului de - 0 1 0
combustibil
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12.2. MONITORIZAREA CONSUMULUI DE COMBUSTIBIL

Unitatea este capabila sa afiseze consumul real de combustibil al motorului prin doua moduri diferite::

*  Prin intermediul J1939, informatii privind consumul de combustibil
= Prin numararea impulsurilor de consum de combustibil.

Tn cazul in care motorul trimite rata de combustibil prin mesageria J1939, atunci unitatea va afisa direct
informatiile privind consumul de combustibil provenind de la ECU.

Daca un debitmetru este instalat la furtunul de aspirare a combustibilului al motorului, atunci unitatea
este, de asemenea, capabild sa numere aceste impulsuri, sa calculeze si sa afiseze consumul de
combustibil.

Parametrii asociati sunt:

Valoare Descriere

Parametru definit Unit | Min Max o
necesara

0: Intrarea MPU este utilizata
Impulsuri de combustibil pentru detectarea vitezei motorului
de la intrarea MPU 1: Intrarea MPU este utilizata pentru
citirea impulsurilor debitmetrului Tn
timpul umplerii combustibilului.
Acesta este numarul de impulsuri
produse de debitmetru pentru

Impulsuri de combustibil - 0 | 65000 oricare | volumul unitatii. Acest parametru

pe volum este caracteristic debitmetrului
utilizat si trebuie setat in functie de
datele debitmetrului.

Unitate a contorului de Lt/gal - - oricare Aceasta este unitatea pentru contorul

combustibil de combustibil

Acest parametru determina scopul
impulsurilor de combustibil

0: Impulsuri de umplere a
combustibilului, contor de
combustibil increment

1: Impulsuri de consum de
combustibil, afisare consum.

Tipul contorului de - 0 1 1
combustibil
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13. FUNCTIONAREA UNITATII

13.1. GHID DE PORNIRE RAPIDA

OPRIREA MOTORUL Ul: Apasati butonul STOP 0

PORNIREA MOTORUL UI: Apasati butonul RUN o

o}
MOD TEST: Apasati butonul TEST © . Genset va rula si va prelua sarcina.

OPERARE AUTOMATA: Apasati butonul AUTO @ Asigurati-va ca LED-ul AUTO READY e aprins.

Modul poate fi schimbat oricand, fara efect negativ.
Schimbarea modului de operare in timp ce genset-ul
ruleaza va avea ca rezultat un comportament adecvat
pentru noul mod de operare.

13.2. MOD OPRIT

Modul OPRIT se acceseaza apasand butonul STOP. 0
Tn acest mod, genset va fi intr-o stare de repaus.

Cand este selectat modul STOP, daca gensetul ruleaza sub sarcina, atunci acesta va fi descarcat
imediat. Motorul va continua sé ruleze in timpul Cooldown Timer si se va opri dupa aceea.

Daca butonul STOP este apasat din nou, atunci motorul se va opri imediat.
Daca motorul nu se opreste dupa expirarea cronometrului stop, atunci va aparea un avertisment Fail To Stop.

In acest mod, conectorul de retea va fi alimentat numai dacé tensiunile de faza si frecventa de retea se incadreaza in
limitele programate. Daca este activata, ordinea fazei de alimentare este, de asemenea, verificata.

Daca un semnal Start de la distanta sau Force to Start ajunge in modul STOP, setul genset nu va
porni pana cand nu este selectat modul AUTO.

LO52D01-EN - 60 -



D-300 MK2 Manual de Utilizare Firmware V-6.3

13.3. MOD AUTO

Modul AUTO se acceseaza apasand butonul @

Modul AUTO este utilizat pentru transferul automat intre genset si retea. Controlerul va monitoriza in mod
constant disponibilitatea de retea. Acesta va rula motorul si va transfera sarcina atunci cand apare o
defectiune la reteaua electrica.

Daca este definita o intrare de blocare a panoului si se aplica
semnalul, atunci schimbarea modului nu va avea loc. Cu toate
acestea, butoanele de navigare a afisajului sunt inca activate si
parametrii pot fi vizualizati.

Secventa de evaluare a disponibilitatii la retea este mai jos:

o Daca cel putin una dintre tensiunile fazei de retea sau frecventa retelei este in afara limitelor,
reteaua de alimentare va fi presupusa esuata. In caz contrar, reteaua este disponibila.

e Daca este prezent un semnal Simulate Mains, atunci reteaua de alimentare este disponibila

o Daca este prezent un semnal Force to Start, atunci reteaua de alimentare nu este disponibila

o Daca este definitd o intrare Pornire de la Distanta, atunci acest semnal decide disponibilitatea retelei

Cand reteaua electrica este evaluata ca "indisponibild", atunci incepe o secventa de pornire a motorului:

¢ Unitatea asteapta in timpul intarzierii de pornire a motorului pentru a sari peste erorile de
scurtcircuit de la reteaua electrica. Daca reteaua de alimentare este restaurata inainte de
sfarsitul acestui cronometru, genset nu va porni.

¢ Unitatea porneste combustibilul si preincalzeste bujiile incandescente (daca exista) si asteapta cronometrul de
preincalzire.

« Motorul va fi actionat pentru orele programate n timpul cronometrului Crank Timer. Cand
motorul porneste, releul actionarii va fi dezactivat imediat. Consultati sectiunea Crank Cutting
pentru mai multe detalii

e Motorul va rula la viteza de ralanti Tn timpul temporizatorului de viteza in ralanti.

e Motorul va rula descarcat in perioada cronometrata de incalzire a motorului.

o Daca fazele alternatorului, frecventa si ordinea fazei sunt corecte, unitatea va astepta
perioada conectorului generatorului, iar conectorul generatorului va fi alimentat.

Cand reteaua electrica este evaluata din nou ca "disponibild". atunci incepe o secventa de oprire a
motorului:

¢ Motorul va continua sa functioneze in perioada de asteptare a retelei de alimentare pentru a permite
tensiunilor de la retea sa se stabilizeze.

e Apoi, conectorul generatorului este dezactivat, iar conectorul de alimentare va fi alimentat
dupa cronometrul conectorului de alimentare.
Daca se acorda o perioada de racire, generatorul va continua sa functioneze in timpul perioadei de racire.
Tnainte de sfarsitul r&cirii, unitatea va reduce turatia motorului la viteza de ralanti.

o La sférsitul perioadei de racire, solenoidul de combustibil va fi de-energizat, stopul solenoidului
va fi energizat pentru Stop Solenoid Timer si diesel-ul se va opri.

¢ Unitatea va fi pregatita pentru urmatoarea defectiune a curentului.

Daca functionarea gensetului este dezactivata in programul
saptamanal, atunci LED-ul AUTO va clipi, iar operarea gensetului
va fi cain modul OFF.
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13.4. MOD RULARE, CONTROL MANUAL

Modul RUN se acceseaza apasand butonul 0
Cand este selectat modul RUN, motorul va fi pornit indiferent de disponibilitatea retelei de alimentare.

Secventa de pornire este conform descrierii de mai jos:

e Unitatea porneste combustibilul si preincalzeste buijiile incandescente (dacé exista) si asteapta cronometrul de
preincalzire.

e Motorul va fi actionat pentru orele programate in timpul cronometrului Crank Timer. Cand motorul porneste,
releul de actionare va fi dezactivat imediat. Consultati sectiunea Intreruperi Actionare pentru mai multe
detalii.

e Motorul va rula la viteza de ralanti in timpul temporizatorului de viteza in ralanti.
e Motorul va rula descarcat pana cand este selectat un alt mod

e Sarcina poate fi transferata in Genset selectand modul TEST.

Daca sunt permise transferuri neintrerupte, unitatea va verifica
sincronizarea. Daca sincronizarea este completa, atunci va efectua
un transfer neintrerupt, unde ambii conectori vor fi pe o perioada
scurta de timp.

( Daca modul de backup de urgenta este activat si daca \
reteaua de alimentare este dezactivata, atunci conectorul de
alimentare va fi dezactivat si conectorul generatorului va fi
activat.

Cand reteaua de alimentare este pornita din nou, se va
efectua o schimbare inversa la reteaua de alimentare, dar
motorul va continua sa functioneze daca nu este selectat un

\ alt mod.

Pentru a opri motorul apasati butonul Q sau selectati un alt mod de operare.

13.5. MOD INCERCARE

]
Modul TEST se acceseaza apasand butonul

Modul TEST este utilizat pentru a testa Gensetul sub sarcina.

Odata ce acest mod este selectat, motorul va rula conform descrierii in modul AUTO, indiferent de
disponibilitatea de retea si sarcina va fi transferata in Genset.

Genset-ul va alimenta sarcina pe termen nelimitat, cu exceptia cazului in care este selectat un alt mod.
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14. PROTECTIE S| ALARME

Unitatea ofera 3 niveluri diferite de protectie: avertismente, intreruperi alimentare si alarme de inchidere.
1- ALARME DE INCHIDERE: Acestea sunt cele mai importante conditii de defect si duc la:
- LED-ul ALARM straluceste constant,
- Conectorul Genset urmeaza sa fie eliberat imediat,
- Oprirea imediata a motorului,
- lesirea digitala Alarm sa opereze.
2- INTRERUPERI ALIMENTARE: Aceste conditii de defect provin din decupléri electrice si cauzeaza::
- LED-ul ALARM stréluceste constant,
- Conectorul Genset urmeaza sa fie eliberat imediat
- Motorul se opreste dupa perioada de réacire,
- lesirea digitala Alarm sa opereze.
3- AVERTISMENTE: Aceste conditii cauzeaza:
- LED-ul WARNING straluceste constant,
- lesirea digitala Alarm sa opereze.

Daca apare o defectiune, afisajul va comuta automat la
pagina ALARM LIST.

Alarmele functioneaza in prima etapa:

-Daca este prezenta o alarma de oprire, dupa alarmele de oprire, cele de intreruperi si avertismente nu vor fi
acceptate,

-Daca o intrerupere este prezentd, urmatoarele intreruperi si avertismente nu vor fi acceptate,
-Daca exista un avertisment, urmatoarele avertismente nu vor fi acceptate.

Daca butonul ALARM MUTE este apasat, iesirea Alarma va fi
dezactivata; cu toate acestea, alarmele existente vor persista si
vor dezactiva functionarea Gensetului.

Alarmele pot fi tip BLOCARE dupa programare.

Pentru alarmele de blocare, chiar daca starea alarmei este eliminat&, alarmele vor raméane aprinse si vor
dezactiva functionarea Gensetului.

Alarmele existente pot fi anulate apasand unul dintre
butoanele modurilor de operare:

00O

Majoritatea alarmelor au niveluri programabile de decuplare. A se vedea capitolul de programare pentru limitele de
alarma reglabile.
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14.1. DEZACTIVAREA TUTUROR PROTECTIILOR

Unitatea permite configurarea oricarei intrari digitale ca “Disable Protections”.

Aceasta configuratie de intrare este utilizata in cazurile in care motorul este necesar pentru a rula pana la
distrugere. Acest lucru se poate face in conditii critice, precum stingerea incendiilor sau alte cazuri de
urgenta.

Aceasta intrare trebuie configurata ca "Avertisment". Astfel, atunci cand protectiile sunt dezactivate, un
mesaj de avertizare va aparea imediat pe ecran.

Cand protectiile sunt dezactivate, toate alarmele de inchidere si intreruperi vor deveni avertismente.
Acestea vor aparea pe ecran, dar nu vor afecta functionarea Genset.

Intrarea poate fi activatd in mod constant sau, de preferinta, poate fi activata printr-un comutator
activat de o cheie externa pentru a preveni activarea neautorizata.

Dezactivarea protectiilor va permite rularea Gensetului pana la
distrugere. Plasati avertismente scrise cu privire la aceasta
situatie in camera unde unitatea Genset este amplasata.

14.2. ALARMA SOLICITARE SERVICE

LED-ul SOLICITARE SERVICE este conceput pentru a ajuta la mentenanta periodica si constanta a
Gensetului.

Intretinerea periodica se efectueaza in principiu dupa un anumit numar de ore de rulaj a motorului (de
exemplu, 200 de ore), dar chiar daca aceasta cantitate de ore de rulaj nu este Tndeplinitd, mentenanta se
efectueaza dupa o anumita limita de timp (de exemplu, 12 luni).

Unitatea ofera 3 seturi independente de contoare de servicii pentru a permite diferite perioade de service cu
prioritati diferite.

Nivelul de defectare creat la expirarea cronometrelor de service poate fi setat ca Avertisment, Intreruperi
sau Oprire. Astfel, pot fi generate diferite niveluri ale conditiilor de defectare la diferite niveluri de
depasire.

Fiecare set de contoare de service are atét ore programabile ale motorului, cat si limite de timp de intretinere.
Daca oricare dintre valorile programate este 0, acest lucru inseamna ca parametrul nu va fi utilizat. De
exemplu, o perioada de intretinere de O luni indica faptul ca unitatea va solicita intretinere numai pe baza
orelor motorului, nu va exista nici o limitd de timp. in cazul in care orele motorului sunt, de asemenea,
selectate ca 0 ore, acest lucru va insemna ca acest set de contoare de service nu sunt in functiune.

Cand programul motorului SAU limita de timp s-a terminat, comanda SOLICITARE SERVICE (rosu) va
incepe sa clipeascé si functia de iesire a solicitarii de service va fi activa. Solicitarea Service poate crea,
de asemenea, o defectiune de orice nivel dupa setarea parametrilor.

Functia de iesire a solicitarii de serviciu poate fi atribuitd oricarei iesiri digitale utilizdnd parametrii programului
Relay Definition. De asemenea, releele de pe un modul de extensie pot fi atribuite acestei functii.

Orele ramase ale motorului si termenele ramase sunt pastrate intr-o memorie nevolatild si nu sunt afectate de
defectiunile de alimentare cu energie electrica
Ora si orele de service ale motorului sunt afisate Th grupul de meniu GENSET STATUS.

Pentru a dezactiva LED-ul SERVICE REQUEST si a reseta

perioada de service, apasati impreuna tastele ALARM MUTE si
LAMP TEST timp de 5 secunde.
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14.3. ALARME DE INCHIDERE

Alarmele digitale de intrare si de expeditor analogic sunt
complet programabile pentru numele alarmei, esantionare si
actiune.

Numai alarmele interne sunt explicate in aceasta sectiune.

GENSET FRECVENTA JOASA /
INALTA

Setati daca frecventa generatorului este in afara limitelor programate. Aceste defecte
vor fi monitorizate cu intarzierea temporizatorului de suspendare a defectelor dupa
pornirea motorului.

Limitele mici si Tnalte sunt programabile separat. Detectia intarziata este, de
asemenea, programabila. O limitd de inchidere de Tnalta frecventa, care este cu 12%
peste limita ridicata, este intotdeauna monitorizata si opreste imediat motorul.

GENSET RPM SCAZUT /
RIDICAT

Setati daca RPM ale generatorului sunt Tnafara limitelor programate. Aceste defecte
vor fi monitorizate cu intarzierea temporizatorului de suspendare a defectelor dupa
pornirea motorului. Limitele mici si Tnalte sunt programabile separat. Detectia
intarziata este, de asemenea, programabild. Depdasirea mare a limitei RPM-ului este
intotdeauna monitorizata si opreste imediat motorul.

GENSET JOASA / INALTA
TENSIUNE

Setati daca oricare dintre tensiunile fazei generatorului depaseste limitele programate
pentru Voltaj Fail Timer. Aceasta defectiune va fi monitorizata cu intarzierea
temporizatorului de suspendare a defectului dupa pornirea motorului.

TENSIUNE REDUSA / RIDICATA A
BATERIEI

Setati daca tensiunea bateriei genset este in afara limitelor programate. Limitele mici si
fnalte sunt programabile separat. Detectia intarziata este, de asemenea, programabila.

EROARE PORNIRE

Setati daca motorul nu functioneaza dupa numarul programat de incercari de pornire.

TENSIUNE DE INCARCARE
REDUSA

Setati daca tensiunea alternatorului de incarcare este sub limita programata. Aceasta
defectiune va fi monitorizata cu intarzierea temporizatorului de suspendare a defectului
dupa ce motorul porneste.

EROARE J1939 ECU

Se stabileste daca nu s-au primit informatii timp de 3 secunde de la ECU-ul motorului
electronic. Aceasta stare de defect este controlata numai atunci cAnd combustibilul este
n folos.

DEZECHILIBRU TENSIUNE

Setati daca oricare dintre tensiunile fazei generatorului difera de medie cu mai mult de
limita de dezechilibru a tensiunii pentru cronometrul de defectare a tensiunii. Aceasta
defectiune va fi monitorizata cu intarzierea temporizatorului de suspendare a
defectului dupa ce motorul porneste.

DEZECHILIBRU CURENT

Setati daca oricare dintre curentii de faza ai generatorului difera de medie cu mai mult
de limita de dezechilibru a tensiunii pentru cronometrul de defectare a tensiunii.
Aceasta defectiune va fi monitorizata cu intarzierea cronometrului de suspendare a
defectului dupa functionarea motorului. Actiunea intreprinsa in stare de defect este
programabila.

SUPRACURENT

Setati daca cel putin unul dintre curentii fazei genset depaseste Limita de supracurent
pentru perioada permisa de setarea curbei IDMT. Cronometrul permis depinde de nivelul
supracurentului. Daca curentii trec sub limita inainte de expirarea cronometrului, atunci nu
se va seta nicio alarma. Va rugam sa verificati capitolul Overcurrent Protection (IDMT)
pentru mai multe detalii. Actiunea intreprinsa in stare de defect este programabila.

SEMNAL DE PRELUARE PIERDUT

Setati daca rpm-ul masurat de la intrarea de preluare magnetica scade sub nivelul
Crank Cut RPM in timpul temporizatorului semnalului pierdere viteza. Actiunea
pierderii semnalului este programabila.

SOLICITARE SERVICE

Setati daca cel putin unul dintre contoarele de service a expirat. Pentru a reseta

contoarele de service, tineti apasate butoaneleo Si o timp de 5 secunde. Ecranul
va afisa "Finalizat!"

LO52D01-EN

- 65 -




D-300 MK2 Manual de Utilizare

Firmware V-6.3

14.4. ALARME DE INTRERUPERI

Alarmele digitale de intrare si de expeditor analogic sunt
complet programabile pentru numele alarmei, esantionare si
actiune.

Numai alarmele interne sunt explicate in aceasta sectiune.

DEZECHILIBRU
TENSIUNE

Setati daca oricare dintre tensiunile fazei generatorului difera de medie
cu mai mult de limita de dezechilibru a tensiunii pentru cronometrul de
defectare a tensiunii. Aceasta defectiune va fi monitorizata cu intarzierea
temporizatorului de suspendare a defectului dupa ce motorul
functioneaza.

DEZECHILIBRU CURENT

Setati daca oricare dintre curentii de faza ai generatorului difera de medie
cu mai mult de limita de dezechilibru a tensiunii pentru cronometrul de
defectare a tensiunii. Aceasta defectiune va fi monitorizata cu intarzierea
cronometrului de suspendare a defectului dupa functionarea motorului.
Actiunea intreprinsa in stare de defect este programabila.

SUPRACURENT

Setati daca cel putin unul dintre curentii fazei genset depaseste Limita de
supracurent pentru perioada permisa de setarea curbei IDMT. Cronometrul
permis depinde de nivelul supracurentului. Daca curentii trec sub limita
Tnainte de expirarea cronometrului, atunci nu se va seta nicio alarma. Va
rugam sa verificati capitolul Overcurrent Protection (IDMT) pentru mai multe
detalii. Actiunea intreprinsa in stare de defect este programabila.

SUPRASARCINA

Setati daca puterea genset (kW) furnizata la sarcind depaseste limita de
incarcare a sarcinii de suprasarcina pentru temporizatorul de
suprasarcina. Daca puterea scade sub limita Tnainte de expirarea
cronometrului, atunci nu va fi setata nicio alarma .

PUTERE REVERSIBILA

Setati daca puterea genset (kW) este negativa si depaseste limita de putere
reversibila pentru Reverse Power Timer. Daca puterea scade sub limita
inainte de expirarea cronometrului, atunci nu va fi setata nicio alarma.

EROARE A ORDINII DE

Setati daca avariile sunt activate si ordinea fazei genset este inversabila .

FAZA GENSET

RETEAUA DE Setati dacé intrarea de feedback este definita si semnalul de feedback de
ALIMENTARE CB NU blocare conector asociat nu este detectat dupa expirarea cronometrului
REUSESTE SA SE Conector Open/Close Falil.

DESCHIDA

GENSET CB NU Setati daca intrarea de feedback este definita si semnalul de feedback de
REUSESTE SA SE blocare conector asociat nu este detectat dupa expirarea cronometrului
INCHIDA Conector Open/Close Falil.

SEMNAL DE PRELUARE
PIERDUT

Setati daca RPM-ul masurat de la intrarea de preluare magnetica scade
sub nivelul Crank Cut RPM Tn timpul temporizatorului semnalului de
pierdere a vitezei. Actiunea pierderii semnalului este programabila.

SOLICITARE SERVICE

Setati daca cel putin unul dintre contoarele de service a expirat. Pentru a

reseta contoarele de service, tineti apasate butoanele Si o timp de 5

secunde. Ecranul va afisa "Finalizat!"

UNITATE BLOCATA

Setati daca controlerul este blocat de la distanta.

TOPOLOGIE
NECUNOSCUTA

Setati daca determinarea automata de topologie este activa, iar
topologia nu poate fi determinata in timpul "temporizatorului de
asteptare” dupa ce motorul ruleaza.
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14.5. AVERTISMENT

é . . - . . . A
Alarmele digitale de intrare si de expeditor analogic sunt
complet programabile pentru numele alarmei, esantionare si
actiune.
L Numai alarmele interne sunt explicate in aceasta sectiune. y
4 y
Toate avertismentele pot fi facute de blocare prin activarea unui
singur parametru de program: Controller Configuration >Latch All
Warnings
\. y
© Rainbow Plus (Beta Version 1.0.0.6)
File  Tools  Help
Scada Canfiguration Functionality | Screen | Options | Timers | Exercise | Scheduler | Time
= Module
Functionality Mizcelansous
g;?;nr; ‘warning Before Start Delaved Simulate Maine [ Secondam Volt-Freq []
Time@ Latch All'w armings 0il Pressure Switch Priorty [ Buzzer Enable []
Emercize
Scheduler
Time Ewvent Logs Enable
+- Generator
o Mains Perindic ore [ warning
i inginel l Mode Change [] Blocarea Tuturor Entrance
+)- Analog [nputs -
& Digital Inputs Maires Fail [] Avertismentelor
+- Digital Dutputs
GENSET _ | Setati daca frecventa generatorului este in afara limitelor programate. Aceste defecte vor
FRECVENTA JOASA /| fi monitorizate cu intarziere a temporizatorului de suspendare a defectelor dupa
INALTA functionarea motorului.
Limitele mici si inalte sunt programabile separat. Detectia intarziata este, de
asemenea, programabila. O limitd de inchidere de Tnalta frecventa, care este cu 12%
peste limita ridicata, este intotdeauna monitorizata si opreste imediat motorul.
GENSET RPM Setati daca RPM ale generatorului sunt inafara limitelor programate. Aceste defecte vor
SCAZUT/ fi monitorizate cu intarzierea temporizatorului de suspendare a defectelor dupa pornirea
RIDICAT motorului. Limitele mici si Tnalte sunt programabile separat. Detectia intarziata este, de
asemenea, programabild. Depasirea mare a limitei RPM-ului este intotdeauna
monitorizata si opreste imediat motorul
GENSET JOASA / Setati dacé oricare dintre tensiunile fazei generatorului depaseste limitele programate

iNALTA TENSIUNE

pentru Voltaj Fail Timer. Aceasta defectiune va fi monitorizata cu intarzierea
temporizatorului de suspendare a defectului dupa pornirea motorului.

TENSIUNE REDUSA /
RIDICATA A
BATERIEI

Setati daca tensiunea bateriei genset este in afara limitelor programate. Limitele mici si
inalte sunt programabile separat. Detectia intarziata este, de asemenea, programabila.

EROARE PORNIRE

Setati daca motorul nu s-a oprit inainte de expirarea cronometrului STOP.

TENSIUNE DE ]
INCARCARE REDUSA|

Setati daca tensiunea alternatorului de incarcare este sub limita programata. Aceasta
defectiune va fi monitorizata cu intarzierea temporizatorului de suspendare a defectului
dupa ce motorul functioneaza.
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EROARE J1939 ECU

Se stabileste atunci cand se primeste un cod de defect al motorului de la
ECU al motorului electronic. Aceasta defectiune nu va provoca oprirea
motorului. Daca este necesar, motorul va fi oprit de ECU.

DEZECHILIBRU
TENSIUNE

Setati daca oricare dintre tensiunile fazei generatorului difera de medie
cu mai mult de limita de dezechilibru a tensiunii pentru cronometrul de
defectare a tensiunii. Aceasta defectiune va fi monitorizata cu intarzierea
temporizatorului de suspendare a defectului dupa ce motorul
functioneaza.

DEZECHILIBRU CURENT

Setati daca oricare dintre curentii de faza ai generatorului difera de medie
cu mai mult de limita de dezechilibru a tensiunii pentru cronometrul de
defectare a tensiunii. Aceasta defectiune va fi monitorizata cu intarzierea
cronometrului de suspendare a defectului dupa functionarea motorului.
Actiunea intreprinsa in stare de defect este programabila.

SUPRACURENT

Setati daca cel putin unul dintre curentii fazei genset depaseste Limita de
supracurent pentru perioada permisa de setarea curbei IDMT. Cronometrul
permis depinde de nivelul supracurentului. Daca curentii trec sub limita
fnainte de expirarea cronometrului, atunci nu se va seta nicio alarma. Va
rugam sa verificati capitolul Overcurrent Protection (IDMT) pentru mai multe
detalii. Actiunea intreprinsa in stare de defect este programabila.

SUPRACURENT

Setati daca cel putin unul dintre curentii de faza genset depaseste Limita
de supracurent.

PUTERE REVERSIBILA

Setati daca puterea genset (kW) este negativa si depaseste limita de putere
inversa pentru reverse power timer. Daca puterea scade sub limita nainte
de expirarea cronometrului, atunci nu va fi setata nicio alarma.

EROARE ORDIN DE
FAZE A SISTEMULUI
DE ALIMENTARE

Setati daca verificarea ordinii fazei de alimentare este activatd, fazele de
alimentare sunt prezente si ordinea fazei de alimentare este inversata.
Aceasta defectiune impiedica inchiderea Conectorului de retea.

GENSET CB NU

REUSESC SA SE INCHIDA

/| DESCHIDA

Setati dacé intrarea de feedback este definita si semnalul de
feedback de blocare conector asociat nu este detectat dupa
expirarea cronometrului Contactor Open/Close Falil.

RETEAUA DE
ALIMENTARE CB
NU REUSESTE SA
SE INCHIDA

Setati daca intrarea de feedback este definita si semnalul de feedback de
blocare conector asociat nu este detectat dupa expirarea cronometrului
Contactor Open/Close Fail.

SEMNAL DE PRELUARE
PIERDUT

Setati daca RPM-ul masurat de la intrarea de preluare magnetica scade
sub nivelul Crank Cut RPM Tn timpul temporizatorului semnalului de
pierdere a vitezei. Actiunea pierderii semnalului este programabila.

SOLICITARE SERVICE

Setati daca cel putin unul dintre contoarele de service a expirat. Pentru a

reseta contoarele de service, tineti apasate butoaneleo Si o timp de 5
secunde. Ecranul va afisa "Finalizat!"

EROARE DE SCRIERE
EEPROM

Setati daca memoria interna nevolatila nu poate fi nscrisa.

FUNCTIONAREA
MOTORULUI

Setati daca motorul functioneaza in timp ce iesirea de alimentare a
combustibilului nu este in functiune.

MODUL AUTO NU ESTE
PREGATIT

Setati daca genset-ul nu este in modul AUTO , intr-o conditie de
defectiune si programarea saptamanala nu Tmpiedica pornirea automata a
gensetului

GPS DECONECTAT

Setati daca comunicarea in serie cu GPS-ul este pierduta.

SEMNAL GPS PIERDUT

Setati daca comunicarea cu modulul GPS este functionala, dar nivelul
semnalului GPS este insuficient pentru a determina geo-locatia.
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14.6. AVERTISMENTE NONVIZUALE

Aceste avertismente nu sunt anuntate la panoul frontal al
dispozitivului, cu toate acestea ele apar in jurnalele de
evenimente, transferate in Scada si cauzeaza trimiterea SMS-
urilor si a E-mailurilor.

PIERDERE COMBUSTIBIL | Motorul nu functioneaza:

Daca nivelul de combustibil masurat de la intrarea expeditorului scade
cu 20% sau mai mult Tntr-o ord, atunci apare avertizarea privind
pierderea de combustibil (intarzierea detectiei este de 10 sec,
neregleabild).

Motorul functioneaza:

Daca nivelul de combustibil masurat de la intrarea expeditorului scade
cu 2x "procent de consum de combustibil pe ora" sau mai mult,
atunci apare avertizarea privind pierderea de combustibil.

UMPLEREA Daca nivelul de combustibil masurat de la intrarea expeditorului este
COMBUSTIBILULUI crescut cu 20% sau mai mult Tntr-o ord, atunci are loc avertizarea non-
vizuald de umplere a combustibilului (intarzierea detectiei este de 10
secunde, nereglabild).

INTRETINERE Trimis atunci cand contoarele de intretinere periodice sunt resetate manual.
EFECTUATA
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15. MODUL PROGRAMARE

Modul program este utilizat pentru reglarea cronometrelor, a limitelor operationale si a configuratiei unitatii.

Desi un program gratuit pentru PC este prevazut pentru programare, fiecare parametru poate fi modificat
prin panoul frontal, indiferent de modul de operare.

Cand sunt modificati, parametrii programului sunt inregistrati automat intr-o memorie care nu poate fi redusa si intra in
vigoare imediat.

Modul program nu va afecta functionarea unitatii. Astfel, programele pot fi modificate oricand, chiar si in
timp ce Genset functioneaza.

15.1. RESETAREA LA VALORILE IMPLICITE DIN FABRICA

Pentru areveni la valorile parametrilor stabiliti din fabrica::

-tineti apasat butoanele STOP, LAMP TEST si ALARM MUTE timp de 5 secunde,
-mesajul “RETURN TO FACTORY SET” va fi afisat

-apasati imediat si tineti apasat butonul RIGHT ARROW timp de 5 secunde

- valorile setate din fabrica vor fi reprogramate la memoria parametrului.

Tineti apgdsat STOP AMP TEST si ALARM MUTE

ge—

Tineti apdsat RIGHT ARROW
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15.2. INTRAREA IN MODUL DE PROGRAMARE

Pentru a accesa modul de programare, apasati deodata butoanele e ° timp de 5 secunde.

Cand se acceseaza modul programare, ecranul de introducere a parolei de mai jos se va afisa.

Press 2

buttons
for 5 - - ) : Enter Your Password

seconds u“ [E] [#][#%] [#%]

Trebuie introdusa o parola de 4 cifre utilizand butoanele. 0 0 G °

Butoanele° Omodificé valoarea cifrei curente. Butoanele ° ° navigheaza printre cifre.

Unitatea accepta 3 nivele de parola. Level 1 este proiectat pentru parametrii ajustabili de camp. Level 2
este proiectat pentru parametrii ajustabili din fabrica. level 3 este rezervat. Acesta permite recalibrarea
unitatii.

Nivelul de parola-1 este setat din fabrica la "1234" si nivelul de parola-2 este setat din fabrica la "9876".

A Parolele nu sunt reglabile folosind panoul
frontal.

Daca este introdusa o parola gresita, unitatea va permite in continuare accesul la parametrii
programului, dar doar in modul CITIRE.

Daca se introduce parola "0000", va fi disponibil numai fisierul EVENT LOG.
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15.3. NAVIGAREA INTRE MENIURI

Modul programare este condus cu un sistem de meniu pe doua niveluri. Meniul de sus consta in
grupuri de programe si fiecare grup consta in diversi parametrii ai programului.

Cand se introduce modul programare, se va afisa o listéa de grupuri disponibile. Navigarea intre diferite
grupuri se face cu butoanele 0 o .Grupul selectat este afisat in video invers (albastru pe alb). Pentru
a intra in interiorul unui grup, apasati butonule. Pentru a iesi din grup in lista principala, va rugam sa
apasati butonul. & .

— STATUS HULRHMMIN »
Din |n'_[. _ duto POISFLAY EVEMT LOGGE.
grup, iesire COMTROLLER COMFIG.
meniu

: FARAHS . A r
princ. PGM o o

grup

Grup urm.

Grupul
anterior

Navigarea al unui grup se realizeaza si cu butoanele O O vaii afisatd o lista a parametrilor
disponibili. Parametrul selectat este afisat in video invers (albastru pe alb). Pentru a afisa/modifica

valoarea acestui parametru, apasati butonul e . Valoarea parametrului poate fi maritd si scazuta cu
butoanele o Daca aceste taste sunt apasate, valoarea programului va fi marita/scazuta n trepte.
10. Cand un parametru de program este modificat, acesta este salvat automat Tn memorie. Daca butonul

° este apasat, urmatorul parametru va fi afisat. Daca butonul e este apasat, atunci lista de parametrii
din acest grup va fi afisata.

PROGHRMMIHG s
. = Modifica
Reve_:nlre_ Contrast val.

Meniu Princ. Srraan Scrol Parametru

______

SERVIVE
REQUEST »y

Urm.

parametru Parametrul
din acelasi ant. din
grup acelasi grup
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15.4. MODIFICAREA VALORICA A PARAMETRILOR

STATUS

- PRUGHEHMM LML
READY CONTROLLER COMFIG.

LED Contrast

Scade
val.
parametru

Mareste
val.
parametru

Parametrul
anterior

Apasare
contm_ua: Parametrul
Revenire urmator

meniu superior

STATUS _FRULEHMM L NG

READY COMTROLLER COMFIG.

LCO Contrast

Scade
val.
parametru

Mareste
val.
parametru

Parametrul
anterior
Apasare
continua:
Revenire
meniu
superior

Parametrul
urmator
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15.5. IESIREA DIN MODUL DE PROGRAMARE

Pentru a iesi din modul de programare, apasati una dintre tastele de selectare a modurilor.
Daca nu este apasat niciun buton timp de 2 minute, modul program va fi anulat automat.

STATUS RUGBHIMLING
neaoy {3 RO EVEHT LOGG.
R A COMTROLLER COMFIG.
WARNING ! - o S e <5
ELECTRICAL FARAHS.

.L }:“T!

SERVICE
REQUEST
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16. LISTA PARAMETRILOR PROGRAMABILI

16.1. GRUPUL DE CONFIGURARE A CONTROLERULUI

Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

LCD Contrast

30

50

31

Acest parametru este utilizat pentru a seta
contrastul LCD. Reglati pentru cel mai bun
unghi de vizualizare.

Screen Scroll Timer

sec

250

Ecranul va derula intre diferite masuratori cu
acest interval. Daca este setat la zero,
derularea ecranului va fi dezactivata.

Language

0: Limba engleza selectata.

1: Limba locala selectata. Aceasta limba poate
depinde de tara in care unitatea este destinata
utilizarii

Genset Default Display

Acest parametru selecteaza ecranul care
este afisat in timpul operatiei de incarcare
genset.

. genset tensiuni tabel

: curenti genset si tabel freq.

: genset KW si pf tabel

: genset kVA si kVAr tabel

: masuratori medii genset

A WNEFLO

Status Prompt Window
Enable

0: Solicitari de stare dezactivate
1: Solicitari de stare activate

Fault Holdoff Timer

Sec

120

12

Acest parametru defineste intarzierea dupa
pornirea motorului si Thainte ca monitorizarea
defectelor sa fie activata.

Alarm Relay Timer

Sec

120

60

Aceasta este perioada in care releul ALARM
este activ. Daca perioada este setata la 0,
aceasta va insemna ca perioada este
nelimitata.

Intermittent Alarm Relay

0: continua
1: intermitenta (porneste si se opreste
fiecare secunda)

Emergency Backup
Operation

0: In modul RUN, sarcina nu va fi
transferatd in genset chiar daca reteaua
nu reuseste.

1: Tn modul RUN, sarcina va fi transferat&
in genset daca reteaua nu reuseste.

Exerciser Enable

0: exercitor automat dezactivat
1: exerctor automat activat

Exercise Period

0: exercitarea o data pe saptamana
1: exercitarea o data pe luna

Ziua si ora exacta a exercitiului sunt
ajustate in cadrul sectiunii
PROGRAM EXERCITIU.

Exercise Off/On Load

0: Exercitarea Tn modul RUN
1: Exercitarea in modul TEST

Delayed Simulate Mains

0: simulare intarziata a unei cai de alimentare
dezactivata

1: simulare intarziata a unei cai de alimentare
activata
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16.1. GRUPUL DE CONFIGURARE A CONTROLERULUI

(continuare)

Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Modem / GPS Selection

0: fara MODEM / fara GPS

1: MODEM intern, fara GPS

2: Modem extern Datakom, fara GPS
3: MODEM generic extern, fara GPS
4: fara MODEM, RS-232 GPS

5: MODEM intern, RS-232 GPS

RS-232 Port Baud
Rate

bps

2400

115200

115200

Aceasta este rata de date a portului RS-232
pentru modemul extern / GPS.

GSM Sim Card Pin

0000

9999

Daca cartela SIM GSM utilizeaza codul PIN,
introduceti aici codul PIN. Dacé codul PIN este
introdus gresit, atunci cartela SIM nu va
functiona.

SMS Enable

0: Mesaje SMS dezactivate
1: Mesaje SMS activate

GPRS Connection
Enable

0: Date GPRS dezactivate
1: Date GPRS activate

Rainbow Scada Refresh Rate

Sec

65535

Unitatea va actualiza terminalul de
monitorizare la distanta cu aceasta rata..

Rainbow Scada
Address-1 Port

65535

Acesta este numarul de port al primei adrese a
terminalului de monitorizare.

Rainbow Scada
Address-2 Port

65535

Acesta este numarul de port al celei de-a
doua adrese a terminalului de monitorizare.

RS-485 Enable

0: Port RS-485 dezactivat
1: Port RS-485 activat

Modbus Address

240

Aceasta este identitatea controlerului
modbus utilizatd in comunicarea Modbus.

Oil Pressure Switch Priority

0: intreruperea actionarii se realizeaza prin
comutatorul de presiune a uleiului si citirea
expeditorului presiunii uleiului

1: intreruperea actionarii se realizeaza numai
prin comutatorul de presiune a uleiului

Flashing Relay ON Timer

min

1200

Durata de functionare a sistemului de
alimentare cu simulare intarziata: timpul
maxim de functionare a gensetului dupa
disparitia semnalului Simulare retea.

Dual Genset Systems: intermitent releu ON
durata cronometru.

Flashing Relay OFF
Timer

min

1200

Dual Genset Systems: intermitenta releului OFF
pe durata starii.

Real Time Clock Adjust

255

117

Acest parametru calculeaza cu precizie exacta
circuitul ceasului Tn timp real. Valorile de la 0 la
63 accelereaza ceasul cu pasi de 0,25 sec/zi.
Valorile de la 127 la 64 Tncetinesc ceasul cu
pasi de 0,25 sec/zi.

Hysteresis Voltage

V-AC

30

Acest parametru ofera limitele de tensiune ale
retelei si gensetului cu o caracteristica
histerezis pentru a preveni deciziile eronate. De
exemplu, atunci cand reteaua de alimentare
este prezenta, limita joasa de tensiune a retelei
va fi utilizata ca limita joasa programata. Cand
reteaua nu reuseste, limita scazuta va fi
incrementata cu aceasta valoare. Se
recomanda sa setati aceasta valoare la 8 volti.
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16.1. GRUPUL DE CONFIGURARE A CONTROLERULUI
(continuare)

. . tar i
Nume Parametru Unit Min | Max fsairailc% Descriere
. 0: Genset control
Engine Control Only ) 0 1 0 1: Engine control (no alternator)
Acest parametru este utilizat pentru conversia frecventei la rpm. Pentru
Alternator Pole Pairs i 1 8 5 un motor de 1500/1800 rpm selectati 2. Pentru un motor de 3000/3600
rpm selectati 1.
RPM from 0: citire rpm de la intrarea MPU
genset - 0 1 1 1: conversia frecventei la rpm (folosind Perechi de poli Alternatori)
frequency
Acesta este numarul de impulsuri generate de unitatea magnetica de
Crank Teeth Count - 1 244 30 |detectare a unitatii intr-o singura rotire a volantului.
Acest parametru controleaza trimiterea sms-urilor atunci cand starea
tensiunilor de alimentare este modificata. Nu genereaza avertismente.
SMS on Mains Change - 0 1 0 0: fara SMS pe reteaua de alimentare nerealizata sau restaurata
1: SMS-uri trimise pe reteaua de alimentare nerealizata sau restaurata
Acest parametru controleaza trimiterea de SMS-uri atunci cand se
modifica adresa IP a conexiunii GPRS. Nu genereaza avertismente.
SMS on IP Change - 0 1 0 0: fara SMS pe schimbare IP
1: cu SMS trimis pe schimbare IP
Acest parametru controleaza trimiterea de mesaje e-mail atunci cand
se modifica adresa IP a conexiunii GPRS sau Ethernet. Nu genereaza
. avertismente.
E-mail on IP Change i 0 L 0 0: fara e-mail pe schimbare IP
1: cu e-mail trimis pe schimbare IP
Daca nivelul de combustibil masurat de la intrarea expeditorului scade
. sub acest nivel, atunci functia FUEL PUMP va deveni activa.
Fuel Pump Low Limit % 0 100 20
Daca nivelul de combustibil masurat de la intrarea expeditorului
Fuel Pump High Limit % 0 100 80 depéaseste acest nivel, atunci functia FUEL PUMP va deveni pasiva.
Acest parametru controleaza activarea iesirii ALARM in timpul
cronometrului "Intarziere pornire motor" Thainte de rularea motorului..
Warning Before Start - 0 1 1 0: fara avertisment Tnainte de pornire
1: cu avertizare Thainte de pornire
0: avertismentele sunt de blocare/deblocare pe controlul parametrilor
1: toate avertismentele sunt blocate. Chiar daca sursa de defect este
Latch all Warnings - 0 1 0 eliminata, avertismentele vor persista pana la resetarea manuala.
Acest parametru controleaza controlul de la distanta al unitatii prin
Rainbow, Modbus si Modbus TCP/IP.
Remote Control Enable - 0 1 1 0: control la distanta dezactivat
1: control la distanta activat
0: operare normala
Annunciator Mode - 0 1 0 1: unitatea devine un semnal al unitatii de la distanta.
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16.1. GRUPUL DE CONFIGURARE A CONTROLERULUI

(continuare)

Nume Parametru| Unit Min Max | Setare Descriere
fabrica

0: CT-urile sunt la partea genset. Curentii de alimentare nu sunt
masurati.

CT Location - Gen Load Gen | 1: CT-urile sunt la partea de incarcare. Atat reteaua electrica, cat si
curentii genset sunt monitorizati dupa starea conectorului.
Acest parametru este util pentru a inversa toate polaritatile CT in

Reverse CT - 0 1 0 aF:eIa|$| .tlmp. T 15 .

Direction 0: po ar!tate C | normala presupusa.
1: polaritate ct inversa asumata.
0: Functionalitatea AMF. Unitatea controleaza atat motorul, cat si
transferul de sarcina. Genset-ul porneste pe baza starii de retea.
1: FunctionalitateA ATS. Unitatea controleaza
transferul de sarcina si emite genset semnal de pornire pe baza

. : . starii de retea.

Unit Functionality - 0 3 | AMF |5 Functionalitatea REMOTE START. Unitatea controleaza
motorul si alternator. Genset-ul incepe cu semnal extern.
3: REZERVAT. Nu sunt folosite.
Acest parametru ajusteaza frecventa de inregistrare a datelor la
memorii micro-SD sau USB Flash. Inregistrarea frecventa va
necesita mai multa capacitate de memorie. Cu o perioada de 2

. secunde, 4GB pe an de memorie este necesara. Cu o perioada de 1

g::;laoggmg Sec 2 3600 2 minut, 133MB este consumat pe an.
Daca nu este apasat niciun buton in aceasta perioada, atunci

LCD Backlight min 0 1440 60 unitatea va reduce intensitatea luminii de fundal a ecranului LCD

Dimming Delay pentru a salva energie.
Dupa activarea functiei pompei de combustibil, in cazul in care
nivelul pompei de combustibil High Limit nu este atins, atunci pompa

Fuel Filling Timer sec 0 36000 0 de combustibil se va opri pentru siguranta. Da_ca_ acest parametru
este setat la zero, atunci cronometrul este nelimitat.

SMS 0: Comenzi SMS neacceptate

- 0 1 0 1: Comenzile SMS sunt acceptate, dar numai de la numerele de

Command .
telefon listate.

s Enabled
0: Unitatea porneste Tn modul STOP

Open with Last - 0 1 0 1: Unitatea porneste in acelasi mod de functionare ca inainte de

Mode inchidere.
Daca acest parametru nu este zero, unitatea va activa functia de
iesire “Asteptare nainte de transfer” in timpul acestui cronometru,
inainte de a initia un transfer de sarcina. Aceasta functie este

Pre-Transfer Delay sec 0 60 0 conceputa pentru sistemele de ascensor, pentru a aduce liftul la un
etaj si de a deschise usi Thainte de transfer.

. . 0: Nu exista e-mail la modificarile de stare de retea

E-mail on mains - 0 1 0 : S . o L
1: E-mail-uri trimise la schimbarea starii de alimentare

change

Enable Auto not i 0 1 0 0: Avertizare Mod Auto indisponibil dezactivata

Ready Warning 1: Avertizare Mod Auto indisponibil activata
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16.1. GRUPUL DE CONFIGURARE A CONTROLERULUI

(continuare)

Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Fuel Pulses from MPU input

0: Intrarea MPU este utilizata pentru detectarea
vitezei motorului

1: Intrarea MPU este utilizata pentru citirea
impulsurilor debitmetrului Tn timpul umplerii
combustibilului.

Fuel Pulses per Volume

65000

1000

Acesta este numarul de impulsuri produse de
debitmetru pentru volumul unitatii. Acest parametru
este caracteristic debitmetrului utilizat si trebuie
setat in functie de datele debitmetrului

Fuel Counter Unit

Lt/gal

litri

Aceasta este unitatea pentru contorul de
combustibil

SMS on Engine Run/Stop

Acest parametru controleaza trimiterea de SMS-uri
atunci cand motorul ruleaza sau se opreste. Nu se
genereaza avertismente.

0: nici un SMS pe motor PORNIT / OPRIT

1: SMS-uri trimise pe motor PORNIT / OPRIT

E-mail on Engine Run/Stop

Acest parametru controleaza trimiterea de mesaje
E-mail atunci cand motorul ruleaza sau se
opreste. Nu se genereaza avertismente.

0: nu e-mail pe motor PORNIT / OPRIT

1: e-mail trimis pe motor PORNIT / OPRIT

Fuel Counter Type

Acest parametru determina scopul impulsurilor de
combustibil

0: Impulsuri de umplere a combustibilului, contor de
combustibil increment

1: Impulsuri de consum de combustibil,

consum de afisare.

Dual Genset Equal Aging Enabled

0: Equal aging dezactivat
1: Equal aging activat

CT Secondary Rating

0: xxx/5A
1: xxx/1A

Maintenance Done Warning
Enable

Daca este activata, unitatea va genera un
avertisment non-vizual atunci cand contoarele de
intretinere sunt resetate. in consecint&, vor fi
trimise SMS-uri si e-mailuri, avertizarea va fi
vizibila pe sistemul central de monitorizare.

0: avertizare de intretinere dezactivata

1: avertizare de intretinere activata

Stop Status Screens

0: Activarea ecranelor de stare
1: Dezactivarea ecranelor de stare

Time Zone

min

-720

+720

Acest parametru ajusteaza fusul orar al
controlerului, pentru a permite sincronizarea
timpului intern Tn timp real cu ora UTC.

GSM Location Information

0: nici o informatie de locatie de la GSM
1: informatii de localizare citite din sistemul GSM

Disable STOP at Loaddump

0: Cand apare alarma intrerupere, conectorul
genset se deschide si ruleaza pana la sfarsitul
perioadei de racire.

1: Cand apare alarma Intrerupere, conectorul
genset se deschide, dar continua sa ruleze fara
pauze.
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16.2. GRUP PARAMETRII ELECTRICI

Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Current Transformer
Primary

Amp

5000

500

Aceasta este valoarea nominala a
transformatoarelor de curent. Toate
transformatoarele trebuie sa aiba acelasi
rating. Partea secundara a
transformatorului va fi de 5 Amperi.

Voltage Transformer
Ratio

5000

1.0

Acesta este raportul transformatorului de
tensiune. Aceasta valoare va multiplica
toate citirile de tensiune si putere. Daca
nu se utilizeaza transformatoare,
raportul trebuie setat la 1,0

Nominal Voltage

V-AC

300

230

Valoarea nominala a tensiunilor
genset si a retelei electrice. Limitele
de tensiune sunt definite prin referinta
la aceasta valoare.

Nominal Frequency

Hz

500

50

Valoarea nominald a frecventei
gensetului si a retelei electrice. Limitele
de frecventa sunt definite prin referire
la aceasta valoare.

Nominal Voltage-2

V-AC

300

120

Cand este selectata tensiunea
secundara, aceasta este valoarea
nominala a tensiunilor genset si a
retelei de alimentare. Limitele de
tensiune sunt definite prin referinta la
aceasta valoare.

Nominal Frequency-2

Hz

500

60

Cand este selectata frecventa
secundara, aceasta este valoarea
nominala a frecventei gensetului si a
retelei de alimentare. Limitele de
frecventa sunt definite prin referinta la
aceasta valoare.

Nominal Voltage-3

V-AC

300

120

Cand este selectata tensiunea
tertiara, aceasta este valoarea
nominald a tensiunilor genset si a
retelei electrice. Limitele de
tensiune sunt definite prin
referinta la aceasta valoare.

Nominal Frequency-3

Hz

500

60

Cand este selectata frecventa tertiara,
aceasta este valoarea nominala a
frecventei gensetului si a retelei de
alimentare. Limitele de frecventa sunt
definite prin referinta la aceasta valoare.

Mains Voltage Low Limit

%

V-100

V+100

V-20%

Daca una dintre fazele de alimentare
trece sub aceasta limita, inseamna ca
reteaua este dezactivata si incepe
transferul la genset Tn modul AUTO.
Valoarea este definita prin referinta la
tensiunea nominala.

Mains Voltage High Limit

%

V-100

V+100

V+20%

Daca una dintre fazele de alimentare
depaseste aceasta limita, inseamna ca
reteaua este dezactivata si porneste
transferul la genset Tn modul AUTO.
Valoarea este definita prin referinta la
tensiunea nominala.

Mains Voltage Fail Timer

sec

10

Daca cel putin una dintre tensiunile de
faza ale retelei depaseste limitele in
timpul acestui cronometru, inseamna ca
reteaua este oprita si porneste
transferul la genset Tn modul AUTO.
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16.2. GRUP PARAMETRII ELECTRICI (continuare)

Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Instant Mains Dropout

%

50

Daca tensiunile de faza ale retelei sunt in afara
limitelor, dar nu mai mult decat acest parametru
(cu referire la tensiunea nominald), atunci
gensetul va rula fara eliberarea conectorului de
retea. Cand genset-ul este gata sa preia sarcina,
sarcina va fi transferata. Daca acest parametru
este setat la zero, atunci conectorul de
alimentare este eliberat imediat la defectarea
retelei de alimentare.

Mains Frequency Low Limit

%

F-100

F+100

F-10%

Daca frecventa de alimentare trece sub aceasta
limita, inseamna ca reteaua de alimentare este
dezactivata si porneste transferul la genset in
modul AUTO. Valoarea este definita cu referire
la frecventa nominala.

Mains Frequency High Limit

%

F-100

F+100

F+10%

Daca frecventa de alimentare depaseste aceasta
limita, inseamna ca reteaua de alimentare este
dezactivata si porneste transferul la genset in
modul AUTO. Valoarea este definita cu referire
la frecventa nominala.

Mains Frequency Fail
Timer

Sec

10

Daca frecventa de alimentare este in afara
limitelor in timpul acestui cronometru, inseamna
ca reteaua electrica este oprita si porneste
transferul la genset Tn modul AUTO.

Genset Low Voltage Warning
Limit

%

V-100

V+100

V-15%

Daca una dintre tensiunile fazei genset trece sub
aceasta limita la alimentarea sarcinii, aceasta va
genera o0 alarma GENSET LOW VOLTAGE.

Genset Low Voltage Shutdown
Limit

%

V-100

V+100

V-20%

Daca una dintre tensiunile fazei genset trece sub
aceasta limita la alimentarea sarcinii, aceasta va
genera o alarma de inchidere GENSET LOW
VOLTAGE si motorul se va opri.

Genset High Voltage Warning
Limit

%

V-100

V+100

V+15%

Daca wuna dintre tensiunile fazei genset
depéaseste aceasta limita la alimentarea sarcinii,
aceasta va genera un avertisment GENSET,
HIGH VOLTAGE.

Genset High Voltage Shutdown
Limit

%

V-100

V+100

V+20%

Daca una dintre tensiunile fazei genset
depéaseste aceasta limita la alimentarea sarcinii,
aceasta va genera o alarma de nchidere
GENSET HIGH VOLTAGE si motorul se va opri.

Genset Voltage Fail
Timer

sec

10

Daca cel putin una dintre tensiunile fazei genset
este n afara limitelor Tn timpul acestui
cronometru, va aparea o defectiune la tensiunea
genset.
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Nume Parametru Unit | Min Max | Setare Descriere
fabrica
Daca frecventa gensetului trece sub
aceasta limita la alimentarea sarcinii,
\(;‘avzrrlﬁientgLI(_)ivr;/q:?requency % | F-100 | F+100 | V-15% | aceasta va genera o avertizare
GENSET LOW FREQUENCY.
Daca frecventa gensetului trece sub
aceasta limita la alimentarea sarcinii,
Genset Low Frequency % | F-100 | F+100 | F-20% |aceasta va genera o alarma de
Shutdown Limit inchidere GENSET LOW FREQUENCY
si motorul se va opri.
Daca frecventa gensetului
Genset High Frequency % F-100 | F+100 | E+15% depaseste aceasta limita
Warning Limit la alimentarea sarcinii,
aceasta va genera un
avertisment GENSET
HIGH FREQUENCY.
Daca frecventa gensetului depaseste
. aceasta limita la alimentarea sarcinii,
Genset High Frequency % | F-100 | F+100 | F+20% | aceasta va genera o alarma de
Shutdown Limit inchidere GENSET HIGH FREQUENCY
si motorul se va opri.
Genset Frequency Fail I_Da_cé fref:ve_nta genset merge in afara
Timer sec 0 10 1 limitelor Tn timpul acestui cronometru,
va aparea o eroare de frecventa
genset.
Low Battery Voltage Daca tgn§iqn§a bateriei scade sub
Warning Limit V-DC | 5.0 35.0 12.0 acea_sta limita, aceasta va genera un
avertisment LOW BATTERY.
Daca tensiunea bateriei scade sub
Low Battervy Voltage aceasta limita, aceasta va genera o
Shutdown Zimit J v-DC | 5.0 35.0 9.0 | alarma de inchidere LOW %ATTERY a
bateriei si motorul se va opri.
High Batterv Volt Daca tensiunea bateriei depaseste
Igh batlery Voltage v-DC| 50 | 350 29.0 |aceasts limits, acest lucru va genera un
Warning Limit avertisment HIGH BATTERY.
Daca tensiunea bateriei depaseste
i aceasta limita, aceasta va genera o
ngur;dBo?At/tnerdrxi?ltage v-DC | 5.0 35.0 30.0 | alarma de inchidere HIGH %ATTERY a
bateriei, iar motorul se va opri.
Battery Vol Fail Daca tensiunea bateriei este in afara
attery Voltage Fai sec 0 10 3 limitelor in timpul acestui cronometru, va
Timer aparea o defectiune la tensiunea
bateriei.
Daca orice tensiune de faza genset
difera de medie mai mult decét
Genset Voltage aceasta limita, aceasta va genera o
Unbalance Limit % 0 100 0.0 |stare de defect de dezechilibru
tensiune. Actiunea intreprinsa in
conditiile de defect este programabila.
Daca acest parametru este setat la
0,0, atunci dezechilibrul tensiunii nu
este monitorizat
0: nici o actiune
Genset Voltage ) 0 3 0 1: alarméa de inchidere

Unbalance Action

2: alarma intrerupere
3: avertisment
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Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Genset Current
Unbalance Limit

%

100

0.0

Daca orice curent de faza genset difera de
media mai mare decét aceasta limita, va
genera o defectiune de dezechilibru al
curentului. Actiunea intreprinsa in conditiile
de defect este programabila. Daca acest
parametru este setat la 0,0, atunci
dezechilibrul tensiunii nu este monitorizat

Genset Current
Unbalance Action

0: nici o actiune

1: alarma de inchidere
2: alarma intrerupere
3: avertisment

Genset Reverse Power
Warning Limit

kw

50000

Daca puterea genset este negativa si
depaseste aceasta limita, atunci va fi generat
un avertisment REVERSE POWER. Daca acest
parametru este setat la O, eroarea de
alimentare inversa nu este monitorizata.

Genset Reverse Power
Loaddump Limit

kw

50000

In cazul in care puterea genset este negativ si
merge peste aceasta limita, atunci o intrerupere
REVERSE POWER va fi generata.

Genset Reverse Power Fail
Timer

Sec

120

Daca puterea genset este negativa si peste
limite Tn timpul acestui cronometru, va aparea o
eroare de alimentare inversa.

Genset Overcurrent Limit

Amp

50000

Daca unul dintre curentii de faza genset
depaseste aceasta limita la alimentarea
sarcinii, acest lucru va genera o stare de
eroare de supracurent genset. Actiunea
intreprinsa in conditiile de defect este
programabila. Daca acest parametru este
setat la 0, atunci eroarea de supracurent nu
este monitorizata.

Genset Overcurrent
Limit-2

Amp

50000

Cand este selectata tensiunea secundara, daca
unul dintre curentii de faza genset depaseste
aceasta limita la alimentarea sarcinii, aceasta
va genera o stare de defect de supracurent
genset. Actiunea Tntreprinsa n conditiile de
defect este programabila. Daca acest
parametru este setat la 0, atunci eroarea de
supracurent nu este monitorizata.

Genset Overcurrent
Limit-3

Amp

50000

Cand este selectata tensiunea tertiara, daca
unul dintre curentii de faza genset depaseste
aceasta limita la alimentarea sarcinii, acest
lucru va genera o stare de defect de
supracurent genset. Actiunea intreprinsa in
conditiile de defect este programabila. Daca
acest parametru este setat la 0, atunci eroarea
de supracurent nu este monitorizata.

Genset Overcurrent Action

0: alarma inchidere
1: alarma intrerupere

Overcurrent Time
Multiplier

64

16

Acest parametru defineste viteza de reactie a
detectorului de supracurent. Un numar mai
mare indica o sensibilitate mai mare. Explicatia
detaliata este prezentata la capitolul:
"Protectie Supracurent”
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Nume Parametru

Unit

Min

Max Setare
fabrica

Descriere

Genset Overload Limit

kw

50000 0

In cazul in care puterea activa genset total
depaseste aceasta limita la alimentarea
sarcinii, acest lucru va genera o alarma de
incarcare de suprasarcina genset. Daca acest
parametru este setat la 0, atunci eroarea de
suprasarcina nu este monitorizata.

Genset Overload Fail Timer

sec

120 3

Daca puterea activa genset este peste limita in
timpul acestui cronometru, va aparea o eroare
de suprasarcina.

Load Shedding Low Limit

kw

50000 0

Daca puterea gensetului trece sub aceasta
limita, atunci releul de varsare a sarcinii va fi
dezactivat. Consultati capitolul "Scaderea
Sarcinii" pentru mai multe detalii.

Load Shedding High Limit

kw

50000 0

Daca puterea gensetului depaseste aceasta
limita, atunci releul de ntrerupere a sarcinii va
fi activat. Consultati capitolul "Scaderea
Sarcinii" pentru mai multe detalii.

Load Add Delay

Sec

240 0

Aceasta este intarzierea minima intre 2
impulsuri load_add. Consultati capitolul
"Scaderea Sarcinii" pentru mai multe detalii.

Load Subtract-Add Delay

min

120 0

Aceasta este ntarzierea minima necesara
pentru un puls load_add dupa un puls
load_substract. Consultati capitolul "Scaderea
Sarcinii" pentru mai multe detalii.

Mains Waiting Timer

Sec

50000 30

Acesta este timpul dintre tensiunile de retea si
frecventa introdusa n limite si conectorul
generatorului este dezactivat.

Mains Connection
Topology

Aceasta este topologia conexiunii tensiunilor
de retea si CT. Explicatii detaliate sunt
prezentate in capitolul: "TOPOLOGII".
0: 2 faze, 3 cabluri L1-L2

1: 2 faze, 3 cabluri L1-L3

: 3 faze, 3 cabluri

: 3 faze, 3 cabluri, 2CT-uri L1-L2

: 3 faze, 3 cabluri, 2CT-uri L1-L3

: 3 faze, 4 cabluri star

: 3 faze, 4 cabluri delta

: monofazat, 2 cabluri

~NOoO O~ WDN

Genset Connection Topology

Aceasta este topologia conexiunii tensiunilor
de retea si CT. Explicatii detaliate sunt
prezentate in capitolul: "TOPOLOGII".
0: 2 faze, 3 cabluri L1-L2

1: 2 faze, 3 cabluri L1-L3

: 3 faze, 3 cabluri

: 3 faze, 3 cabluri, 2CT-uri L1-L2

: 3 faze, 3 cabluri, 2CT-uri L1-L3

: 3 faze, 4 cabluri star

: 3 faze, 4 cabluri delta

: monofazat, 2 cabluri

~NOoO O~ WN
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Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Mains Contactor Timer

sec

600

0.5

Aceasta este perioada de dupa dezactivarea
conectorului la generator si inainte ca conectorul
de retea sa fie activat.

Mains MCB Close Pulse

sec

10

0.5

Dupa ce reteaua MCB_undervoltage
bobina este alimentata si timpul
cronometrului bobina reteaua
MCB_undervoltage expira, reteaua
MCB_close releu va fi activata in aceasta
perioada. Consultati capitolul "Control
Disjunctor Motorizat" pentru mai multe
detalii.

Mains MCB Open Pulse

sec

10

0.5

Reteaua MCB_open releu va fi activata in
aceasta perioada. Consultati capitolul "Control
Disjunctor Motorizat" pentru mai multe detalii.

Mains MCB Under
Voltage Coil Timer

Sec

10

0.5

Reteaua MCB_undervoltage bobina este
alimentata in aceasta perioada inainte ca
reteaua MCB_close releu sa fie activata.
Consultati capitolul "Control Disjunctor
Motorizat" pentru mai multe detalii.

MCB Alarm Level

0: alarma inchidere
1: alarma intrerupere

Mains MCB Fail Timer

Sec

600

2.0

Daca este definita o intrare de feedback MCB
de alimentare si daca reteaua de alimentare
MCB nu reuseste sa-si schimbe pozitia inainte
de expirarea acestui cronometru, atunci apare
0 defectiune.

Mains Phase Order Check
Enable

0: verificarea comenzii fazei de alimentare
dezactivata

1: daca ordinea fazei de alimentare este
defecta, atunci se da un avertisment si se
descarca.

Genset Contactor Timer

Sec

600

0.5

Aceasta este perioada de dupa dezactivarea
conectorului de retea si inainte ca conectorul
genset sa fie activat.

Genset MCB Close Pulse

sec

10

0.5

Dupa ce reteaua MCB_undervoltage
bobina este alimentata si timpul
cronometrului bobina reteaua
MCB_undervoltage expira, reteaua
genset MCB_close releu va fi activata in
aceasta perioada. Consultati capitolul
"Control Disjunctor Motorizat" pentru mai
multe detalii.

Genset MCB Open Pulse

sec

10

0.5

Releul genset MCB_open va fi activat in
aceasta perioada. Consultati capitolul "Control
Disjunctor Motorizat" pentru mai multe detalii.

Genset MCB Under Voltage Coil
Timer

sec

10

0.5

Bobina genset MCB_undervoltage este
alimentata in aceasta perioada inainte de
activarea releului genset MCB_ close.
Consultati capitolului "Control Disjunctor
Motorizat" pentru mai multe detalii.
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Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

GCB Alarm Level

0

0: alarma inchidere
1: alarma ntrerupere

Genset MCB Fail Timer

sec

600

2.0

Daca este definitd o intrare de feedback
genset MCB si daca genset MCB nu reuseste
sa schimbe pozitia Thainte de expirarea
acestui cronometru, atunci apare o
defectiune.

Genset Phase Order Check
Enable

0: verificarea comenzii fazei genset
dezactivata

1: in cazul in care ordinea fazei genset este
defecta, atunci se da o alarma a fazei genset
de eroare a descarcarii.

Busbar Fail Timer

Sec

30

2.0

Cand un genset se inchide la Busbar,
daca controlerul genset principal
detecteaza tensiunea Busbar la
expirarea acestei perioade, va aparea o
eroare "BUSBAR FAIL"

Busbar Ready Timer

Sec

30

2.0

Aceasta este ntarzierea dupa ce toate
generatoarele se inchid la Busbar si Thainte
ca controlerul genset principal sa recunoasca
semnalul "Busbar ready".

Multi Load Subtract Power
Level

kw

65000

Cand puterea activa genset depaseste
aceasta limita, controlerul va porni scaderea
sarcinii asa cum este descris n capitolul
"Gestionarea Sarcinii In Cinci Etape”.

Multi Load Add Power Level

kw

65000

Cand puterea activa genset trece sub aceasta
limita, controlerul va incepe sa adauge
sarcina agsa cum este descris in capitolul
"Gestionarea Sarcinii In Cinci Etape”.

Multi Load Subtract Start Delay

Sec

36000

Daca sarcina raméne peste parametrul Multi
Load Substract Power Level Tn timpul
acestui cronometru, se scade o etapa a
sarcinii.

Multi Load Subtract Wait
Delay

Sec

36000

Aceasta este perioada minima dintre doua
operatiuni de scadere a sarcinii.

Multi Load Add Start Delay

Sec

36000

Daca sarcina ramane sub parametrul Multi
Load Add Power Level n timpul acestui
cronometru, se adauga o etapa a sarcinii.

Multi Load Add Wait Delay

sec

36000

Aceasta este perioada minima dintre doua
operatiuni de adaugare a incarcaturii.

Excess power Warning Limit

kw

50000

Daca puterea activa genset depaseste
aceasta limita, atunci controlerul va da un
avertisment de alimentare in exces.
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Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Nominal RPM

rpm

50000

1500

Valoarea nominala a rpm-ului motorului. Limitele
de rpm cu viteza redusa sunt definite prin
referinta la aceasta valoare.

Nominal RPM-2

rpm

50000

1800

Cand este selectata frecventa secundara,
aceasta este valoarea nominala a rpm-ului
motorului. Limitele de rpm scazut-mare sunt
definite prin referire la aceasta valoare

Nominal RPM-3

rpm

50000

1800

Cand este selectata frecventa tertiara,
aceasta este valoarea nominala a rpm-ului
motorului. Limitele de rpm scazut-mare
sunt definite prin referire la aceasta
valoare.

Low RPM Warning Limit

%

R-100

R+100

R-10%

Daca rpm-ul motorului trece sub aceasta limita
n timpul alimentarii sarcinii, acest lucru va
genera un avertisment GENSET LOW RPM.

Low RPM Shutdown Limit

%

R-100

R+100

R-15%

In cazul in care rpm motorului merge sub aceasta
limita atunci cand are loc alimentarea sarcinii,
acest lucru va genera o alarma de inchidere
GENSET LOW RPM si motorul se va opri.

High RPM Warning Limit

%

R-100

R+100

R+10%

Daca rpm-ul motorului depaseste aceasta limita
la alimentarea sarcinii, acest lucru va genera un
avertisment GENSET HIGH RPM.

High RPM Shutdown Limit

%

R-100

R+100

R+15%

Daca rpm-ul motorului depaseste aceasta limita
la alimentarea sarcinii, aceasta va genera o
alarma de inchidere GENSET HIGH RPM si
motorul se va opri.

RPM Fail Timer

Sec

10

In cazul in care turatia motorului depaseste
limitele Tn timpul acestui cronometru, va aparea o
defectiune la turatia motorului.

Overspeed Overshoot Limit

%

HRSL-
100

HRSL
+100

HRSL
+10%

In cazul in care rpm motorului trece peste limitele
"High RPM Shutdown Limit" de aceasta
cantitate, va genera imediat o alarma de
inchidere GENSET HIGH RPM si motorul se va
opri.

Loss of Signal Check

0: existenta semnalului de viteza nu a fost
verificata

1: In cazul in care semnalul de viteza este
pierdut, acesta va genera o stare de eroare
Speed Signal Lost. Actiunea intreprinsa in
conditiile de defect este programabila.

Loss of Speed Signal Action

0: alarma nchidere
1: alarma intrerupere
2: avertisment

Loss of Speed Signal Timer

sec

240

Daca semnalul de viteza se pierde in timpul
acestui cronometru, va aparea o eroare de
pierdere a semnalului de viteza.

Low Charge Voltage Warning Limit

V-DC

40

6.0

Tn cazul in care tensiunea alternator de incarcare
trece sub aceasta limita, va avea loc o avertizare
de tensiune alternator de sarcina.

Low Charge Voltage Shutdown Limit

V-DC

40

4.0

In cazul in care tensiunea alternator de incarcare
trece sub aceasta limita, va avea loc o oprire a
tensiunii alternator de incarcare si motorul se va
opri.
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Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Charge Voltage Fail Timer

sec

120

Daca tensiunea alternatorului de incarcare se
incadreaza n limite n timpul acestui cronometru, va
aparea o defectiune de tensiune a alternatorului.

Engine Heating
Temperature

°C

80

Daca se solicita ca motorul sa nu porneasca cu
sarcina pana la atingerea unei anumite temperaturi,
acest parametru defineste temperatura.

Engine Start Delay

min

720

Acesta este timpul dintre perioada in care reteaua
de alimentare nu reuseste si solenoidul de
combustibil porneste inainte ca Genset-ul sa
porneasca. Acesta previne actionarea Genset
nedoritd in sarcinile bateriilor de rezerva.

Preheat Timer

Sec

30

Acesta este momentul dupa ce solenoidul de
combustibil este incarcat si inainte ca genset sa fie
pornit. In aceasta perioada, iesirea releului
PREHEAT este alimentata (daca este atribuita de
Relay Definitions)

Crank Timer

Sec

15

Aceasta este perioada maxima de inceput.
Pornirea va fi anulata automat daca gensetul
porneste inaintea cronometrului.

Wait Between Starts

Sec

240

10

Aceasta este perioada de asteptare dintre doua
incercari de pornire.

Engine Heating Timer

Sec

240

Aceasta este perioada utilizata pentru incalzirea
motorului Thainte de transferul sarcinii

Engine Heating Method

Gensetul nu va prelua sarcina inainte de finalizarea
incalzirii motorului.

0: motorul este incalzit in timpul cronometrului de
incalzire a motorului.

1: motorul este incalzit pana cand temperatura
lichidului de racire atinge temperatura de

incalzire a motorului si cel putin in timpul
cronometrului de incalzire a motorului.

Cooldown Timer

Sec

600

120

Aceasta este perioada in care generatorul ruleaza in
scopul racirii dupa ce sarcina este transferata la retea.

Stop Solenoid Timer

sec

90

10

Aceasta este durata maxima de timp pentru oprirea
motorului. In aceasta perioada, iesirea releului
STOP este alimentata (daca este atribuita de Relay
Definitions). Daca genset-ul nu s-a oprit dupa
aceasta perioada, apare un avertisment FAIL TO
STOP.

Number of Starts

Numarul de porniri

Choke Timer

sec

240

Aceasta este intarzierea de control a iesirii CHOKE.
lesirea de sufocare este activata impreuna cu
puterea actionarii. Acesta este eliberat dupa aceasta
intarziere sau atunci cand motorul ruleaza (oricare
dintre acestea are loc primul).
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Nume Parametru

Unit

Min

Max Setare
fabrica

Descriere

Idle Speed (Run) Timer

sec

240 0

Cand motorul ruleaza, functia releu de iesire inactiv
va fi activa in timpul acestui cronometru. In timp ce
iesirea IDLE este activa, verificarile de joasa
tensiune, joasa frecventa si de joasa frecventa sunt
dezactivate.

Idle Speed (Stop) Timer

sec

240 0

Inainte ca motorul sa se opreasca, functia de releu
de iesire inactiv va fi activa in timpul acestui
cronometru. In timp ce iesirea IDLE este activa,
verificarile de joasa tensiune, joasa frecventa si rpm
sunt dezactivate.

Idle Holdoff Timer

sec

30 10

In timp ce perioada IDLE (repaus) s-a terminat,
verificarile de joasa tensiune, joasa frecventa si
viteza redusa sunt activate dupa expirarea acestui
cronometru.

Gas Solenoid Delay

Sec

240 5

Solenoidul de gaz al motorului cu gaz (daca este
atribuit de Relay Definitions) va fi deschis dupa
aceasta intarziere in timpul actionarii.

Crank Cut Voltage

V-AC

65000 100

lesirea releului de actionare este deenergizata
atunci cand tensiunea de faza L1 genset atinge
aceasta limita.

Crank Cut Frequency

Hz

100 10

lesirea releului de actionare este deenergizata
atunci cand frecventa gensetului atinge aceasta
limit&.

Crank Cut RPM

rom

65000 500

Puterea releului de actionare este deenergizata
atunci cand turatia motorului atinge aceasta limita.

Crank Cut Charge Voltage

V-DC

40 6

lesirea releului de actionare este deenergizata
atunci cand tensiunea alternatorului de incarcare
atinge aceasta limita.

Crank Cut with Oil Pressure

0: fara intrerupere a actionarii prin presiunea uleiului
1: actionarea se intrerupe atunci cand comutatorul
de presiune a uleiului este deschis sau presiunea
uleiului masurata este peste limita de inchidere.

Crank Cut with Oil Pressure
Delay

Sec

30 2

Daca este activata intreruperea actionarii prin
presiunea uleiului, actionarea este intrerupta dupa
aceasta intarziere atunci cand comutatorul de
presiune al uleiului este deschis sau presiunea
uleiului masurata este peste limita de inchidere.

Charge Input Connected

0: Intrerupere actionare cu intrare de incarcare
dezactivata

1: Intrerupere actionare cu intrare de incarcare
activata

Fuel Tank Capacity

Lt

65000 0

Capacitatea maxima a rezervorului de combustibil.
Daca acest parametru este zero, cantitatea de
combustibil din rezervor nu este afisata.

Fuel Consumption per Hour

%

100 0.0

Acest parametru este pragul pentru
trimiterea de mesaje SMS DE FURT DE
COMBUSTIBIL si ALIMENTARE. Daca
acest parametru este setat la 0, atunci
nu vor fi trimise mesaje sms de furt de
combustibil si alimentare. Daca este
necesara trimitirea de mesaje SMS,
setati acest parametru la o valoare peste
consumul orar de combustibil al
gensetului.
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16.3. GRUP PARAMETRII MOTOR (continuare)

Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Coolant Cooler On

°C

250

90

Daca temperatura lichidului de racire este peste
aceasta limita, atunci functia de releu mai rece
va deveni activa.

Coolant Cooler Off

°C

250

80

Daca temperatura lichidului de racire este sub
aceasta limita, atunci functia de releu mai rece
va deveni inactiva.

Coolant Heater On

°C

250

50

Daca temperatura lichidului de racire este sub
aceasta limita, atunci functia de releu de
incalzire va deveni activa.

Coolant Heater Off

°C

250

60

Daca temperatura lichidului de racire este
peste aceasta limita, atunci functia de releu de
incalzire va deveni inactiva.

Fan Overrun Timer

sec

240

Releul mai rece va raméane activ in timpul
acestui cronometru dupa ce temperatura
lichidului de racire este sub limita "Coolant
Cooler Off".

Canopy Fan Turn-On

°C

250

90

In cazul In care temperatura coronamentului
este peste aceasta limita, atunci functia de
releu ventilator baldachin va deveni activa.

Canopy Fan Turn-Off

°C

250

80

In cazul In care temperatura armaturii este
peste aceasta limitd, atunci functia de releu
ventilator-armatura va deveni activa.

Ambient Fan Turn-On

°C

250

90

Daca temperatura ambientala este peste
aceasta limita, atunci functia de releu a
ventilatorului ambiental va deveni activa.

Ambient Fan Turn-Off

°C

250

80

Daca temperatura ambientala este sub aceasta
limita, atunci functia de releu a ventilatorului
ambiental va deveni inactiva.

Service-1 Engine Hours

hours

5000

250

Indicatorul led SERVICE REQUEST se va
activa dupa aceasta cantitate de ore de
motor de la ultimul serviciu. Daca perioada
este setata la '0' nu se va genera nicio
SOLICITARE DE SERVICE in functie de
orele de service-1 ale motorului.

Service-1 Period

month

24

Indicatorul led SERVICE REQUEST se
va activa dupa aceasta perioada de timp
de la ultimul serviciu. Daca perioada
este setata la '0' nu va fi indicata nicio
SOLICITARE DE SERVICE, in functie
de Perioada Serviciului-1.

Service-1 Alarm Level

0: nici o actiune

1: alarma de Tnchidere
2: alarma intrerupere
3: avertisment
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16.3. GRUP PARAMETRII MOTOR (continuare)

Nume Parametru Unit Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Service-2 Engine Hours | hours 0

5000

250

Indicatorul led SERVICE REQUEST
se va activa dupa aceasta cantitate
de ore de motor de la ultimul serviciu.
Daca perioada este setata la '0' nu
se va genera nicio SOLICITARE DE
SERVICE in functie de orele de
service-2 ale motorului.

Service-2 Period month 0

24

Indicatorul led SERVICE
REQUEST se va activa dupa
aceasta perioada de timp de la
ultimul serviciu. Daca perioada
este setata la '0' nu va fi indicata
nicio SOLICITARE DE
SERVICE, in functie de Perioada
serviciului 2.

Service-2 Alarm Level - 0

0: nici o actiune

1: alarma de inchidere
2: alarma intrerupere
3: avertisment

Service-3 Engine Hours | hours 0

5000

250

Indicatorul led SERVICE REQUEST
se va activa dupa aceasta cantitate
de ore de motor de la ultimul serviciu.
Daca perioada este setata la '0' nu
va fi generata nicio SOLICITARE DE
SERVICE in functie de 3 ore de
service ale motorului.

Service-3 Period month 0

24

Indicatorul led SERVICE
REQUEST se va activa dupa
aceasta perioada de timp de la
ultimul serviciu. Daca perioada
este setata la '0' nu va fi indicata
nicio SOLICITARE DE
SERVICE, in functie de Perioada
Service-3.

Service-3 Alarm Level - 0

: nici o actiune

: alarma de inchidere
: alarma intrerupere

: avertisment

J1939 Enable - 0

: Portul J1939 nu este operabil.

: Masuratorile analogice (ulei,
temperatura si rpm) sunt preluate din
ECU. In cazul in care comunicarea
ECU este pierduta, atunci motorul va
fi oprit.

PO WNEFO

J1939 Engine Brand - 0

15

0: GENERIC

1: CUMMINS

: DETROIT DIESEL
DEUTZ

: JOHN DEERE
PERKINS
VOLVO

: CATERPILLAR
: SCANIA

- IVECO

10: MTU-MDEC
11: BOSCH

©00~NOOUAWN

Alte valari: Rezervate. Nu folositi
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16.3. GRUP PARAMETRII MOTOR (continuare)

Nume Parametru Unit Min Max Setare Descriere
fabrica

MARCA MOTOR GENERIC
0: Generic
MOTOR CUMMINS 0:
CM850
1: CM570
2: CM570 2
MOTOR DETROIT DIESEL
0: Generic
MOTOR DEUTZ
0: Generic
1: EMR2
2: EMR3
MOTOR JOHN DEERE
0: Generic
MOTOR PERKINS
0: Generic
1: ADEM3
2: ADEM 1.3
MOTOR VOLVO
0: Generic
1: fara unitate CIU
2: EDC4
MOTOR CATERPILLAR
0: Generic
MOTOR SCANIA
0: Generic
1: S6 (Viteza unica)
2: S8 (Toate vitezele)
MOTOR IVECO
0: Generic
1: Vector
2: NEF/CURSOR
MOTOR MTU-MDEC 0:
MDEC 302
1: MDEC 201
2: MDEC 303
3: MDEC 304
4: MDEC 506
SISTEM CU INJECTIE BOSCH
0: Generic
1: EDC 731
2: EDC 9.3
BAUDOUIN
0: Generic
1: WISE10
2: WISE15

J1939 ECU Type - 0 7 0
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16.3. GRUP PARAMETRII MOTOR (continuare)

Nume Parametru Unit Min Max | Setare Descriere
fabrica
. Acest parametru regleaza viteza unui motor controlat
J1939 Speed Adjust % | -100 | +100 | 0.0 | EPRETE S
High Air Inlet Temperature n vcazul In care temperatura de admisie a a_el’l._ﬂl.vli
Warning Limit oC 0 200 0 masu_rata prin ECU este peste aceasta limita,
atunci va avea loc o avertizare de temperatura
ridicata de admisii a aerului.
In cazul In care temperatura de admisie a aerului
High Air Inlet Temperature Alarm . masurata prin ECU este peste aceasta limita, atunci
Limit c 0 200 0 va avea loc o alarma de oprire/sarcina ridicata a
temperaturii de admisie a aerului.
High Air Inlet Temperature Alarm 0: alarma inchidere
Action - 0 1 1: alarma intrerupere
L . Daca nivelul lichidului de racire masurat prin ECU
ow Coolant Level Warning o 0 100 0 t b t3 limita. atunci -
Limit 0 este sub aceasta limita, atunci va aparea un
avertisment de nivel scazut al lichidului de racire.
Daca nivelul lichidului de racire masurat prin ECU
Low Coolant Level Alarm Limit o este sup aceasta limita, atunci va avea loc o alarma
% 0 100 0 de Tnchidere/intrerupere a sarcinii scazute a
lichidului de racire.
Low Coolant Level Alarm Action i 0 1 0 0: alarma inchidere
1: alarma intrerupere
Daca tensiunea bateriei scade sub aceasta
Battery Charge Run Voltage V-DC 0 35.0 0 limita, motorul va fi pornit automat pentru a
: incarca bateria utilizand alternatorul de
incarcare.
Daca tensiunea bateriei scade sub limita tensiunii
Battery Charge Run Timer _ de rulare a incarcarii bateriei, motorul va functiona
min 0 1200 0 automat n aceasta perioada pentru a incarca
bateria utilizand alternatorul de incarcare.
Pompa de ulei este activata inainte de ciclul de
actionare si oprita atunci cand se atinge acest
Oil Pump Stop Pressure bars 0 20 0 nivel de presiune. Daca aceasta valoare este
setata la zero, atunci pompa de ulei nu este
activata.
. 0: nici o actiune
Service Reset-1 i 0 1 0 1: resetati contoarele de service-1
. 0: nici o actiune
Service Resel-2 ) 0 1 0 1: resetati contoarele de service-2
. 0: nici o actiune
Service Reset-3 ) 0 1 0 1: resetati contoarele de service-3
0: Verificarea vitezei motorului se efectueaza cu
informatiile RPM care provin de la unitatea ECU a
Disable ECU speed control i 0 1 0 motorului.
1: informatiile RPM provenite de la unitatea ECU a
motorului nu sunt utilizate pentru verificarea vitezei
motorului.
Numarul SPN scris la acest parametru este exclus
J1939 SPN Mask - 0 65535 0 din lista de alarme ale motorului ECU.
Numarul FMI scris la acest parametru este exclus
J1939 FMI Mask - 0 65535 0 din lista de alarme ale motorului ECU.
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16.4. AJUSTARE DATA SI ORA

L PRUGHHNMING

HDJUST DHETE TIME

L PRUGRHMIMTING |
PRArust Date

Adi1

Adrust

Acesti parametri permit reglarea bateriei de rezerva ceas in timp real a modulului. Odatéa setat, ceasul
va continua sa ruleze chiar daca nu are loc alimentarea curentului continuu in unitate.

Nume Parametru Unit Min Max Descriere
Date - 01 31 Ziua curenta a lunii.
Month - 01 12 Luna curenta.
Year - 00 99 Ultimele doua cifre ale anului curent.
Hours - 00 23 Ora curenta a zilei.
Minutes - 00 59 Minutul curent al orei.
Seconds - 00 59 Secunda curenta a minutului.

P HMONDARY

16.5. PROGRAMATOR OPERARE SAPTAMANALA
TLEZDAY
Tn modul AUTO, este posibil s& se defineasca perioadele in care se doreste functionarea

| PRUGHHMITING:
HEDMESDAY
automata. Este posibil sa fie necesar ca gensetul sa nu porneasca noaptea sau in weekend

Programele de planificare saptaméanala permit o setare orara a functionarii automate a unitatii timp de o
saptamana..

Sunt 7zile x 24ore =144 parametrii. Fiecare ora a saptamanii poate fi definita independent ca

perioada AUTO sau OFF.

Daca functionarea automata este dezactivata
de catre operarea saptamanala, LED-ul AUTO
va clipi intermitent
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16.6. PROGRAMATOR EXERCITII

WEEKLY SCHEDULE
PEAERCISER

SCHEDULE
SENDER CONFIGURATION

[ PHUGEHMMING | P RUGRHIMTTLNG

PExetcizer Schedule-1

Exerciser Schedule=2

Exar

L PRUGEHMIMING

L Exerciser Schedule-]]
(_IME  DURHTION |

\

HEE} = DAY Mo

2 R % Ak Alam

Unitatea ofera 7 programe independente de exercitiu automat. Exercitarea automata se poate face

saptaméanal sau lunar.

Daca este selectat exercitiul lunar, sdptdmana, ziua si ora sunt reglabile pentru fiecare

element de exercitiu.

Daca este selectat exercitiul sdptamanal, ziua si ora sunt reglabile pentru fiecare element

de exercitiu..

Exercitiile se pot realiza cu sau fara sarcina.
Astfel, genset poate fi instruit s& ruleze automat in zilele si orele setate din saptaméana si sa preia sarcina.
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16.7. CONFIGURARE EXPEDITOR

Unitatea are 3 intrari analogice ale expeditorului. Numai parametrii unui expeditor sunt explicati mai jos.
Alti expeditori au un set de parametrii identici.

Fiecare expeditor are curbe programabile n 16 etape. Numele expeditorului si unitatea de citire
sunt flexibil programabile, astfel incat expeditorul poate fi adaptat la orice tip prin programare.

Fiecare expeditor are parametrii programabili de mai jos:

Nume Parametru

Unit

Min

Max

Setare
fabrica

Descriere

Sender Type

15

Selecteaza intre functiile predefinite ale
expeditorului. Daca acest parametru este setat
la 13- 14-15, atunci sirul de nume al
expeditorului poate fi introdus liber..

Alarm Level

0: alarma inchidere
. alarma ntrerupere

Alarm Handling

: cand motorul e pornit
: dupa temporizator de oprire
3: rezervat

1
0: continuu
1
2

Sender Open Alarm

Daca rezistorul expeditorului este mai mare
de 5000 ohmi, se genereaza un caz de
defect. Acest parametru defineste actiunea
intreprinsa in cazul defectului.

0: fara alarma

1: alarma inchidere

2: alarma ntrerupere

3: avertisment

Low Alarm Check Enable

Alarma de valori reduse poate fi
selectata ca inchidere sau intrerupere
cu parametrul "Alarm Level".

0: alarma de valoare redusa dezactivata
1: alarma de valoare redusa activata

Low Warning Check Enable

0: avertizare de valoare redusa dezactivata
1: avertizare de valoare scazute activata

High Alarm Check
Enable

Alarma de valori Thalte poate fi selectata
ca inchidere sau Tintrerupere cu
parametrul "Alarm Level".

0: alarma de valoare inalta dezactivata

1: alarma de valoare nalta activata

High Warning Check Enable

0: avertizare de valoare Tnalta dezactivata
1: avertizare de valoare Tnaltd activata

Low Alarm Level

10000

Daca este activata, defineste limita alarmei de
valori reduse. Alarma valorilor reduse poate fi
selectata ca inchidere sau ntrerupere cu
parametrul "Alarm Level".

Low Warning Level

10000

Daca este definit, defineste avertismentul
valorilor reduse.

High Alarm Level

10000

Daca este activata, defineste limita alarmei
de valori inalte. Alarma valorilor Tnalte poate
fi selectata ca inchidere sau intrerupere cu
parametrul "Alarm Level".

High Warning Level

10000

Daca este definit, defineste avertismentul
valorilor Tnalta.
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Nume Parametru Unit Min Max éi’:[ﬁ::% Descriere

Sender Curve-1 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-1 ohm
Sender Curve-1 value X 0 10000 Citire punct-1

Sender Curve-2 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-2 ohm
Sender Curve-2 value X 0 10000 Citire punct-2

Sender Curve-3 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-3 ohm
Sender Curve-3 value X 0 10000 Citire punct-3

Sender Curve-4 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-4 ohm
Sender Curve-4 value X 0 10000 Citire punct-4

Sender Curve-5 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-5 ohm
Sender Curve-5 value X 0 10000 Citire punct-5

Sender Curve-6 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-6 ohm
Sender Curve-6 value X 0 10000 Citire punct-6

Sender Curve-7 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-7 ohm
Sender Curve-7 value X 0 10000 Citire punct-7

Sender Curve-8 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-8 ohm
Sender Curve-8 value X 0 10000 Citire punct-8

Sender Curve-9 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-9 ohm
Sender Curve-9 value X 0 10000 Citire punct-9

Sender Curve-10 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-10 ohm
Sender Curve-10 value X 0 10000 Citire punct-10
Sender Curve-11 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-11 ohm
Sender Curve-11 value X 0 10000 Citire punct-11
Sender Curve-12 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-12 ohm
Sender Curve-12 value X 0 10000 Citire punct-12
Sender Curve-13 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-13 ohm
Sender Curve-13 value X 0 10000 Citire punct-13
Sender Curve-14 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-14 ohm
Sender Curve-14 value X 0 10000 Citire punct-14
Sender Curve-15 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-15 ohm
Sender Curve-15 value X 0 10000 Citire punct-15
Sender Curve-16 ohm ohms 0 5000 Valoare punct-16 ohm
Sender Curve-16 value X 0 10000 Citire punct-16

Sender Name

Daca parametrul de tip expeditor este
setat la zero (neutilizat), acest sir este
utilizat ca nume de expeditor in timpul
afisarii citirii expeditorului.

Sender Low Fault String

Daca parametrul de tip expeditor este
setat la zero (neutilizat), acest sir este
utilizat ca defect de valoare scazuta
expeditor in ecranul de alarma.

Sender High Fault String

Daca parametrul de tip expeditor este
setat la zero (neutilizat), acest sir este
utilizat ca eroare de mare valoare a
expeditorului Tn ecranul alarmei.

LO52D01-EN

-97 -



D-300 MK2 Manual de Utilizare C ;7 CRIANO Firmware V-6.3

16.8. CONFIGURARE INTRARI DIGITALE

L PRUGRHITIING

£ (ol et o =N A
| U1l Fressure Swuitch |

Unitatea are 8 intrari digitale. Prin utilizarea modulelor externe de extensie de intrare, sunt
disponibile pana la 40 de intrari in total.

Numai parametrii unei intrari sunt explicati mai jos. Alte intrari au un set de parametrii identici.

Denumirea de intrare este liber programabila, astfel incat intrarea poate fi adaptata la orice
functionalitate prin programare.

Intrarea numelui de intrare se face numai prin
programul RainbowPlus.

Fiecare expeditor are parametrii programabili de mai jos:

Nume Parametru Unit Min Max Setare Descriere
fabrica

Selecteaza intre functile de intrare
predefinite. Numele de intrare selectat
Input Function - 0 99 este afisat in linia de mai jos. Daca
acest parametru este setat la 0, atunci
sirul de nume de intrare poate fi
introdus liber.

: alarma de inchidere

: alarma intrerupere

: avertisment

> nici o defectiune de la aceasta intrare

: continuu

: cand motorul e pornit

: dupa temporizator de oprire

: rezervat

0: fara blocare. Cauza dispare atunci
cand cauza este eliminata.

Latching - 0 1 1: blocare Eroarea persista si dupa ce
cauza este eliminata. Necesita resetare
manuala.

Action - 0 3

Sampling - 0 3

WNEFRP,P O WNEFL O

: Deschis Tn mod normal
> Inchis in mod normal

: Baterie negativa

: Baterie pozitiva

: Faraintarziere

» Intérziata (1sec)

: Intarziata (10sec)

: Intarziata (1800sec)

Contact type - 0 1

Switching - 0 1

Response delay - 0 3

WNPFPOIFRPOIFRLRO
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LISTA FUNCTII INTRARE

Nr | Descriere Nr | Descriere Nr | Descriere
1 | User Defined Function 41 | Over Resonance 81 |-
2 | Low Oil Press. Switch 42 | Short-Circuit Alarm 82 |-
3 | High Temp. Switch 43 | Reset Service 1 Alm 83 |-
4 | Coolant Level Switch 44 | Reset Service 2 Alm 84 |-
5 | Rectifier Fail Switch 45 | Reset Service 3 Alm 85 |-
6 | Emergency Stop 46 | Heavy Duty 86 | -
7 | Alternator High Temp 47 | Synchro Genset Run 87 |-
8 | Excitation Loss Sw. 48 | Synch Genset on Load 88 |-
9 | Low Fuel Switch 49 | Program Lock 89 |-
10 | Earthquake Detector 50 | Fire Circuit Press.Sw. 90 |-
11 | Gen Cont Auxiliary 51 | Lamp Test 91 |-
12 | Mains Cont Auxiliary 52 | Combat Mode 92 |-
13 | Force AUTO Mode 53 | Disable Peak Lopping 93 |-
14 | Force OFF Mode 54 | Disable Power Export 94 |-
15 | Force TEST Mode 55 | Tertiary Volt Freq. 95 |-
16 | Over Load Switch 56 | Follower Power Export 96 | -
17 | Manual Fuel Fill! 57 | Remote priority+1 97 |-
18 | Priority 58 | Remote priority+2 98 | -
19 | Remote Start 59 | Remote priority+4 Q9 |-
20 | Disable Auto Start 60 | Remote priority+8 100 | Input not in Use
21 | Force to Start 61 | Mains restore inhibit

22 | Fault Reset 62 | Speed UP

23 | Alarm Mute 63 | Speed DOWN

24 | Panel Lock 64 | Force parallel op.

25 | Fuel Pump Switch 65 | -

26 | Secondary Volt&Freq 66 | -

27 | Disable Protections 67 | -

28 | Auto Restore Inhibit 68 | -

29 | GensetLoadinglnhibit 69 | -

30 | Air Flap Fault 70 | -

31 | Canopy Door Open 71 | -

32 | Station Door Open 72 | -

33 | Station Over-Heat Sw. 73 | -

34 | Weather Cloudy 74 | -

35 | Weather Rainy 75 | -

36 | Lightning 76 | -

37 | Cooler Fan Fault 77 | -

38 | Heater Fan Fault 78 | -

39 | Canopy Fan Fault 79 | -

40 | Station Fan Fault 80 | -
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16.9. CONFIGURARE IESIRI

Parametrii de mai jos definesc functiile iesirilor releului. Unitatea are 8 iesiri releu. Toate releele au
functii programabile, selectate dintr-o lista.

Releele pot fi extinse pana la 40 folosind module de extensie releu. Alte relee se afla in modulele
optionale de extensie.

Nume Parametru Setare | Numar Descriere
fabrica | Terminal
Relay-01 3 4 Setat din fabrica ca iesire releu Actionare
Relay-02 1 5 Setat din fabrica ca iesire releu de combustibil
Relay-03 2 6 Setat din fabrica ca iesire releu claxon
Relay-04 8 7 Setat din fabrica ca iesire preincalzire pentru releu
Relay-05 4 8 Setat din fabrica ca iesire oprire releu
Relay-06 7 9 Setat din fabrica ca iesire Releu de viteza inactiv
Relay-07 6 72 Setat din fabrica ca iesire Releu Conector de
alimentare
Relay-08 5 51 Setat din fabrica ca iesire Releu Conector Genset
Relay-09 1 - Modulul de extensie releu — 1
Relay-10 1 - Modulul de extensie releu — 1
Relay-11 1 - Modulul de extensie releu — 1
Relay-12 1 - Modulul de extensie releu — 1
Relay-13 1 - Modulul de extensie releu — 1
Relay-14 1 - Modulul de extensie releu — 1
Relay-15 1 - Modulul de extensie releu — 1
Relay-16 1 - Modulul de extensie releu — 1
Relay-17 1 - Modulul de extensie releu — 2
Relay-18 1 - Modulul de extensie releu — 2
Relay-19 1 - Modulul de extensie releu — 2
Relay-20 1 - Modulul de extensie releu — 2
Relay-21 1 - Modulul de extensie releu — 2
Relay-22 1 - Modulul de extensie releu — 2
Relay-23 1 - Modulul de extensie releu — 2
Relay-24 1 - Modulul de extensie releu — 2
Relay-25 1 - Modulul de extensie releu — 3
Relay-26 1 - Modulul de extensie releu — 3
Relay-27 1 - Modulul de extensie releu — 3
Relay-28 1 - Modulul de extensie releu — 3
Relay-29 1 - Modulul de extensie releu — 3
Relay-30 1 - Modulul de extensie releu — 3
Relay-31 1 - Modulul de extensie releu — 3
Relay-32 1 - Modulul de extensie releu — 3
Relay-33 1 - Modulul de extensie releu — 4
Relay-34 1 - Modulul de extensie releu — 4
Relay-35 1 - Modulul de extensie releu — 4
Relay-36 1 - Modulul de extensie releu — 4
Relay-37 1 - Modulul de extensie releu — 4
Relay-38 1 - Modulul de extensie releu — 4
Relay-39 1 - Modulul de extensie releu — 4
Relay-40 1 - Modulul de extensie releu — 4
[ . < s < . e
Mai jos este o lista scurta pentru scopuri de referinta.
A Va rugam sa folositi programul RainbowPlus pentru
L lista completa de selectie.
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LISTA FUNCTII IESIRE

Nr | Descriere Nr | Descriere Nr | Descriere

1 | Fuel 46 | Pgm Mode Active 91 | Remote Control Out 11
2 | Horn 47 | Engine Running 92 | Remote Control Out 12
3 | Crank 48 | Genset Voltage Ok 93 | Remote Control Out 13
4 | Stop Solenoid 49 | Alarm Check Enable 94 | Remote Control Out 14
5 | Genset Contactor 50 | Oil Pressure Ok! 95 | Remote Control Out 15
6 | Mains Contactor 51 | Shutdown Alarm 96 | Remote Control Out 16
7 | Idle Speed 52 | Loaddump Alarm 97 | Multi Load Add Out 1

8 | Preheat 53 | Warning Alarm 98 | Multi Load Subst. Out 1
9 | Alternate Crank 54 | Shutdown or Loaddump 99 | Multi Load Add Out 2
10 | Fuel Main Winding 55 | Shut. or LDD or Warn 100 | Multi Load Subst. Out 2
11 | Genset Close Pulse 56 | Test Mode 101 | Multi Load Add Out 3
12 | Genset Open Pulse 57 | Auto Mode 102 | Multi Load Subst. Out 3
13 | Genset UV Call 58 | Manual Mode 103 | Multi Load Add Out 4
14 | Mains Close Pulse 59 | Off Mode 104 | Multi Load Subst. Out 4
15 | Mains Open Pulse 60 | Not In Auto 105 | Multi Load Add Out 5
16 | Mains UV Call 61 | Genset At Rest 106 | Multi Load Subst. Out 5
17 | Flashing Relay 62 | Waiting Before Fuel 107 | Heavy Duty Active

18 | Gas Solenoid 63 | Preheating 108 | ECU Power On

19 | Fuel Pump Control 64 | Waiting Oil Flash Off 109 | Battery Charge Run

20 | Choke 65 | Engine Heating 110 | Fire Circuit PS Active
21 | Block Heater 66 | Synchronizing 111 | Pre-transfer Delay

22 | Coolant Cooler 67 | Cooling Down 112 | Secondary Volt Freq.
23 | Coolant Heater 68 | Stopping 113 | Lamp Test Active

24 | Fan Control 69 | Protections Disabled 114 | Alarm Mute Active

25 | Air Flap Control 70 | Remote Start Input 115 | Combat mode

26 | Canopy Fan Control 71 | Disable Auto Start 116 | Peak Lopping Active
27 | Ambient Fan Control 72 | Force to Start 117 | Power Export Active

28 | Remote Start Output 73 | Auto Restore Inhibited 118 | Master Mains Controller
29 | Genset Ready 74 | Gen.Loading Inhibited 119 | Busbar Ready

30 | Bus Bar Contactor 75 | Inp.Expansion1Mounted 120 | Droop Mode Active

31 | Bus Bar Close Pulse 76 | Inp.Expansion2Mounted 121 | Tertiary Volt Freq

32 | Bus Bar Open Pulse 77 | Out.ExpansionlMounted 122 | Smart Load Management
33 | Bus Bar UV Caoil 78 | Out.Expansion2Mounted 123 | Follower mode active
34 | Load Shedding 79 | Master Unit 124 | Oil pump output

35 | Load Add 80 | Multi Gen. Remote Start 125 | Speed Up pulse output
36 | Load Substract 81 | Remote Control Out 1 126 | Speed down pulse output
37 | Service 1 Request 82 | Remote Control Out 2 127 | Volt up pulse output

38 | Service 2 Request 83 | Remote Control Out 3 128 | Volt down pulse output
39 | Service 3 Request 84 | Remote Control Out 4 129 | Synch OK output

40 | Mains Ph.Order Fall 85 | Remote Control Out 5 130 | Zero Power Relay output
41 | Genset Ph.Order Fail 86 | Remote Control Out 6 131 | Fuel Pull-in Coll

42 | Auto Ready 87 | Remote Control Out 7 132 | Crank-1/2

43 | Weekly Schedule On 88 | Remote Control Out 8 133 | Crank-2/2

44 | Exerciser On 89 | Remote Control Out 9 134

45 | Mains Fail 90 | Remote Control Out 10 135
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16.10. SIR IDENTITATE SITE

Sirul de identitate al site-ului este proiectat pentru a identifica controlerul curent.

Acesta este sirul id-ului de site trimis la inceputul mesajelor SMS, e-mail-urilor si anteturilor paginilor
web pentru identificarea gensetului care trimite mesajul.

Orice sir lung de 20 de caractere poate fi introdus.

16.11. NUMARUL DE SERIE AL MOTORULUI

Sirul de numere de serie al motorului este proiectat pentru a identifica
controlerul curent. Acest sir este adaugat la mesaje GSM-SMS, e-mail-uri,

anteturi de pagini web, etc

16.12. NUMERE DE TELEFON MODEM1-2/SMS1-2-3-4

Aceste limitatoare de numere de telefon accepta pana la 16 cifre, inclusiv caracterul de asteptare
(",") pentru a permite apelarea printr-un pabx.

Daca Modem Selection = Modem PSTN extern: Primele 2 numere sunt utilizate pentru apelurile prin modem.
Alte selectii: toate numerele sunt utilizate pentru trimiterea de SMS-uri.

Introduceti numere incepand de la primul caracter.
Nu lasati caractere goale la inceput.

LO52D01-EN - 102 -



D-300 MK2 Manual de Utilizare

Firmware V-6.3

16.13. PARAMETRII MODEMULUI GSM

Nume Parametru

Descriere

APN User Name

sirul "APN".

Numele de utilizator APN (numele punctului de acces) poate fi solicitat
de operatorul GSM. Cu toate acestea, unii operatori GSM pot permite
accesul fara nume de utilizator. Informatiile exacte trebuie obtinute de la
operatorul GSM. Va rugam sa cautati pe site-ul operatorului GSM cu

APN Password

Daca numele de utilizator APN (numele punctului de acces) este
solicitat de operatorul GSM, cel mai probabil va fi necesara si parola
APN. Cu toate acestea, unii operatori GSM pot permite accesul fara
parola. Informatiile exacte trebuie obtinute de la operatorul GSM. Va
rugam sa cautati pe site-ul operatorului GSM cu sirul "APN".

APN Name

APN (numele punctului de acces) este intotdeauna solicitat de catre
operatorul GSM. Informatiile exacte trebuie obtinute de la operatorul GSM.
Va rugam sa cautati pe site-ul operatorului GSM cu sirul "APN".

SMS Service Center
Number

Numarul centrului de servicii SMS poate fi solicitat de operatorul GSM. Cu
toate acestea, unii operatori GSM pot permite trimiterea de SMS-uri fara
numarul de centru de servicii SMS. Informatiile exacte trebuie obtinute de la
operatorul GSM. Va rugam sa cautati pe site-ul operatorului GSM cu sirul
"SMS Service Center".

A

Parametrii legati de modemul GSM se gasesc in grupul
Configurare Controler.

Nume Parametru Unit Min

Max

Setare
Fabrica

Descriere

GSM Sim Card Pin - 0000

9999

Daca cartela SIM GSM utilizeaza
codul PIN, introduceti aici codul PIN.
Daca este introdus un numar PIN
incorect, atunci cartela SIM nu va
functiona.

SMS Enable - 0

0: Mesaje SMS dezactivate
1: Mesaje SMS activate

GPRS Connection
Enable

0: Date GPRS dezactivate
1: Date GPRS activate

SMS on Mains Change - 0

Acest parametru controleaza trimiterea
sms-urilor atunci cand starea tensiunilor
de alimentare este modificata. Nu
genereaza avertismente.

0: fara SMS pe reteaua de alimentare
nereusita sau restaurata

1: cu SMS-ul trimis pe reteaua de
alimentare nereusita sau restaurata

SMS on IP Change - 0

Acest parametru controleaza trimiterea
de SMS-uri atunci cand se modifica
adresa IP a conexiunii GPRS. Nu
genereaza avertismente.

0: fara SMS pe schimbare IP

1: cu SMS-uri trimise pe schimbare IP
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16.14. PARAMETRII TCP/IP

Nume Parametru

Setare Fabrica

Descriere

Network IP Address

0.0.0.0

Aceasta este adresa IPv4 (internet protocol
versiunea 4) pe care unitatea va solicita de la
serverul DHCP (dynamic host control protocol).
Daca acest parametru este setat la 0.0.0.0,
atunci unitatea va necesita orice adresa |IPv4 de
pe serverul DHCP. Dacd nu sunteti un
profesionist IP va rugdm sa lasati aceasta adresa
ca "0.0.0.0".

Gateway IP Address

0.0.0.0

Aceasta este adresa router IPv4, In cazul in care
adresa IP de retea si gateway adresa IP sunt setate
la "0.0.0.0", atunci unitatea va primi adresa gateway-
ului Tn mod automat.

Daca nu sunteti un profesionist IP va rugam sa lasati
aceasta adresa ca "0.0.0.0".

Subnet Mask

255.255.255.0

Rezervat pentru profesionistii din domeniul IP.
Daca nu sunteti un profesionist IP va rugam sa
lasati aceasta adresa ca "255.255.255.0"

User IP Mask 1 (2) (3)

255.255.255.255
0.0.0.0
0.0.0.0

Aceste 3 registre controleaza accesul IPv4 la unitate.
Adresa IPv4 la distanta este logica AND'ed cu aceste
adrese |IP. Daca rezultatul da adresa IP la distanta,
atunci accesul este activat. Astfel, accesul poate fi
limitat la acelasi (x.x.x.255) sau strict la adrese IPv4
predefinite.

Rainbow Address-1
Rainbow Address-2

wssl.datakom.com.tr

Acesti parametri accepta atat adrese de internet
(cum ar fi http://datakom.com.tr) céat si adrese IPv4
(cum ar fi 78.192.238.116). Informatiile pentru
monitorizarea la distanta sunt trimise la aceste
adrese. Informatiile de port ale acestor adrese se
gasesc in grupul Configurare controler.

Acesta este numele contului care apare in fila "de l1a" a

Mail Account Name D500 destinatarului mesajului de e-mail. (ex: datakom-
d500@gmail.com)

Mail Account . . . .

Password D5001234 Aceasta este parola de e-mail a contului e-mail de mai

Sus.

Mail Server Address

mail.datakom.com.tr

Aceasta este adresa serverului de expediere a
contului e-mail de mai sus (de exemplu:
smtp.gmail.com)

E-mail Address-1
E-mail Address-2
E-mail Address-3

Acestea sunt adrese de destinatari de e-mail unde
unitatea este destinata sa trimita mesaje e-mail. Pana
la 3 e-mail-uri pot fi trimise simultan.
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Parametrii ETHERNET de mai jos se gasesc in grupul
Configurare Controler.

Setare | Descriere

Nume Parametru Unit Min Max Fabrica

Unitatea va actualiza terminalul

de monitorizare la distanta cu

aceasta rata.

Acesta este numarul de port al primei
adrese a terminalului de monitorizare.
Acesta este numarul de port al celei de-
a doua adrese a terminalului de
monitorizare.

Acesta este numarul de port utilizat
pentru trimiterea de mesaje e-mail.
Acest parametru controleaza trimiterea
de mesaje e-mail atunci cand se
modifica adresa IP a conexiunii GPRS
sau Ethernet. Nu genereaza
avertismente.

0: fara e-mail pe schimbare IP

1: cu e-mail trimis pe schimbare IP

Rainbow Refresh Rate sec 0 65535 5

Rainbow Address-1 Port - 0 65535 0

Rainbow Address-2 Port - 0 65535 0

SMTP Port - 0 65535 587

E-mail on IP Change - 0 1 0

16.15. PARAMETRII WI-FI

Parametrii Wi-Fi pot fi configurati numai din software-ul PC.

Nume Parametru Setare Fabrica Descriere
Acesta este numele retelei Wi-Fi pe care doriti sa o

SSID | : ; i
conectati.

Wi-Ei Password | Aceasta este parola retelei Wi-Fi pe care doriti sa o
conectati.
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17. CONFIGURARE ETHERNET

Parametrii asociati sunt:

Nume Parametru Setare Fabrica Descriere

Aceasta este adresa IPv4 (internet protocol versiunea
4) pe care unitatea va solicita de la serverul DHCP
(dynamic host control protocol). Daca acest

Network IP Address 0.0.0.0 parametru este setat la 0.0.0.0, atunci unitatea va
necesita orice adresa IPv4 de pe serverul DHCP.
Daca nu sunteti un profesionist IP va rugam sa lasati
aceasta adresa ca "0.0.0.0".

Aceasta este adresa router IPv4, In cazul in care
adresa IP de retea si gateway adresa IP sunt setate
la "0.0.0.0", atunci unitatea va primi adresa gateway-
ului in mod automat. Daca nu sunteti un profesionist
IP va rugam sa lasati aceasta adresa ca "0.0.0.0".

Gateway IP Address 0.0.0.0

Rezervat pentru profesionistii din domeniul IP.
Subnet Mask 255.255.255.0 Daca nu sunteti un profesionist IP va rugdm sa
Iasati aceasta adresa ca "255.255.255.0".

Numarul de port al serverului Modbus TCP/IP intern.

Modbus TCP/IP Port 502 Unitatea raspunde solicitarilor Modbus numai in acest
port.
Modbus Address 1 Aceasta este identitatea controlerului modbus utilizata

Tn comunicarea Modbus.

Starea conexiunii Ethernet este monitorizata la pagina ecranului
Ethernet

Adresa IP a
unitatii, atribuita
de retea

Indicator
Status TCP~IP SCREEN

Conexiune

IP:192.168. 2. 39

969 butes
1755 butes Indicatori de primire
si transmitere a
datelor
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18. CONFIGURARE WI-FI

Parametrii asociati sunt:

Nume Parametru

Setare Fabrica

Descriere

SSID

Acesta este numele retelei Wi-Fi pe care doriti sa o
conectati.

Wi-Fi Password

Aceasta este parola retelei Wi-Fi pe care doriti sa o
conectati.

Network IP Address

0.0.0.0

Aceasta este adresa IPv4 (internet protocol versiunea
4) pe care unitatea va solicita de la serverul DHCP
(dynamic host control protocol). Daca acest
parametru este setat la 0.0.0.0, atunci unitatea va
necesita orice adresa IPv4 de pe serverul DHCP.
Daca nu sunteti un profesionist IP va rugam sa lasati
aceasta adresa ca "0.0.0.0".

Gateway IP Address

0.0.0.0

Aceasta este adresa router IPv4, In cazul in care
adresa IP de retea si gateway adresa IP sunt setate
la "0.0.0.0", atunci unitatea va primi adresa gateway-
ului in mod automat. Daca nu sunteti un profesionist
IP va rugam sa lasati aceasta adresa ca "0.0.0.0".

Subnet Mask

255.255.255.0

Rezervat pentru profesionistii din domeniul IP.
Daca nu sunteti un profesionist IP va rugam sa
Iasati aceasta adresa ca "255.255.255.0".

Starea conexiunii Ethernet este monitorizata la pagina ecranului

Ethernet.

Indicator
Status

Conexiune

TCF~IF SCREEM

Adresa IP a
unitatii,

atribuita de
retea

IP:192.168. 27115
2 2
1917 butes
981 butes Indicatori de
primire si trimitere
a datelor

Indicatori Status Conexiune;

Daca nu exista niciun indicator Wi-Fi pe ecranul de conexiune, inseamna ca dispozitivul nu poate

gasi retele disponibile.

= o
= = Conectat la retea.
P
RIS Exista retele disponibile, dar SSID nu poate fi gasit.
B By
. X Eroare parola Wi-Fi.
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19. CONFIGURARE GSM

Parametrii asociati sunt:

Nume Parametru Setare Descriere
Fabrica
0: Mesaje SMS dezactivate
SMS Enable 0 1: Mesa}e SMS activate
GPRS Connection 0 0: Date GPRS dezactivate
Enable 1: Date GPRS activate
Acest parametru controleaza trimiterea sms-urilor
SMS on Mains 0 atunci cand starea tensiunilor de alimentare este
Change modificatd. Nu genereaza avertismente.
0: fara SMS pe reteaua de alimentare nereusitd sau
restaurata
1: cu SMS-ul trimis pe reteaua de alimentare nereusita
sau restaurata
Acest parametru controleaza trimiterea de SMS-uri
SMS on Engine 0 atunci cand motorul ruleaza sau se opreste. Nu
Run/Stop genereaza avertismente.
0: fara SMS pe motor pornit /
oprit
1: SMS-uri trimise pe motor
pornit / oprit
0: Comenzi SMS neacceptate
EMS Commands 0 1: Comenzile SMS sunt acceptate, dar numai de la
nabled i
numerele de telefon listate.
. . 0: nici o informatie de locatie de la GSM
GSM Location Active 0 1: informatii de localizare citite din sistemul GSM.

APN User Name

Numele de utilizator APN (numele punctului de acces) poate fi solicitat de
operatorul GSM. Cu toate acestea, unii operatori GSM pot permite accesul fara
nume de utilizator. Informatiile exacte trebuie obtinute de la operatorul GSM.
Va rugdm sa cautati pe site-ul operatorului GSM cu sirul "APN".

APN Password

Daca numele de utilizator APN (numele punctului de acces) este
solicitat de operatorul GSM, cel mai probabil va fi necesara si
parola APN. Cu toate acestea, unii operatori GSM pot permite
accesul fara parola. Informatiile exacte trebuie obtinute de la
operatorul GSM. Va rugam sa cautati pe site-ul operatorului GSM
cu sirul "APN".

APN (numele punctului de acces) este intotdeauna solicitat de catre operatorul

APN Name GSM. Informatiile exacte trebuie obtinute de la operatorul GSM. Va rugam sa
cautati pe site-ul operatorului GSM cu sirul "APN".
Indicator Nivel Modem pregatit
Semnal
MODEM SCREEM
Yool TELSI" GS" GPRS Status
Indicator
Modem Readw
1 i
adresa IP 1

Indicatori de primire
si transmitere a
datelor

contor pachete

RainbowScada
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20. INTRERUPERE ACTIONARE

Pentru a asigura Tntreruperea rapida si fiabila a actionarii, unitatea utilizeaza diverse resurse pentru
detectarea starii de functionare a motorului

Actionarea este opritd cand cel putin una din conditiile de mai jos sunt intalnite:

- Cronometrul actionarii a expirat:
Cronometrul actionarii este reglat prin Engine Parameters > Crank Timer. Timpul maxim
permis este de 15 secunde.

- Tensiune a curentului alternativ Genset peste praq
Daca tensiunea genset faza L1 AC atinge Engine Parameters > Crank Cut Voltage,
atunci actionarea este oprita imediat.

- Frecventa Genset peste praq:
Daca frecventa gensetului de faza L1 atinge Engine Parameters > Crank Cut Frequency,
atunci actionarea este oprita imediat..

- RPM Genset peste prag
Daca rpm-ul genset ajunge la Engine Parameters > Crank Cut RPM, atunci actionarea este
oprita imediat.

- Tensiunea alternatorului de incarcare peste prag
Urmatoarea configurare e necesara: Engine Parameters > Charge Input Connected = 1

Tn cazul in care tensiunea alternatorului de incarcare atinge Engine Parameters > Crank Cut
Charge Voltage, atunci actionarea este oprita imediat.

- Presiunea uleiului peste prag
Urmatoarea configurare e necesara: Engine Parameters > Crank Cut with Oil Pressure =1

Intreruperea actionarii prin presiunea uleiului ofera o intarziere programabila prin Engine
Parameters > Crank Cut with Oil Pressure Delay. Parametrul este setat din fabrica la 2
secunde.

Atat comutatorul de presiune scazuta a uleiului, cét si citirile expeditorului presiunii uleiului pot fi
utilizate pentru Tntreruperea actionarii. Comutatorul de presiune a uleiului este intotdeauna
utilizat. Expeditorul poate fi dezactivat prin parametrul Controller Configuration > Qil Pressure
Switch Priority.

Daca este activata, atunci cand este detectata presiunea uleiului, actionarea este oprita dupa intarzierea
reglabila a cronometrului.
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21. PROTECTIE SUPRACURENT (IDMT)

Unitatea ofera o functie programabila de protectie IDMT pentru a proteja alternatorul impotriva
curentilor excesivi.

Functia de protectie IDMT (Inverse Definite Minimum Time) are caracteristici de declansare atat de
mari incéat timpul de declansare variaza invers cu valoarea curentului. Dincolo de o anumita limita
curenta, timpul de declansare devine constant (definit) si determina declansarea in timp minim.

Formula de declansare este definitd mai jos:

TMS

(=-1)
Unde;

TMS este setarea multiplicatorului de timp IDMT. Acesta este, de asemenea, timpul de declansare la o
suprasarcina de 100%.

| este curentul celei mai incarcate faze

Iset €ste limita programata de

supracurent

t este timpul de declansare in secunde

t

Curentii sub limita supracurentului sunt lasati sa fie interceptati pentru un timp nelimitat. Curentii peste
limité vor determina declansarea protectiei IDMT cu o intarziere, in functie de puterea supracurentului. Cu
cat puterea curentului e mai ridicata, cu atat mai repede protectia IDMT se va declansa.

Cand apare o stare de supracurent fara declansare, unitatea va memora acest lucru. In cazul unui
supracurent consecutiv, controlerul va lua in considerare caldura reziduala cauzata de supracurentul
anterior si se va declansa mai repede decét de obicei.

Multiplicatorul IDMT regleaza sensibilitatea detectorului IDMT. Cand multiplicatorul este scazut, atunci
declansarea va fi mai rapida pentru acelasi curent.

Unitatea ofera limite separate de supracurent pentru setérile primare, secundare si tertiare
volt/speed/amp. Trecerea de la volt/freq/amperi primare la valori secundare sau tertiare va trece, de
asemenea, detectorul IDMT la setarea secundara/tertiara.

Actiunea de declansare poate fi selectata ca o intrerupere (oprire dupa racire) sau alarma de
Tnchidere (oprire imediata).

— Current Limnit
Ower Current 1 J 0 = A
Ower Current 2 J 0 = A
Ower Current 3 J 0 = A
Ower Current IDMT bMultiplier J 36 -

Ower Current Action I Load Durmp j

Captura de ecran din programul de configurare RainbowPlus, sectiunea Generator>Curent
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100% nelimitat 170% 73s 240% 18s
110% 3600s 180% 56s 250% 16s
120% 900s 190% 44s 260% 14s
130% 400s 200% 36s 270% 12s
140% 225s 210% 30s 280% 11s
150% 144s 220% 25s 290% 10s
160% 100s 230% 21s 300% 9s

tripping delay in seconds
100000
10000 \
1000
100
10 —
overload level
(times x setpoint)
1 T T T T T T T T T T T T T T T T T T T 1
1 11121314 1516 1,7 1,8 19 2 2,1 22 23 24 25 26 2,7 28 29 3
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22. CONTROL DISJUNCTOR MOTORIZAT

Unitatea ofera control complet pentru orice marca si model de disjunctoare motorizate (MCB).

Controlul MCB se efectueaza prin intermediul a 3 functii digitale de iesire, si anume comenzile Open,
Close si controale Coil Undervoltage. Doar 2 dintre aceste rezultate sunt utilizate ntr-o singura aplicatie.

Orice iesire digitala poate fi atribuitd semnalelor de control MCB prin meniul de programare

MCB CLOSE MCB OPEN
SEQUENCE SEQUENCE
CLOSE
OPEN | | ______ — L ___
uv __| e
P tuv tel N " tOP

Secventa MCB CLOSE este mai jos:
Activati iesirea UV, asteptati cronometrul bobinei de

subtensiune (tuw)
Activati iesirea CLOSE, asteptati cronometrul de
Tnchidere a pulsului (tc)

Dezactivati iesirea CLOSE

Secventa MCB OPEN este mai jos:

Dezactivati iesirea UV
Activati iesirea OPEN, asteptati cronometrul de

inchidere a pulsului (top)

Deactivati iesirea OPEN output

Cronometrele Open Pulse, Close Pulse si
Undervoltage Coil sunt ajustate prin meniul de
programare

Daca intrarea de feedback MCB este definita si MCB nu
A reuseste sa schimbe pozitia dupa expirarea
cronometrului MCB Fail, atunci va aparea o defectiune.
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Modulele MCB pot fi operate in 2 moduri diferite. Unitatea accepta ambele configuratii.
Mai jos este terminologia utilizata:

M: motor cu angrenaj

O

E: conector pregatit pt. inchidere

<

E: rezistenta Tnchisa

<

X: rezistenta deschisa

E |

N: declansare subtensiune (lansare)

AUX: contacte auxiliare

MCB CU REZISTENTE OPEN-CLOSE MCB CU REZISTENTE CLOSE-UV

CONTROLLER CONTROLLER

OUTx OUTy OUTx OUTy

L+ L1 %}] L1

BAT+ : : BAT+ - :
| | | |

L1 — T L1 — l

[ i [ i [ | |

! ] ] ]

- &

—0
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in diagrama din stinga, atribuirile functiei de releu trebuie si fie ca

mai jos:

QUTXx: Reteaua de alimentare (sau Genset) Inchidere puls

OUTy: Reteaua de alimentare (sau Genset) Deschidere puls

in diagrama din dreapta_ atribuirile functiei de releu trebuie si fie ca mai
jos:
QUTx: Reteaua de alimentare (sau Genset) Inchidere puls

OUTy: Reteaua de alimentare (sau Genset) Rezistentd Subtensiune
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23. J1939 SUPORT MOTOR CANBUS

Unitatea ofera un port special J1939 pentru a comunica cu motoarele electronice controlate de un ECU (unitate de
comanda electronica). Portul J1939 este format din 2 terminale care sunt 31939+ si J1939-.

Conexiunea dintre unitate si motor trebuie s& se faca cu un cablu coaxial echilibrat corespunzétor de 120
ohmi. Conductorul extern trebuie impamantat doar la un singur capat.

In interiorul unit&tii este instalat un rezistor de terminare de 120 ohmi. V& rugdm s& nu conectati rezistor extern.

Portul J1939 este activat prin setarea parametrului de program J1939 Enable la 1. Parametrul
J1939 Engine Type trebuie setat corespunzator. Lista motoarelor disponibile este prezentata la
sectiunea de programare. Va rugam sa contactati DATAKOM pentru lista cea mai recenta de
motoare.

Daca portul J1939 este activat, atunci presiunea uleiului, temperatura lichidului de racire si
informatiile privind turatia motorului sunt preluate de la unitatea ECU. Dacé este conectata, unitatea
MPU si expeditorii analogici sunt eliminati.

Controlerul este capabil sa citeasca si sa afiseze toti parametrii de mai jos, cu conditia ca motorul sa
trimita aceste informatii. Cele mai multe motoare trimit doar unele dintre ele. Dacad motorul nu trimite
un parametru, unitatea va trece pur si simplu peste el. Astfel, sunt afisate numai informatiile
disponibile.

Lista completa a parametrilor de afisare J1939 este mai jos:

PGN 65253 / SPN 247 Engine Total Hours of Operation
PGN 65257 / SPN 250 Engine Total Fuel Used
PGN 65262 / SPN 110 Engine Coolant Temperature
/ SPN 174 Engine Fuel Temperature 1
/ SPN 175 Engine Oil Temperature 1
PGN 65263 / SPN 100 Engine Oil Pressure
/ SPN 94 Engine Fuel Delivery Pressure
/ SPN 98 Engine Oil Level
/ SPN 101 Engine Crankcase Pressure
/ SPN 109 Engine Coolant Pressure
/ SPN 111 Engine Coolant Level
PGN 65266 / SPN 183 Engine Fuel Rate
/ SPN 184 Engine Instantaneous Fuel Economy
/ SPN 185 Engine Average Fuel Economy
PGN 65269 / SPN 108 Barometric Pressure
/ SPN 171 Ambient Air Temperature
/ SPN 172 Engine Air Inlet Temperature
PGN 65270 / SPN 102 Engine Turbocharger Boost Pressure
/ SPN 105 Engine Intake Manifold 1 Temperature
/ SPN 106 Engine Air Inlet Pressure
/ SPN 107 Engine Air Filter 1 Differential Pressure
/ SPN 173 Engine Exhaust Gas Temperature
PGN 65271 / SPN 158
PGN 61443 / SPN 92 Engine Percent Load At Current Speed
/ SPN 91 Accelerator Pedal Position 1
PGN 61444 / SPN 190 Engine Speed
/ SPN 513 Actual Engine - Percent Torque
/ SPN 512 Driver's Demand Engine - Percent Torque

Masuratorile J1939 sunt, de asemenea, disponibile pentru operarea Modbus. Va rugam sa
verificati capitolul Comunicatii Modbus pentru mai multe detalii.

n cazul in care alimentarea cu combustibil este activa, in cazul in care nu se primesc informatii de la
ECU in ultimele 3 secunde, unitatea va da o alarma ECU FAIL si va opri motorul. Aceasta caracteristica
impiedica functionarea necontrolatd a motorului.

Conditiile de defect ale unui motor electronic sunt considerate de unitate ca avertismente si nu
determina oprirea motorului. Motorul ar trebui sa fie protejat de ECU, care il va opri atunci cand este
necesar.
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Codurile electronice ale defectelor motorului sunt afisate in text n tabelul listei de alarma, Tmpreuna cu codurile
SPN-FMI. Lista completa a codurilor de defect este prezentata in manualul de utilizare al producatorului motorului.
Mai jos este o listd de baza a conditiilor de defect (x denota orice FMI)

SPN | FMI | DESCRIERE
56 X Oprire viteza excesiva
57 X Oprire presiune scazuta a uleiului
58 X Oprire temperatura ridicata a motorului
71 X Defectarea potentiometrului de reglare a cresterii
75 X Defectiune a circuitului de viteza al generatorului
79 X Defectarea potentiometrului de reglare a frecventei
80 X Defectarea potentiometrului de reglare a abaterilor
81 X Avertizare presiune scazuta a uleiului
82 X Avertizare temperatura ridicata motor
91 X Eroare a circuitului pedalei de acceleratie
94 X Restrictia filtrului de combustibil
Senzorul de presiune a combustibilului defecta
97 X Apa Tn combustibil
99 X Eroare de presiune diferentiala a filtrului de ulei
98 X Nivel scazut de ulei, Nivel ridicat de ulei, Senzor de
nivel de ulei defect
100 X Presiune scazuta a uleiului, Senzorul de presiune a
uleiului defect
101 X Defect de presiune carter
102 X Colectorul de admisie a presiunii 1 defect
103 X Turbocompresor de viteza 1 defect
105 X Admisie a valorii temperaturii mari, senzor de
temperatura al colectorului de admisie defect
106 X Presiune ridicata, senzor de presiune de evacuare
Turbo defect
107 X Restrictie filtru de aer, senzor filtru de aer defect
108 X Senzorul de presiune atmosferica defect
109 X Defectiune a presiunii lichidului de racire
110 X Temperatura ridicata a lichidului de racire,
senzorul de temperatura a lichidului de racire
defect
111 X Nivel scazut de racire, senzorul nivelului de lichid de
racire defect
153 X Defectiune al ventilatiei carterului
158 X Defectarea tensiunii bateriei
164 X Presiune ridicata de activare a injectorului,
senzorul de presiune de activare a injectorului
defect
168 X Defect de tensiune al bateriei 1
172 X Temperatura ridicata a aerului de admisie,
temperatura ridicata a aerului de admisie, senzor de
temperatura a aerului colector de admisie defect
173 X Defectiune a temperaturii gazelor de esapament
174 X Temperatura ridicata a combustibilului, senzorul de
temperatura a combustibilului defect
175 X Temperatura ridicata a uleiului, senzorul de
temperatura a uleiului defect
190 X Viteza excesiva, Pierdere a semnalului
senzorului de viteza, Defectare mecanica a
senzorului de viteza
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SPN | FMI | DESCRIERE

234 X Software ECM incorect

612 X Senzorului de turatie magnetica a motorului defect

620 X ECU intern +5V defect

626 X Eroare releu de preincalzire

627 X Defect de alimentare a injectorului

629 X Hardware-ul ECU defect

630 X Memoria ECU defecta

633 X Defectarea supapei injectorului de combustibil

636 X Senzor Camshaft

637 X Senzor volant

639 X Memoria ECU defecta

644 X Comunicat de viteza extern. Eroare de intrare

647 X Defect circuit de control al ventilatorului

651 X Cilindru injector #1 defect

652 X Cilindru injector #2 defect

653 X Cilindru injector #3 defect

654 X Cilindru injector #4 defect

655 X Cilindru injector #5 defect

656 X Cilindru injector #6 defect

657 X Cilindru injector #7 defect

657 X Cilindru injector #8 defect

677 X Pornirea releului motorului defecta

723 X Senzorul de turatie secundar al motorului defect

1075 X Defect de circulatie a pompei electrice de ridicare

1079 X ECU intern +5V defect

1111 X Verificati parametrilor de configurare

1265 X Defect de valva de ardere a uleiului de motor

1377 X Sincronizare a mai multor unitati. Comutare defecta

1378 X Intervalul de schimbare a uleiului de motor

1384 X Oprire comandata de motor

2000 X Defectiunea ECU

2433 X Temperatura gazelor de esapament. colectorul din
dreapta

2434 X Temperatura gazelor de esapament. colectorul din
stdnga

2791 X EGR intern nu reuseste
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Mai jos este o lista de baza a codurilor FMI.

Va rugam sa retineti ca aceste coduri pot diferi usor in functie de marca si modelul motorului.

FMI | DESCRIERE

0 "Valoare prea mare" Date valide, dar peste intervalul normal de lucru

1 "Valoare prea mica" Date valide, dar sub intervalul normal de lucru

2 "Date defecte" Date intermitente sau defecte sau scurtcircuit la tensiunea
bateriei, partea de Tnalta tensiune a injectorului

3 "Defect electric" Tensiune anormal de mare sau scurtcircuit la tensiunea
bateriei, partea de joasa tensiune a injectorului

4 "Defect electric" Tensiune anormal de joasa sau scurtcircuit la baterie
negativa, injector de joasa tensiune sau de inalta tensiune

5 "Defect electric" Curent anormal de scazut sau circuit deschis

6 "Defect electric" Curent anormal de mare sau scurtcircuit la baterie
negativa

7 "Defect mecanic" Raspuns defect de la sistemul mecanic

(o]

"Defect mecanic sau electric" Frecventa anormala

9 "Defect de comunicare" Rata de actualizare anormala

sau circuit deschis in circuitul injectorului

10 | "Defect mecanic sau electric" Variatii anormal de mari

11 | "Defect necunoscut" Defect neidentificat

12 | "Defect component" Unitate sau componenta defecta

13 | Valori de calibrare "calibrare defectuoasa" in afara limitelor

14 | "Defect necunoscut" Instructiuni speciale

15 | Date valabile, dar peste intervalul normal de functionare - nivel cel mai
putin sever

16 Date valabile, dar peste intervalul normal de operare - nivel moderat
sever

17 | Date valabile, dar sub intervalul normal de functionare - nivel cel mai
putin sever

18 | Date valabile, dar sub intervalul normal de functionare - nivel moderat
sever

19 | Date retea receptionate cu erori

20 neutilizate (rezervate)

21 neutilizate (rezervate)

22 neutilizate (rezervate)

23 neutilizate (rezervate)

24 neutilizate (rezervate)

25 neutilizate (rezervate)

26 neutilizate (rezervate)

27 neutilizate (rezervate)

28 neutilizate (rezervate)

29 neutilizate (rezervate)

30 neutilizate (rezervate)

31 | Conditie existenta
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24. COMENZI SMS

[ . . Y
: Mesajele SMS sunt acceptate numai de la numerele de telefon

Tnregistrate n fila Communication>GSM>Message Numbers.

Raspunsurile la mesajele SMS vor fi trimise la toate numerele de telefon
\ din lista. )

é )

Mesajele SMS trebuie sa fie scrise exact ca mai jos, fara necompletari. Sunt
permise numai caracterele MAJUSCULE.

RASPUNS

P: 188.41.10.244

—
L GPRS enabled!

COMANDA DESCRIERE

GET IP Daca conexiunea GPRS
este activa, operatorul va
raspunde printr-un mesaj
SMS care indica adresa IP
a modemului GSM..

GPRS 1 Activeaza
conexiunea GPRS

—
GPRS 0 Anuleaza conexiunea GPRS LGPRS disabled!
—
RESET Anuleaza alarmele controlerului.
ALARMS Modul de operare nu este LAIarms cleared!
modificat.
REBOOT Efectueaza o resetare fara raspuns

fortata pe controler

MODEM RESET | Efectueaza o resetare fara raspuns
fortatd pe modem

GET INFO Returneaza lista de ; )
alarma si valorile reale ALARMS (if exists)
masurate GEN: Vavg/IAVG/kWtot/pf/Freq

MAINS: Vavg/IAVG/kWtot
OIL_PR/TEMP/FUEL%
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COMANDA DESCRIERE RASPUNS
MODE STOP Pune controlerul Tn modul STOP. Alarmele .

sunt, de asemenea, eliminate. Unit forced to STOP!
MODE AUTO Pune controlerul Tn modul AUTO. Alarmele

sunt, de asemenea, eliminate.

Enit forced to AUTO!

MODE MANUAL

Pune controlerul in modul MANUAL (RUN).
Alarmele sunt, de asemenea, eliminate.

Enit forced to RUN!

MODE TEST Pune controlerul in modul TEST. Alarmele . |
sunt, de asemenea, eliminate. Unit forced to TEST!
OUT1 ON Seteazéa #1 iesirea controlaté la distanta la
starea activa OUT 1 =ON
OUT1 OFF Seteazéa #1 iesirea controlata de la distanta
la starea pasiva OUT 1 = OFF
OUTxx ON Seteaza iesirea controlata de la distanta #xx la
starea activa (xx denota orice numar intre 1 si OUT xx = ON
16).
OUTxx OFF Seteaza iesirea controlata de la distanta #xx la
starea pasiva (xx denota orice numar intre 1 si OUT xx = OFF

16).
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25. FUNCTII SOFTWARE

25.1. SCADEREA SARCINII / SARCINA ARTIFICIALA

Functia de scadere a sarcinii consta in deconectarea celor mai putin importante sarcini atunci cand
puterea gensetului se apropie de limitele sale. Aceste sarcini vor fi alimentate din nou atunci cand
puterea genset scade sub limita programata. Functia interna Scadere Sarcina este intotdeauna activa.
Orice iesire digitala poate fi utilizata ca iesire a scaderii de sarcina.

Functia Sarcina Artificiald consta in conectarea unei sarcini artificiale daca sarcina totala a gensetului
este sub o limita si la deconectarea sarcinii artificiale atunci cand puterea totala depaseste o alta limita.

Functia de scadere a sarcinii este inversa functiei sarcina artificiala, astfel, aceeasi iesire poate fi
utilizatad Tn ambele scopuri.

De asemenea, este posibil sa se controleze sisteme externe mai complexe cu mai multi pasi, folosind functiile de
iesire LOAD_ADD si LOAD_SUBSTRACT. Orice iesire digitala poate fi atribuitd acestor semnale

Cand sarcina este deasupra limitei Load Shedding High Limit, controlerul va activa iesirea Load
Shedding.

Cand sarcina este sub limita Load Shedding Low Limit, controlerul va elibera iesirea Load
Shedding.

Parametrii folositi Tn functia Load Shedding se afla in Grupul Parametrilor Electrici (Electrical Parameters Group)
Load Shedding Low Limit: Daca puterea gensetului scade sub aceasta limita, atunci releul de scadere

a sarcinii va fi dezactivat.

Load Shedding High Limit: Daca puterea gensetului depaseste aceasta limita, atunci releul de scadere

a sarcinii va fi activat.

HIGH LIMIT

1 F_J

LOW LIMIT
~ J
LOAD LEVEL TIME

v

LOAD SHEDDING
OUTPUT .

t1 t2 ts

{1 sarcina scade sub limita Load Shedding Low Limit, astfel iesirea Load Shedding devine inactiva.
{2: sarcina creste peste limita Load Shedding High Limit, astfel iesirea Load Shedding devine activa.

{3: sarcina scade sub limita Load Shedding Low Limit, astfel iesirea Load Shedding devine inactiva.
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25.2. ADAUGARE / SCADERE SARCINA

Functiile iesirilor de addugare/scadere a sarcinii sunt proiectate pentru a furniza semnale de control
pentru un sistem extern de crestere/scadere a sarcinii in mai multe etape.

Acest sistem extern va adauga fie liniar, fie prin pasi mici, o sarcina artificiald care va impiedica
genset-ul sa ruleze sub nivelul minim de sarcina necesar.

Aceeasi functie poate fi utilizata pentru a furniza sarcini de niveluri de prioritate diferite in urma
capacitatii genset disponibile.

Cand sarcina se afla sub limita Load Shedding Low Limit, controlerul va activa iesirea Load Add.
Sistemul extern va mari sarcina pana cand trece peste limita scazuta, unde iesirea Load Add va deveni
inactiva.

Cand sarcina se afla deasupra limitei Load Shedding High Limit, controlerul va activa iesirea Load
Substract. Sistemul extern va reduce sarcina pana cand aceasta va trece sub limita maxima, unde
iesirea Load Substract va deveni inactiva.

Exista intarzieri de protectie intre doua impulsuri. Aceste cronometre ajuta la stabilizarea algoritmului
de decizie si la prevenirea operatiunilor multiple nedorite.

Parametrii folositi Tn functia Load Shedding se afla in Grupul Parametrilor Electrici (Electrical Parameters Group)
Load Shedding Low Limit: Daca puterea gensetului scade sub aceasta limita, atunci releul

load_add va fi activ..

Load Shedding High Limit: Daca puterea gensetului depaseste aceasta limita, atunci releul

load_substract va fi activ..

Load Add Delay: Aceasta este ntarzierea minima intre 2 impulsuri load_add. Aceasta este, de

asemenea, intarzierea minima intre 2 impulsuri load_substract.

Load Subtract-Add Delay: Aceasta este intarzierea minima intre impulsurile load_add si load_substract.

| |

LOAD LEVEL >

HIGH LIMIT

LOAD ADD ELoat:l Add DclrlyE

OUTPUT === —_——— oo

LOAD SUBSTRACT
OUTPUT === ===

Load Substract-Add Delak Load Substract-Add Delay,
7

t1 t2 ts ta ts te t7
{1; sarcina scade sub limita the Load Shedding Low Limit, astfel iesirea Load Add devine activa.
{2. sarcina creste peste limita Load Shedding Low Limit, astfel iesirea Load Add devine inactiva.
{3: sarcina creste peste limita Load Shedding High Limit, astfel iesirea Load Substract devine inactiva.
{4. sarcina scade sub limita Load Shedding High Limit, astfel iesirea Load Substract devine inactiva.

15: sarcina scade sub limita Load Shedding Low Limit, dar timpul Tntarzierii Load Substract-Add nu a expirat.
Controlerul va astepta expirarea cronometrului.

L6 cronometrul este expirat, iar sarcina este inca sub limita the Load Shedding Low Limit, iesirea
Load Add devine activa.

{z. sarcina creste peste limita Load Shedding Low Limit, astfel iesirea Load Add devine inactiva.
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25.3. GESTIONAREA SARCINII IN CINCI ETAPE

Controlerul este capabil sa gestioneze furnizarea de pana la 5 sarcini prioritare. Sarcinile sunt

furnizate pornind de la numarul #1 (cea mai mare prioritate) si descarcate de la cel mai mare numar
(cea mai mica prioritate) disponibil.

Cronometrele de protectie ajuta la stabilizarea algoritmului de decizie si la prevenirea operatiunilor multiple
nedorite.

Cand sarcina se afla sub Multi Load Add Power Level in timpul Multi Load Add Start Delay, 1 pas de
sarcina este adaugata. Perioada minima de asteptare intre doua load_adds este Multi Load Add Wait
Delay.

Cand sarcina este deasupra Multi Load Substract Power Level in timpul Multi Load Substract

Start Delay, 1 pas de sarcina este scazut. Perioada minima de asteptare intre doua load_substracts
este Multi Load Subtract Wait Delay.

lesirile pentru adaugare si scadere trimit impulsuri cu durata de 0,25 s.

Multi L oad Substract Power L evel: Cand puterea activa genset depaseste aceasta limita, controlerul va
incepe sa scada din sarcina.

Multi Load Add Power Level: Cand puterea activa genset trece sub aceasta limita, controlerul va
incepe sa adauge sarcina.

Multi Load Substract Start Delay (tLsp): Daca sarcina se mentine deasupra parametrului Multi Load Substract
Power Level in acest interval de timp, 1 pas de sarcina este scazut.

Multi Load Substract Wait Delay (fLsw): Aceasta este perioada minima dintre doua impulsuri de scadere a
sarcinii

Multi Load Add Start Delay (fLap): Daca sarcina se mentine sub parametrul Multi Load Add Power
Level in acest interval de timp, 1 pas de sarcina este adaugat.

Multi Load Add Wait Delay (fLAaw): Aceasta este perioada minima dintre doua impulsuri de addugare a sarcinii.

smsRACTm \\_/ /\V\
ADD LIMIT _—/
TIME
LOAD LEVEL -
7
LOAD ADD_1 |
OUTPUT === ===
| tuan | teaw  tuso tuso [ fisw tuso
LOAD SUBSTRACT_1 < Y Fa < e
OUTPOT === ===
LOAD ADD_2
OUTPUT === ===
LOAD SUBSTRACT 2 S —Je 8 sec
OUTPUT === ===

t1 t2 ts ta ts te t7

1L sarcina scade sub Multi Load Add Power Level.

12 dupa Multi Load Add Start Delay, sarcina e in continuare sub Multi Load Add Power Level,
Load_Add_1 trimite un puls.

{3: dupa Multi Load Add Start Delay si Multi Load Add Wait Delay, sarcina e in continuare sub Multi
Load Add Power Level, astfel iesirea Load_Add_2 trimite un puls.

{4. sarcina creste peste Multi Load Substract Power Level.

{5: dupa Multi Load Substract Start Delay, sarcina creste in continuare peste Multi Load Substract Power Level,
astfel Load_Substract_2 trimite un puls.

L6. sarcina creste peste Multi Load Substract Power Level.

Lz Multi Load Subtract Wait Delay a expirat deja. Dupa Multi Load Subtract Start Delay, sarcina e in
continuare peste Multi Load Substract Power Level, astfel iesirea Load_Subtract_1 trimite un puls.

LO52D01-EN -122 -




D-300 MK2 Manual de Utilizare Firmware V-6.3

25.4. FUNCTIA PORNIRII DE LA DISTANTA

Unitatea ofera posibilitatea pornirii de la distanta folosind modul Remote Start. Orice intrare digitala poate fi
atribuitd ca Remote Start Input folosind parametrii programului Input Function Select.

Semnalul Remote Start poate fi un contact NO sau NC, comutand fie la baterie pozitiva, fie la baterie
negativa. Aceste selectii se fac utilizdnd meniul de programare.

De asemenea, este necesar sa se seteze parametrul programului ACTION al intrarii aferente la 3
pentru a preveni orice alarma de la aceasta intrare.

Cand este definitd o intrare Remote Start , fazele de alimentare nu sunt monitorizate. Cand semnalul
Remote Start este prezent, atunci reteaua de alimentare va trebui sa esueze, invers, cand semnalul
Remote Start este absent atunci tensiunile de retea ar trebui sa fie prezente.

Panourile frontale imita LED-urile retelei de alimentare a diagramei si va reflecta intotdeauna starea intrarii
Remote Start input.

25.5. DEZACTIVARE AUTO START, SIMULARE ALIMENTARE

Unitatea ofera o intrare optionald a semnalului Disable Auto Start. Orice intrare digitala poate fi atribuita
ca Disable Auto Start folosind parametrii programului Input Function Select.

De asemenea, este necesar sa se seteze parametrul programului ACTION al intrarii aferente la 3
pentru a preveni orice alarma de la aceasta intrare.

Semnalul Disable Auto Start poate fi un contact NO sau NC, comutand fie la baterie pozitiva, fie la
baterie negativa. Aceste selectii se fac utilizand meniul de programare.

Cand este definita o intrare Disable Auto Start si semnalul intrarii e activ, fazele de alimentare nu sunt
monitorizate si ar trebui sa fie in interiorul limitelor. Acest lucru va impiedica genset de la pornirea chiar si
in cazul unei defectiuni de retea. Daca genset-ul ruleaza atunci cand se aplica semnalul, se vor efectua
ciclurile obisnuite de asteptare si racire inainte de oprirea motorului. Cand semnalul Disable Auto Start
este prezent, LED-urile panourilor frontale vor imita diagrama de alimentare si vor reflecta tensiunile de
retea.

Cand semnalul este pasiv, unitatea va reveni la functionarea normala si va monitoriza starea tensiunii.

Modul de operare REMOTE START este prioritar modurilor
de operare DISABLE AUTO START si FORCE TO START.
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25.6. OPERATIUNEA INCARCARE BATERIE,
SIMULARE ALIMENTARE iNTARZIATA

Functia Delayed Mains Simulation este utilizata in sistemele de telecomunicatii cu baterie, unde
bateriile sunt capabile sa aprovizioneze sarcina intr-o anumita perioada. Genset este solicitat sa ruleze
numai atunci cand tensiunea bateriei scade sub nivelul critic. Odata ce motorul functioneaza, sistemul de
redresor incepe incarcarea bateriilor si tensiunea bateriei creste imediat. Astfel, motorul ar trebui sa
continue sa ruleze o perioada programata pentru incarcarea eficienta. Nivelul critic de tensiune al
bateriei va fi detectat de o unitate externa care furnizeaza semnalul digital Disable Auto Start pentru
unitatea de control genset.

Unitatea ofera o intrare optionald a semnalului Disable Auto Start . Orice intrare digitala poate fi atribuita ca
Simulate Mains folosind parametrii programului Input Function Select.

De asemenea, este necesar sa se seteze parametrul programului ACTION al intrarii aferente la 3
pentru a preveni orice alarma de la aceasta intrare.

Semnalul Disable Auto Start poate fi un contact NO sau NC, comutand fie la baterie pozitiva, fie la
baterie negativa. Aceste selectii se fac utilizdnd meniul de programare.

Daca parametrul programului Delayed Simulate Mains este setat la 1 si semnalul de intrare este activ
atunci cand gensetul nu alimenteazé sarcina, fazele de alimentare nu sunt monitorizate si ar trebui sa fie
n interiorul limitelor. Acest lucru va impiedica Genst-ul sa porneasca atunci cand semnalul de simulare
este prezent (bateriile incarcate). Genset-ul va porni atunci cand tensiunile de alimentare sunt in afara
limitelor si semnalul de alimentare simulata nu este prezent.

Dacé genset-ul ruleaza atunci cand se aplicd semnalul, atunci SIMULAREA ALIMENTARII va fi
prevenita in timpul parametrului de program Flashing Relay On Timer. Dupa aceasta, ciclurile
obisnuite de asteptare si racire vor fi efectuate inainte de oprirea motorului. Cand semnalul SIMULATE
MAINS este prezent, LED-urile panourilor frontale vor imita diagrama de alimentare si vor reflecta
tensiunile de retea.

Cand semnalul este pasiv, unitatea va reveni la functionarea normala si va monitoriza starea tensiunii.

g Modul de operare REMOTE START este prioritar

modului Disable Auto Start. Cand modurile
“Remote Start Operation” si “Delayed Simulate
Mains” sunt activate, modul de operare REMOTE
START se efectueaza.

\. J
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25.7. OPERATIUNEA DE ASTEPTARE RECIPROCA DUAL
GENSET

Operatiunile intermitente cu Dual Genset consta in comutarea regulata a sarcinii intre 2 Genset-uri.
Utilizarea a doud Genset-uri in loc de una se datoreaza fie din motive de siguranta, in caz de defectiune
Genset, fie datoritd unei operatiuni continue care solicita oprirea serviciului.

Perioada de functionare pentru fiecare Genset este reglabild utilizdnd parametrii programelor
Flashing Relay On Timer si Flashing Relay Off Timer. Daca timpul este ajustat la O ore, acesta va fi
setat defapt la 2 minute pentru o testare mai rapida.

Este furnizata o functie de iesire a releului intermitent, pe baza parametrului Flashing Relay On/Off
Timers. De fiecare data cand o perioada setata in Flashing Relay Timer se scurge, iesirea releului
isi va schimba pozitia.

Functia de releu intermitent poate fi atribuitéd oricarei iesiri digitale folosind parametrii programului
Output Configuration.

Operatiunea intermitenta Dual Genset utilizeaza, de asemenea, functia Disable Auto Start. Va rugam
sa consultati capitolul aferent pentru o explicatie detaliata a acestei caracteristici.

Prioritatea in operatiunea de asteptare reciproca Dual Genset:

Este posibil sa fie necesar ca sistemul Dual Genset sa inceapa acelasi Genset la fiecare eroare de
alimentare. Acest lucru se regleaza utilizand intrarea PRIORITY.

Orice intrare digitala poate fi atribuita ca Priority folosind parametrii programului Input Function Select.

De asemenea, este necesar sa se seteze parametrul programului ACTION al intrarii aferente la 3
pentru a preveni orice alarma de la aceasta intrare..

Semnalul Priority poate fi un contact NO sau NC, comutand fie la baterie pozitiva, fie la baterie negativa.
Aceste selectii se fac utilizand meniul de programare.

Daca o intrare Priority este definita, atunci sistemul va functiona in modul prioritar. Daca se aplica
semnalul de prioritate, unitatea va deveni MASTER dupa fiecare defectiune a cablului de alimentare.
Daca semnalul de prioritate nu este aplicat, atunci unitatea va deveni cea SLAVE, iar celalalt Genset va
porni.

( N

Va rugam sa contactati DATAKOM pentru un manual
complet de aplicare.

\. J

LO52D01-EN - 125 -



D-300 MK2 Manual de Utilizare Firmware V-6.3

25.8. TENSIUNE S| FRECVENTE MULTIPLE

Unitatea ofera 3 seturi de valori limita de protectie a tensiunii si frecventei. Utilizatorului i se permite
sa comute Tntre aceste 3 seturi oricand.

Aceasta functie este utila mai ales in mai multe seturi de tensiune sau frecventa pentru comutarea

usoara ntre diferite conditii de functionare.

Trecerea la al doilea sau al treilea set de valori limita se poate face prin intermediul semnalului de intrare
digital.

Daca comutarea se face cu semnal de intrare digital, una dintre intrarile digitale trebuie definita ca

“2"d Volt-Freq Select” folosind grupul programului “INPUT FUNCTION SELECT*.

Daca se utilizeaza al treilea set, cel al intrarilor digitale trebuie definit ca “3' Volt-Freq Select”
folosind grupul programului “INPUT FUNCTION SELECT“program.

Parametrii de mai jos sunt disponibili pentru a doua selectie de tensiune-frecventa::
Tensiune nominala

Frecventa

nominala

RPM Nominal

Limita supracurent
Genset

25.9. OPERAREA MONOFAZATA

Daca unitatea este utilizata intr-o singura faza de retea electrica, se recomanda selectarea topologiei
ca Single Phase 2 Wires.

Cand topologia este setata la Single Phase 2 Wires, atunci unitatea va masura parametrii electrici
numai pe fazele L1 ale gensetului si ale retelelor.

Verificarile tensiunii si supracurentului se vor efectua numai in fazele L1.

Fazele L2 si L3, precum si tensiunile faza-la-faza sunt eliminate de pe ecranele de afisare.

25.10. CONTROL EXTERN AL UNITATII

Unitatea ofera control extern total prin intrari digitale programabile. Orice intrare digitala poate fi
programata pentru functiile de mai jos:

- Force STOP mode

- Force AUTO mode

- Force TEST mode

- Disable Auto Start

- Force to Start

- Fault Reset

- Alarm Mute

- Panel Lock

Semnalele de selectare in modul extern au prioritate pe butoanele de mod ale unitatii. Daca modul este
selectat de semnalul extern, este imposibil s& schimbati acest mod cu butoanele panoului frontal. Cu
toate acestea, daca semnalul de selectare a modului extern este eliminat, unitatea va reveni la ultimul
mod selectat prin butoane.De asemenea, este posibil sa se blocheze complet panoul frontal pentru
control extern.
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25.11. EXERCITII AUTOMATE

Unitatea ofera 7 exercitii automate independente. Operatiunea de exercitii se poate face saptamanal
sau lunar.

Ziua de incepere si ora exercitiului sunt programabile, precum si durata acestora. Exercitiul se poate face
cu sau fara sarcina dupa programare.

Parametrii programului referitori la exercitotr:

Exercise start day and hour

Exercise duration

Exercise off_load/on_load
Va rugam sa consultati sectiunea de programare pentru o descriere mai detaliatéd a parametrilor de
mai sus.
Cand a venit ziua de inceput si ora exercitiului, unitatea va trece automat la modul RUN sau TEST.
Motorul va rula. Daca este selectat exercitiul on_load, atunci sarcina va fi transferata in Genset.

Daca apare o defectiune a curentului de retea in timpul exercitiului de descarcare, sarcinia nu va fi
transferata in Genset decat daca Emergency Backup Operation este permisa prin setarea
parametrului de program corelat la 1. Astfel, este foarte recomandat ca modul de backup de urgenta sa
fie activat in timpul exercitiului de descarcare.

La sfarsitul duratei exercitiului, unitatea va reveni la modul initial de functionare

Daca oricare dintre tastele de selectare a Modului sunt apasate Tn timpul exercitiului, atunci
exercitiul va fi imediat terminat.

Utilizand modul de exercitii saptamanale si cu setarea adecvata a parametrilor, unitatea poate alimenta
sarcina din genset Tn timpul orelor predefinite ale fiecarei zile. Aceasta operatiune poate fi utilizata in
perioadele tarifare ridicate ale zilei.

25.12. PROGRAMATOR DE OPERATIUNI SAPTAMANALE

In majoritatea aplicatiilor, Genset-ul este solicitat s& functioneze numai in timpul programului de
lucru. Datorita functiilor programului sdptamanal, functionarea nedorita a Gensetului poate fi
interzisa.

Programatorul este activ numai in modul AUTO. Cand programatorul impiedica functionarea
gensetului in modul AUTO, LED-ul AUTO va clipi.

Céand programatorul impiedica functionarea
Gensetului in modul AUTO, LED-ul AUTO va
clipi.

Programatorul este format din 144 de parametrii programabili, cate unul pentru fiecare ora dintr-o
saptamana. Astfel, fiecare ora a saptamanii poate fi selectata independent ca ore ON sau OFF.

Acesti parametri programabili permit genset-ului sa functioneze automat numai in limitele de timp permise..

Unitatea are un circuit de ceas de precizie de rezerva a bateriei in timp real. Circuitul ceasului in timp
real isi va continua functionarea chiar si in cazul intreruperilor de curent. Ceasul in timp real este ajustat
cu precizie folosind parametrul programului Real Time Clock Adjust. Pentru mai multe detalii, verificati
sectiunea de programare.
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25.13. FUNCTIA INCALZIRE MOTOR

Mai ales pe motoarele fara un incalzitor de corp, sau cu unul in defectiune, se poate prefera ca Genset-ul
sa nu preia sarcina Tnainte ca motorul sa ajunga la o temperatura adecvata. Unitatea ofera 2 moduri
diferite de incalzire a motorului.

1. Incalzire controlati de cronometru:

Acest mod de operare este selectat atunci cand parametrul Engine Heating Method este setat pe 0.
In acest mod, motorul va rula in timpul parametrului Engine Heating Timer, si Genset va prelua
sarcina.

2. Temporizator si incalzire cu temperatura controlata:

Acest mod de operare este selectat atunci cand parametrul Engine Heating Method este setat la 1. In
acest mod, la inceput motorul va rula in timpul parametrului Motor Heating Timer, apoi va continua sa
functioneze pana cand temperatura masurata a lichidului de racire atinge limita definitd in parametrul
Engine Heating Temperature.

Cand temperatura solicitata este atinsa, sarcina va fi transferata in genset. Acest mod de functionare
poate fi utilizat ca rezerva pentru incalzitorul caroseriei motorului. In cazul in care corpul motorului este
cald, procesul de incalzire va fi saltat.

25.14. FUNCTIA VITEZA MOTOR iN RALANTI

Poate fi necesar ca motorul sa se desfasoare la turatia de ralanti pentru o durata programata pentru
incalzirea motorului. Durata de functionare inactiva este ajustatd cu parametrul Idle Speed Timer.
Viteza de ralanti va fi setata de unitatea de control a regulatorului din motor.

Orice iesire digitala poate fi atribuitéd ca IDLE output folosind parametrii programului Relay Definition.

Functionarea vitezei de ralanti se efectueaza atat in secventele de pornire a motorului, cat si in
secventele de racire. Protectiile de viteza redusa si de joasa tensiune sunt dezactivate in timpul
functionarii vitezei de ralanti.

25.15. INCALZITOR BLOC MOTOR

Unitatea este capabila sa ofere o iesire digitala pentru a porni rezistorul de incalzire a blocului.
Referinta de temperatura este temperatura lichidului de racire masurata de la intrarea expeditorului
analogic.

Functia de iesire a incélzitorului de bloc poate fi atribuitd oricarei iesiri digitale folosind parametrii
programului Relay Definition.

Limita de temperatura a corpului motorului este reglata cu ajutorul parametrului Engine Heating
Temperature. Acelasi parametru este utilizat pentru functionarea sistemului de incalzire a motorului.

Releul va deveni activ daca temperatura corpului scade cu 4 grade sub limita stabilita de parametrul
Engine Heating Temperature. Se opreste atunci cand temperatura corpului depaseste parametrul
Engine Heating Temperature.
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25.16. CONTROL POMPA DE COMBUSTIBIL

Unitatea este capabila sa ofere o functie digitala de iesire pentru a porni motorul pompei de combustibil.

Pompa de combustibil este utilizata pentru a transfera combustibil de la rezervorul principal de capacitate
mare (daca exista), la rezervorul zilnic genset, care este in general integrat in sasiu si are o capacitate
limitata..

Referinta nivelului de combustibil se masoara prin expeditorul nivelului de combustibil analogic. Cand
nivelul de combustibil masurat scade sub parametrul Fuel Pump Low Limit , functia de iesire a pompei
de combustibil va deveni activa. Cand nivelul de combustibil atinge parametrul Fuel Pump High Limit,
functia de iesire va deveni pasiva. Astfel, nivelul rezervorului de combustibil al sasiului va fi intotdeauna
pastrat intre parametrii Fuel Pump Low Limit and Fuel Pump High Limit.

Daca limita parametrului Fuel Pump High nu este atinsa pe durata parametrului Fuel Filling Timer ,
atunci pompa de combustibil se va opri pentru siguranta.

Functia de releu a pompei de combustibil poate fi atribuita oricarei iesiri digitale folosind parametrii
programului Relay Definition.

25.17. CONTROL SOLENOID MOTOR PE GAZ

Unitatea ofera o functie speciala pentru controlul solenoid al combustibilului unui motor cu gaz.

Solenoidul de combustibil al unui motor cu gaz este diferit de un motor diesel. Acesta trebuie deschis
dupa pornirea actiunii si trebuie inchis intre ciclurile de actionare. Intarzierea dintre pornirea actionarii si
deschiderea solenoida este reglata cu ajutorul parametrului din programul Gas Solenoid Delay.

Functia releului solenoid al combustibilului motorului cu gaz poate fi atribuitd oricarei iesiri digitale folosind
parametrii programului Relay Definition.

25.18. SEMNAL PRE-TRANSFER

Controlerul este capabil s& ofere o functie de iesire digitald inainte de transfer.

Aceasta functie este conceputa pentru sistemele de ascensor, pentru a aduce liftul la un etaj si pentru a
deschide usile cabinei inainte de transfer.

Durata in care aceasta iesire este activa este ajustata cu parametrul Pre-Transfer Delay.

Daca parametrul Pre-transfer Delay nu este zero, acest lucru
va intarzia transferurile cu aceeasi suma
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25.19. INCARCARE BATERIE MOTOR

Controlerul ofera un ciclu de incarcare automata pentru bateria motorului..

Atunci cand bateria motorului scade, genset-ul va functiona automat in timpul perioadei programate intr-o
stare descarcata pentru a incarca bateria motorului, protejandu-1 de intreruperea totala atunci cand
gensetul nu a functionat mult timp.

Parametrii_asociati:

Battery Charge Run Voltage: Daca acest parametru este diferit de zero si tensiunea bateriei motorului
scade sub aceasta limita, atunci controlerul va rula motorul descarcat, pentru a incarca bateria
motorului. Durata de functionare este determinata de parametrul Battery Charge Run Timer.

Battery Charge Run Timer: Acest parametru determina durata de functionare a bateriei motorului.
Durata minima de rulare este de 2 minute

Emergency Backup: Daca acest parametru este activat si reteaua nu functioneaza in timpul incarcarii
bateriei motorului, atunci genset-ul va prelua sarcina.

25.20. IESIRI DIGITALE CONTROLATE EXTERN

Controlerul ofera 16 functii de iesire digitala controlabile extern.

Aceste functii de iesire nu au niciun efect in functionarea unitatii; cu toate acestea, ele pot fi
redirectionate catre orice iesire digitald, permitand controlul de la distanta al functiilor sau al
dispozitivelor externe.

Controlul la distanta al acestor iesiri este activata prin functiile de control de la distantd Modbus,
Modbus TCP/IP si Rainbow Scada.

lesirile sunt in 16 biti din acelasi registru Modbus, plasate la adresa 11559d.

Starile iesirilor sunt pastrate intr-o memorie nonvolatila si nu
sunt afectate de intreruperile de curent.

Va rugam sa consultati manualul Modbus pentru mai
multe detalii.

25.21. MODUL ARMAT

Controlerul ofera o functie de intrare Tn modul armat.

Atunci cand o intrare digitala este definitd ca Mod Armat si semnalul este aplicat acestei intrari,
controlerul va opri toate Iampile cu leduri si iluminarea luminii de fundal la 10 secunde dupa apasarea
oricarei taste.

Cand este apasat un buton, iluminarea va fi activata timp de 10 secunde.
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25.22. RESETAREA CONTROLERULUI

Daca este necesar, controlerul poate fi resetat manual tindnd apasat butonul STOP timp de 30 de
secunde.

Resetarea manuala va determina configurarea hardware-ului in urma setarilor noi

Se recomanda sa treceti la o resetare manuala sau la un ciclu de oprire/pornire dupa fiecare modificare a
configuratiei hardware.

25.23. DETERMINAREA TOPOLOGIEI
CONEXIUNII AUTOMATE

Controlerul ofera capacitatea de a determina automat topologia conexiunii si de a seta verificarile
tensiunii in concordanta.

Parametrii asociati sunt:

Daca acest parametru este activat,
atunci cand motorul ruleaza, controlerul
Automatic Topology 0 va detecta automat topologia

Detection conexiunii si va selecta nivelurile de
alarma in consecinta.

0: detectare automata neactivata

1: detectare automata activata

Daca determinarea automata a topologiei este activata de parametrul programului, atunci cand
motorul ruleaza, topologia conexiunii este testata pentru a fi una dintre cele de mai jos Tn timpul
perioadei de "cronometru in asteptare”.

Daca conditiile de tensiune de mai jos sunt indeplinite continuu timp de 3 secunde, se considera ca topologia e
determinata.

Daca topologia nu poate fi determinata in timpul duratei cronometrului de suspendare, atunci o
‘Unknown Topology” intrerupere este generata, si motorul se opreste dupa racire.

in timpul fazei de determinare a topologiei, dacd butonul RUN
este apasat, cronometrul de suspendare nu va expira si
controlerul va incerca sa determine topologia atata timp cat
butonul RUN este apasat..

Aceasta functie este utila in special pentru reglarea manuala a tensiunii dupa o noua selectie de topologie.

Topoloadiile disponibile care urmeaza sa fie determinate sunt:

TOPOLOGIE Tensiune Limita supracurent Limita suprasarcina
High Wye 314V > L1&L2&L.3 > 182V Limita supracurentului x1 | Limita de suprasarcina
Low Wye 157V > L1&L2&L3 > 92V Limita supracurentului x2 )Ifilmita de suprasarcina
High Zigzag 276V > L1&L2 > 204V Limita supracurentului x1 )Ifilmita de suprasarcina x
Low Zigzag 136 V>L1&L2>84V Limita supracurentului x2 ggrznita de suprasarcina x
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25.24. PUTERE ZERO IN REPAUS

Intr-un genset manual, este posibil s& se reduca consumul de curent al unitatii pana la zero real
amperi, pentru a preveni intreruperea bateriei.

Pentru "zero putere n timpul functionarii in repaus”, este necesar un releu extern si un buton de "trezire".

O iesire digitala ar trebui sa fie setata functiei ZERO POWER RELAY. Un releu extern ar trebui sa fie
condus cu aceasta iesire digitald. Contactul releu va alimenta sursa de alimentare a controlerului.

Orice iesire digitala poate fi atribuitd ca iesire cu releu de putere zero. Consultati lista functiilor de releu
pentru configurare.

CON